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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 338/2008
ta’ 1-14 ta’ April 2008

li jipprovdi ghall-adattament tal-kwoti ghas-sajd tal-merluzz li ghandhom jigu allokati lill-Polonja fil-
Bahar Baltiku (Subdivizjonijiet 25-32, Ilmijiet KE) mill-2008 sa 1-2011

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2847/1993
tat-12 ta’ Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika tas-sajd komuni ('), u b'mod partikolari
I-Artikolu 23(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

®)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1941/2006 tal-11 ta’
Dicembru 2006, li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u
l-kondizzjonijiet assocjati ghal certi hazniet ta’ hut u
gruppi ta’ hazniet ta’ hut applikabbli fil-Bahar Baltiku
ghall-2007 (3), alloka lill-Polonja I-kwoti ghas-sajd tal-
merluzz fil-Bahar Baltiku ghall-2007.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 804/2007 (%)
stabbilixxa li kien megqjus li l-gabdiet tal-merluzz fil-
Bahar Baltiku tal-Lvant (Subdivizjonijiet 25-32, ilmijiet
tal-KE) ezawrew il-kwota allokata lill-Polonja ghall-
2007, u ghalhekk mit-12 ta’ Lulju 2007, ipprojbixxa s-
sajd ghal dak l-istokk fil-Bahar Baltiku minn bastimenti li
jtajru l-bandiera tal-Polonja.

Abbazi ta’ l-informazzjoni li ghandha fidejha, il-
Kummissjoni stmat fLulju 2007 li l-qabdiet tal-merluzz

() GU L 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
mir-Regolament (KE) Nru 1098/2007 (GU L 248, 22.9.2007, p. 1).

(3 GUL 367, 22.12.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 754/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 26)

(}) GU L 180, 10.7.2007, p. 3.

fil-Bahar Baltiku tal-Lvant (Subdivizjonijiet 25-32, Ilmijiet
tal-KE) minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Polonja
kienu tliet darbiet aktar mill-kwantitajiet li originarjament
gew iddikjarati mill-Polonja. Barra minn hekk, il-basti-
menti tas-sajd li jtajru l-bandiera tal-Polonja wara I-proj-
bizzjoni komplew jistadu ghall dak l-istokk, u b’hekk
aktar qabzu l-kwota allokata lill-Polonja ghall-2007.

Wara diversi laqghat teknic¢i li saru bejn l-awtoritajiet
Pollakki u I-Kummissjoni sabiex tigi stabbilita kwantita
vverifikata tal-gbiz tal-kwota, il-Polonja nnotifikat gbiz
tal-kwota bi 8 000 t.

L-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE) Nru 2847/1993
jipprovdi li 1-Kunsill ghandu jadotta regoli ghat-tnaqgis
fil-kwantitajiet mistada li jagbzu l-kwoti annwali. Dawn
ir-regoli ghandhom jigu stabbiliti skond I-ghan u l-istra-
tegiji tal-gestjoni tal-Politika Komuni tas-Sajd (PKS), billi
jqisu bhala prijorita, il-livell ta’ sajd Zejjed u l-istatus bijo-
logiku tar-rizorsi koncernati.

Regoli ta’ dan it-tip gew stabbiliti bir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 847/96 tas-6 ta’ Mejju 1996 li jintroduci
kondizzjonijiet addizzjonali ghal tmexxija minn sena ghal
sena tat-TACs u l-kwoti (*). Skond I-Artikolu 5 ta’ dak ir-
Regolament il-qabdiet li jiskorru I-qabdiet permessi
rispettivi ghandhom jitnaggsu mill-kwoti ta’ l-istess
hazna tas-sena ta’ wara.

Ir-ragunijiet principali ghas-sajd zejjed tal-merluzz minn
bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Polonja huma skema
batuta ta’ kontroll u ta’ infurzar u flotta li l-potenzjal
taghha ghall-gbid tal-merluzz huwa sproporzjonat meta
mgqabbel ma’ l-opportunitajiet tas-sajd allokati mill-
Kunsill lill-Polonja kull sena.

(*) GU L 115, 9.5.1996, p. 3.
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(8)  Sabiex in-nuqgasijiet setji fl-implimentazzjoni tal-Politika
Komuni tas-Sajd li jirrizultaw b'mod partikolari fis-sajd
tal-merluzz fil-Bahar Baltiku tal-Lvant mhux iddikjarat u
rrappurtat b’'mod falz, jigu indirizzati b’'mod komprensiv
u biex tigi evitata ripetizzjoni tas-sajd Zejjed tal-merluzz li
sar fl-2007, il-Polonja impenjat ruhha li tadotta u timpli-
menta Pjanijiet ta’ Azzjoni Nazzjonali, inkluzi mizuri
immedjati ghat-titjib fis-sistemi tal-kontroll u ta’ I-
infurzar fkonformita ma’ l-istandards u l-mizuri specifici
Komunitarji ~ghall-aggustament tal-kapacita tal-flotot
Pollakki biex jinkiseb bilan¢ stabbli bejn dik il-kapacita
u l-opportunitajiet ghas-sajd tal-merluzz fil-Bahar Baltiku
allokati lill-Polonja.

(9)  Fid-dawl ta’ dan l-impenn u minhabba I-kwantita gholja
ta’ sajd zejjed u l-konsegwenzi soc¢joekonomici li jirri-
zultaw  jekk il-Polonja jkollha thallas lura b'mod
immedjat, huwa xieraq li ssir deroga mill-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 847/96 u li jigu adottati regoli
specifici ghat-tnaqqis tal-kwantitajiet zejda mistada.

(10)  Il-kwantita tal-merluzz zejjed li 1-Polonja qabdet f1-2007
ghandha ghalhekk titnagqas mill-kwota tal-Polonja tul
perijodu ta’ erba’ snin, b'tali mod li jongsu I-konsegwenzi
so¢joekonomic¢i b'mod partikolari fl-ewwel sena.

(11)  I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-implimentazzjoni tal-
Pjanijiet ta’ Azzjoni Nazzjonali adottati mill-Polonja. Jekk
ma jintlahqux l-azzjonijiet u l-limiti taz-zmien stabbiliti
fil-pjanijiet, il-Kunsill jista’ jemenda r-regoli ghat-tnaqgis
tal-kwantitajiet zejda mistada.

(12)  Sabiex tigi zgurata certezza ghas-sajjieda kkoncernati fir-
rigward tad-dags tal-kwoti taghhom ghas-sajd tal-merluzz
ghall-2008 fil-Bahar Baltiku u sabiex jigi evitat li r-rizorsi
jitpoggew fperikolu, huwa essenzjali li kwalunkwe
tnaqqis ftali kwoti ghall-2008 jigi deciz kmieni kemm
jista’ jkun fl-istagun tas-sajd. Minhabba l-urgenza tal-
kwistjoni, huwa imperattiv li tinghata eccezzjoni ghall-
perijodu ta’ sitt gimghat imsemmi fit-Titolu I, Artikolu 3
tal-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-
Unjoni Ewropea, anness ghat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u ghat-Trattati li jistabbilixxu 1-Komunitajiet
Ewropej,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament “kwantita Zejda mistada fis-
sena 2007” tfisser il-kwantita li biha nqabzet il-kwota allokata

lill-Polonja  ghall-merluzz (Gadus morhua) fil-Bahar Baltiku
(Subdivizjonijiet 25-32, Imijiet tal-KE) fis-sena 2007.

Artikolu 2

Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 5 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 l-kwoti ta’ merluzz (Gadus morhua) fil-Bahar Baltiku
(Subdivizjonijiet 25-32, Imijiet tal-KE) li ghandhom jigu allo-
kati lill-Polonja fis-snin mill-2008 sa 1-2011 ghandhom jongsu
tul perijodu ta’ erba’ snin skond il-metodu li gej:

(a) fis-sena 2008, tnaqqis ta’ 10 % tal-kwantita zejda mistada
fis-sena 2007, u

(b) fis-snin 2009, 2010 u 2011, tnaqgis kull sena ta’ 30 % tal-
kwantita zejda mistada fl-2007.

Artikolu 3

1. 1l-Polonja ghandha tadotta u timplimenta Pjanijiet ta’
Azzjoni Nazzjonali ghall-kontroll u r-ristrutturar tal-flotta,
inkluzi, b'mod partikolari, mizuri mmirati lejn:

(a) rinforz tal-kontroll ta’ l-attivitajiet tas-sajd, specjalment ghal
dik il-parti tal-flotta li ghaliha l-merluzz jikkostitwixxi parti
sostanzjali tal-qabda;

(b) infurzar imtejjeb tar-regoli tal-konservazzjoni Komunitarji u
nazzjonali, u b'mod spe¢jali l-limiti tal-qbid;

() aggustament fil-kapacita ta’ dik il-parti tal-flotta li ghaliha I-
merluzz jirrapprezenta parti sostanzjali tal-qabda.

2. Kull sena, il-Kummissjoni ghandha tevalwa u tirraporta
lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tal-Pjanijiet ta’ Azzjoni
Nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1. Jekk l-azzjonijiet ma
jitwettqux kif ippjanat, il-Kunsill jista’, konformement mal-
procedura stabbilita mill-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE)
Nru 2847/1993, jemenda l-metodu tat-tnaqqgis imsemmi fl-
Artikolu 2(a) u (b).

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol filjum wara dak tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 14 ta’ April 2008.

Ghall-Kunsill
II-President
L. JARC
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 339/2008
tas-16 ta’ April 2008

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  H-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-17 ta’ April 2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 16 ta’ April 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ -Kummissjoni tas-16 ta’ April 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
0702 00 00 MA 65,4
TN 144.,8
TR 105,3
77 105,2
0707 00 05 JO 178,8
MK 88,0
TR 151,1
77 139,3
0709 90 70 MA 92,6
TR 102,1
77 97,4
0709 90 80 EG 349,4
77 349,4
0805 10 20 EG 51,2
IL 53,1
MA 56,7
TN 56,4
TR 58,4
Us 55,6
77 55,2
0805 5010 AR 117,4
IL 126,5
TR 134,5
ZA 128,0
77 126,6
0808 10 80 AR 90,5
BR 82,4
CA 79,6
CL 85,7
CN 97,7
MK 64,5
NZ 123,8
uUs 112,9
906 65,3
ZA 73,8
77 87,6
0808 20 50 AR 84,6
AU 93,7
CL 90,9
CN 50,6
ZA 92,9
77 82,5

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 340/2008
tas-16 ta’ April 2008

dwar il-hlasijiet u lispejjez dovuti lill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici skond ir-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, I-
Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimi¢i (REACH)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-
Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restriz-
zjoni ta’ Sustanzi Kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i, li jemenda d-Direttiva
1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
793/93 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94
kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE u d-Direttivi tal-
Kummissjoni ~ 91/155/KEE,  93/67/KEE,  93/105/KE u
2000/21/KE (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 74(1) u l-Arti-
kolu 132 tieghu,

Billi:

(1)  L-istruttura u l-ammonti tal-hlasijiet u l-ispejjez migbura
mill-Agenzija Ewropea ghall-Kimici, minn issa ‘1 quddiem
“l-Agenzija”, kif ukoll ir-regoli tal-hlas ghandhom jigu
stabbiliti.

(2)  Leistruttura u l-ammont tal-hlasijiet ghandhom iqisu I-
hidma mehtiega mir-Regolament (KE) Nru 1907/2006
li ghandha titwettaq mill-Agenzija u mill-awtoritajiet
kompetenti u ghandhom jigu stipulati f'tali livell li jizgura
li d-dhul li gej minnhom meta dawn ikunu frabta ma’
sorsi ohra tad-dhul ta’ -Agenzija skond l-Artikolu 96(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa bizzejjed biex
ikopri l-ispiza tas-servizzi mwettqa. Il-hlasijiet ghar-regis-
trazzzjoni ghandhom iqisu wkoll il-hidma li tista’ ssir
skond it-Titolu VI tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

(3)  Ghandu jigi stipulat hlas ghar-registrazzjoni ta’ sustanzi li
ghandha tiddependi mill-medda ta’ tunnellagg ta’ dawk
is-sustanzi. Madankollu, ma ghandu jigi impost l-ebda
hlas ghar-registrazzjonijiet koperti mill-Artikolu 74(2)
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

(4)  Ghandhom jigu imposti hlasijiet specifici fil-kaz ta’ regis-
trazzjonijiet ta’ intermedjarji izolati mressqa skond l-Arti-
kolu 17(2), I-Artikolu 18(2) jew (3), jew l-Artikolu 19
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

() GU L 396, 30.12.2006, p. 1. Verzjoni korretta fil-GU L 136,
29.5.2007, p. 3. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1354/2009 (GU L 304, 22.11.2007, p. 1).

(5)  It-talbiet li jsiru skond I-Artikolu 10(a)(xi) tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 ghandhom iwasslu wkoll ghall-pa-
gament ta’ hlas.

(6)  Ghandu jigi impost hlas ghall-aggornamenti lir-registraz-
zjoni. B'mod partikolari, ghandu jsir hlas ghall-aggorna-
ment tal-medda tat-tunnellagg, ghal bidliet fl-identita tar-
registrant li jinvolvu xi bidla fil-personalita guridika u
ghal certi bidliet fl-istatus ta’ l-informazzjoni migbura
fir-registrazzjoni.

(7)  Ghandu jigi impost hlas ghan-notifika ta’ informazzjoni
rigward ir-ricerka u l-izvilupp orjentati lejn il-prodott u I-
process (PPORD) skond I-Artikolu 9 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006. Spiza ghandha tigi imposta wkoll ghal
kull talba ghal estensjoni ta’ ezenzjoni mill-PPORD.

(8)  Ghandu jigi impost hlas ghat-tressiq ta’ applikazzjoni
ghal awtorizzazzjoni. Il-hlas ghandu jkun maghmul
minn hlas ta’ bazi li ghandu jkopri sustanza wahda,
uzu wiehed, u applikant wiehed, u hlasijiet addizzjonali
ghal kull sustanza, uzu jew applikant addizzjonali
kopert/a bl-applikazzjoni. Ghandha tigi imposta wkoll
spiza fuq it-tressiq ta’ rapport ta’ revizjoni.

(9)  Hlasijiet u spejjez imnaqgsa ghandhom japplikaw fil-kaz
ta’ Certi prezentazzjonijiet kongunti. Hlasijiet u spejjez
imnaqgsa ghandhom japplikaw ukoll ghall-intraprizi
mikro, Zghar u ta’ daqs medju (SMEs) skond it-tifsira
tar-rakkomandazzjoni  tal-Kummissjoni  2003/361/KE
tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi
mikro, zghar u ta’ dags medju (?).

(10)  Fil-kaz ta’ rapprezentant wahdieni, l-evalwazzjoni dwar
jekk it-tnaqqis ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju
japplikax jew le ghandha ssir permezz ta’ referenza
ghall-ghadd ta’ persuni, il-fatturat, u l-informazzjoni
rigward il-balance sheet tal-manifattur li mhuwiex fil-
Komunita, il-formulatur ta’ preparazzjoni, jew il-
produttur ta’ oggett li huwa rrapprezentat b'dak ir-
rapprezentant wahdieni fir-rigward ta’ dik it-tranzazzjoni,
inkluza informazzjoni rilevanti minn kumpaniji marbuta
u msichba, tal-manifattur li mhuwiex fil-Komunita, il-
formulatur ta’ preparazzjoni, jew il-produttur ta’ oggett,
skond ir-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE.

() GU L 124, 20.5.2003, p. 36.
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(11)

(12)

(14)

(15)

It-tnaqqis stabbilit fdan ir-Regolament ghandu japplika
fuq il-bazi ta’ dikjarazzjoni ta’ l-entita li tiddikjara li
hija intitolata ghat-tnaqqis. It-tressiq ta’ informazzjoni
falza ghandu jigi skoraggut bl-impozizzjoni ta’ spiza
amministrattiva mill-Agenzija u multa disswaziva mill-
Istati Membri, jekk ikun xieraq.

Ghandu jigi impost hlas ghal kull appell maghmul skond
l-Artikolu 92 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. L-
ammont tal-hlas ghandu jqis il-kumplessita tal-hidma
involuta.

II-hlasijiet u l-ispejjez ghandhom jigu imposti fewro biss.

Proporzjon mill-hlasijiet u l-ispejjez migbura mill-Agen-
zija ghandhom jigu trasferiti lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istati Membri bhala kumpens ghall-hidma tar-rappor-
teurs tal-kumitati ta’ I-Agenzija u, kif xieraq, ghal hidmiet
ohra skond ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006. II-
proporzjon massimu tal-hlasijiet u l-ispejjez li ghandhom
jigu trasferiti lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri ghandu jigi de¢iz mill-Bord tat-Tmexxija ta’ I-
Agenzija wara opinjoni favorevoli mill-Kummissjoni.

Rigward l-iffissar ta’ l-ammont li ghandu jigi trasferit lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri u l-iffissar ta’
kull remunerazzjoni mehtiega relatata ma’ kull hidma
miftichma ohra li twettqet ghall-Agenzija, il-Bord tat-
Tmexxija ta’ l-Agenzija ghandu josserva l-principju ta’
amminstrazzjoni finanzjarja soda kif definit fl-Artikolu 27
tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002
tal-25 ta’ Gunju 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju
applikabbli  ghall-bagit ~ generali  tal-Komunitajiet
Ewropej (!). Ghandu wkoll jizgura li 1-Agenzija tkompli
jkollha disponibbli rizorsi finanzjarji bizzejjed biex tiehu
fidejha l-hidmiet taghha, filwaqt li tikkunsidra l-appropr-
jazzjonijiet bagitarji stmati ezistenti u pluri-annwali u
ghandu wkoll igis il-piz ta’ xoghol involut ghall-awtori-
tajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri.

L-iskadenzi stabbiliti ghall-pagament tal-hlasijiet u I-
ispejjez imposti skond dan ir-Regolament ghandhom
jigu stabbiliti filwaqt li jitgiesu l-iskadenzi stabbiliti tal-
proceduri  msemmija  fir-Regolament  (KE)  Nru
1907/2006. Bmod partikolari, l-ewwel skadenza ghall-
pagament tal-hlas marbuta mat-tressiq ta’ dossier ta’
registrazzjoni jew it-tressiq ta’ aggornament ghandha
tigi stabbilita billi jitgiesu l-iskadenzi li matulhom 1-Agen-
zija ghandha twettaq verifika ta’ kompletezza. Bl-istess
mod, l-ewwel skadenza ghall-pagament ta’ hlasijiet fir-
rigward ta’ notifiki ghal ezenzjoni mill-obbligu tar-regis-
trazzjoni ghar-ricerka u l-izvilupp orjentati lejn il-prodott

(1) GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1525/2007 (GU L 343, 27.12.2007, p. 9).

u l-process ghandha tigi stabbilita billi titgies l-iskadenza
prevista fl-Artikolu  9(5) tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006. Madankollu, ghandha tigi stabbilita skadenza
ragjonevoli ohra mill-Agenzija ghall-pagamenti li ma
jkunux saru qabel l-gheluq ta’ l-ewwel skadenza.

(17)  I-hlasijiet u l-ispejjez imsemmija fdan ir-Regolament
ghandhom jigu addattati biex iqisu l-inflazzjoni u ghal
dan il-ghan ghandu jintuza I-Indi¢i Ewropew tal-Prezzijiet
ghall-Konsumatur ippubblikat mill-Eurostat skond ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2494/95 tat-23 ta’
Ottubru 1995 dwar l-indicijiet armonizzati tal-prezzijiet
ghall-konsumatur (3).

(18)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133 tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1
SUGGETT U DEFINIZZJONIIET
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-ammonti u r-regoli ghall-paga-
ment ta’ hlasijiet u spejjez imposti mill-Agenzija Ewropea ghas-
Sustanzi Kimici, minn issa ‘1 quddiem l-“Agenzija”, kif stipulat
fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “SME” tfisser intrapriza mikro, zghira jew ta’ daqs medju fi
hdan it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE;

(2) “intrapriza ta’ dags medju” tfisser intrapriza ta’ dags medju fi
hdan it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 3003/361KE;

(3) “intrapriza zghira” tfisser intrapriza zghira fi hdan it-tifsira
tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE;

(4) “intrapriza mikro” tfisser intrapriza mikro fi hdan it-tifsira
tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE.

(® GU L 257, 27.10.1995, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1).
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KAPITOLU 1II
HLASIJIET U SPEJJEZ
Artikolu 3

Hlasijiet ghar-registrazzjoniiet mressqa skond l-Artikoli 6,
7 jew 11 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif previst fil-paragrafi
2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, ghal kull registrazzjoni ta’ sustanza
skond l-Artikoli 6, 7 jew 11 tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006.

Madankollu, l-ebda hlas ma ghandu jigi impost ghar-registraz-
zjoni ta’ sustanza fi kwantita bejn 1 u 10 tunnellati fejn it-
tressiq tar-registrazzjoni jkun fiha l-informazzjoni kollha
mehtiega fl-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006,
kif stipulat fl-Artikolu 74(2) ta’ dan ir-Regolament.

2. Fejn il-prezentazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ sustanza fil-
medda bejn 1 u 10 tunnellati ma fihiex l-informazzjoni kollha
mehtiega fl-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, 1-
Agenzija ghandha timponi hlas, kif stipulat fl-Anness I ta’ dan
ir-Regolament.

L-Agenzija ghandha timponi hlas ghal kull registrazzjoni ta’
sustanza fi kwantita ta’ 10 tunnellati jew izjed, kif stipulat fl-
Anness 1.

3. Fil-kaz ta’ prezentazzjoni kongunta l-Agenzija ghandha
timponi hlas imnaqgas fuq kull registrant, kif stipulat fl-Anness
L

Madankollu, jekk registrant iressaq b'mod separat parti mill-
informazzjoni rilevanti msemmija fl-Artikolu 10(a)(iv), (vi),
(vi) u (ix) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, l-Agenzija
ghandha timponi hlas ghal prezentazzjoni individwali fuq dak
ir-registrant, kif stipulat fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

4. Fejn ir-registrant huwa SME, 1-Agenzija ghandha timponi
hlas imnaqqas, kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness 1.

5. Il-hlasijiet dovuti skond il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom
jithallsu fi zmien 14-il jum tal-kalendarju mid-data li fiha I-
fattura hija nnotifikata lir-registrant mill-Agenzija.

Madankollu, il-fatturi marbuta ma’ registrazzjoni ta’ sustanza
rregistrata minn gabel li hija imressqa quddiem I-Agenzija
matul ix-xahrejn li jigu qabel ir-registrazzjoni ta’ l-iskadenza
rilevanti ta’ l-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
ghandhom jithallsu fi Zmien 30 jum mid-data li fiha I-fattura
hija nnotifikata lir-registrant mill-Agenzija.

6. Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma tiskadi l-iskadenza
stipulata fil-paragrafu 5, 1-Agenzija ghandha tistipula skadenza
ohra ghall-pagament. Fejn il-pagament ma jsirx gabel ma tiskadi
t-tieni skadenza, ir-registrazzjoni mhijiex ser tintlaga’.

7. Fejn ir-registrazzjoni ma tintlaqghax minhabba n-nuqgas
tar-registrant milli jressaq l-informazzjoni niegsa jew minhabba
n-nuqqas tieghu li jwettaq il-pagament tal-hlas qabel ma jiskadu
l-iskadenzi, il-hlasijiet imhallsa fir-rigward ta’ dik ir-registraz-
zjoni la jithallsu lura u langas jigu kkreditati lir-registrant
b'mod ichor.

Artikolu 4

Hlasijiet  ghar-registrazzjoniiet  imressqa  skond I
Artikolu 17(2), I-Artikolu 18(2) jew (3) jew l-Artikolu 19
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif previst fil-paragrafi
2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, ghal kull registrazzjoni ta’ intermedju
izolat fuq il-post jew trasportat skond l-Artikolu 17(2), I-Arti-
kolu 18(2) jew (3), jew L-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006.

Madankollu, l-ebda hlas ma ghandu jigi impost ghar-registraz-
zjoni ta’ intermedju izolat fuq il-post jew trasportat fi kwantita
bejn 1 u 10 tunnellati fejn it-tressiq tar-registrazzjoni jkun fiha
l-informazzjoni kollha mehtiega fl-Anness VII ta’ dan ir-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006 kif stipulat fl-Artikolu 74(2) ta’ dan
ir-Regolament.

[l-hlasijiet skond dan l-Artikolu ghandhom japplikaw biss ghar-
registrazzjonijiet ta’ intermedjarji izolati fuq il-post jew traspor-
tati mressqa skond I-Artikolu 17(2), I-Artikolu 18(2) jew (3),
jew l-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Fil-kaz
tar-registrazzjonijiet ta’ sustanzi intermedjarji li jehtiegu l-infor-
mazzjoni specifikata fl-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006, ghandhom japplikaw il-hlasijiet stipulati fl-Arti-
kolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

2. Fejn il-prezentazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ intermedju
izolat fuq il-post jew trasportat fil-medda bejn 1 u 10 tunnellati
ma fihiex l-informazzjoni kollha mehtiega fl-Anness VII tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006, -Agenzija ghandha timponi
hlas, kif stipulat fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

L-Agenzija ghandha timponi hlas ghal kull registrazzjoni ta’
intermedju izolat fuq il-post jew trasportat fi kwantita ta’ 10
tunnellati jew izjed, kif stipulat fl-Anness I.

3. Fil-kaz ta’ prezentazzjoni kongunta l-Agenzija ghandha
timponi hlas imnaqqas fuq kull registrant, kif stipulat fl-Anness
IL.

Madankollu, jekk registrant iressaq b'mod separat parti mill-
informazzjoni rilevanti msemmija fl-Artikolu 17(2)(¢) u (d),
jew fl-Artikolu 18(2)(¢) u (d) tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006, 1-Agenzija ghandha timponi hlas ghal prezentaz-
zjoni individwali fuq dak ir-registrant, kif stipulat fl-Anness II
ta’ dan ir-Regolament.
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4. Fejn ir-registrant huwa SME, l-Agenzija ghandha timponi
hlas imnaqqas, kif stipulat fit-Tabella 2 ta’” I-Anness IL.

5. I-hlasijiet dovuti skond il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom
jithallsu fi zmien 14-il jum tal-kalendarju mid-data i fiha I-
fattura hija nnotifikata lir-registrant mill-Agenzija.

Madankollu, il-fatturi marbuta ma’ registrazzjoni ta’ sustanza
rregistrata minn qabel li hija mressqa quddiem l-Agenzija
matul ix-xahrejn li jigu qabel ir-registrazzjoni ta’ l-iskadenza
rilevanti ta’ -Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
ghandhom jithallsu fi zmien 30 jum mid-data li fiha l-fattura
hija nnotifikata lir-registrant mill-Agenzija.

6. Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma tiskadi l-iskadenza
stipulata fil-paragrafu 5, I-Agenzija ghandha tistipula skadenza
ohra ghall-pagament. Fejn il-pagament ma jsirx gabel ma tiskadi
t-tieni skadenza, ir-registrazzjoni mhijiex ser tintlaga’.

7. Fejn ir-registrazzjoni ma tintlagghax minhabba n-nuqgas
tar-registrant milli jressaq l-informazzjoni nieqsa jew minhabba
n-nuqqas tieghu li jwettaq il-pagament tal-hlas gabel ma jiskadu
l-iskadenzi, il-hlasijiet imhallsa fir-rigward ta’ dik ir-registraz-
zjoni la jithallsu lura u lanqas jigu kkreditati lir-registrant
b'mod ichor.

Artikolu 5

Hlasijiet ghall-aggornament ta’ registrazzjoni skond I-
Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 19072006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif previst fil-paragrafi
2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, ghall-aggornamenti ta’ registrazzjoni
skond I-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

Madankollu, I-Agenzija ma ghandhiex timponi hlas ghall-aggor-
namenti ta’ registrazzjoni li gejjin:

(a) bidla minn medda oghla ta’ tunnellagg ghal wahda aktar
baxxa;

(b) bidla minn medda aktar baxxa ghal wahda oghla ta’ tunnel-
lagg jekk ir-registrant ikun diga wettaq il-hlas qabel ghal dik
il-medda oghla ta’ tunnellagg.

(©) bidla fl-istatus tar-registrant jew fl-identita tieghu, sakemm
din ma tinvolvix bidla fil-personalita guridika;

(d) bidla fil-kompozizzjoni tas-sustanza;

(e) informazzjoni dwar uzu gdid inkluz l-uzu li dwaru nghata
parir kontra;

(f) informazzjoni dwar riskji godda tas-sustanza;

(@) bidla fil-klassifikazzjoni u Il-ittikkettar tas-sustanza;

(h) bidla fir-rapport dwar is-sigurta tal-kimici;

(i) bidla fil-gwida dwar l-uzu sigur;

(i) notifika li ghandu jigi zviluppat test elenkat fl-Anness IX jew
X tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(k) talba ghall-access ghal informazzjoni li qabel kienet kunfi-
denzjali.

2. L-Agenzija se timponi hlas ghall-aggornament tal-medda
tat-tunnellagg, kif stipulat fit-Tabelli 1 u 2 ta’ I-Anness IIL

Ghal aggornamenti ohra, I-Agenzija ghandha timponi hlas kif
stipulat fit-Tabelli 3 u 4 ta’ I-Anness IIL

3. Fil-kaz ta’ aggornament ta’ prezentazzjoni kongunta -
Agenzija ghandha timponi hlas imnaqgas fuq kull registrant li
jressaq l-aggornament, kif stipulat fl-Anness IIL

Madankollu, jekk parti mill-informazzjoni rilevanti msemmija fl-
Artikolu 10(a)(iv), (vi), (vii) u (ix), I-Artikolu 17(2)(¢) u (d), jew
fl-Artikolu 18(2)(¢) u (d) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
titressaq b'mod separat, 1-Agenzija ghandha timponi hlas ghal
prezentazzjoni individwali, kif stipulat fl-Anness III ta’ dan ir-
Regolament.

4. Fejn ir-registrant huwa SME, l-Agenzija ghandha timponi
hlas imnaqqas, kif stipulat fl-Anness IIL

Madankollu, fil-kazijiet ta’ aggornamenti li jinvolvu bidla fl-iden-
tita tar-registrant, it-tnaqqis ta’ 1-SME ser tapplika biss jekk 1-
entita -gdida hija SME.

5. Il-hlasijiet dovuti skond il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom
jithallsu fi zmien 14-il jum tal-kalendarju mid-data li fiha I-
fattura hija nnotifikata lir-registrant mill-Agenzija.

6. Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma’ tiskadi l-iskadenza
stipulata fil-paragrafu 5, -Agenzija ghandha tistipula skadenza
ohra ghall-pagament.

Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma tiskadi it-tieni skadenza, fil-
kaz ta’ l-aggornamenti tal-medda ta’ tunnellagg imressqa skond
l-Artikoli 22(1)(¢) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, l-aggor-
nament mhuwiex ser jintlaqa’.
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Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma tiskadi it-tieni skadenza, fil-
kaz ta’ aggornamenti ohra, l-aggornament mhuwiex ser jintlaga’
wara li [-Agenzija tkun tat twissija formali lir-registrant.

7. Fejn l-aggornament ma jintlagghax minhabba n-nuqgas
tar-registrant milli jressaq l-informazzjoni nieqsa jew minhabba
n-nuqqas tieghu li jwettaq il-pagament gabel ma jiskadu l-iska-
denzi, il-hlasijiet imhallsa fir-rigward ta’ dak l-aggornament la
jithallsu lura u lanqas jigu kkreditati lir-registrant b'mod iehor.

Artikolu 6

Hlasijiet ghal talbiet skond I-Artikolu 10(a)(xi) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif previst fil-paragrafi
2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, ghal kwalunkwe talba skond I-
Artikolu 10(a)(xi) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

2. L-Agenzija ghandha timponi hlas ghal kull oggett li ghalih
issir talba, kif stipulat fl-Anness IV.

Fil-kaz ta’ talba li ghandha x’tagsam ma’ tagsiriet ta’ studju jew
ma’ tagsiriet ta’ studju robusti, l-Agenzija ghandha timponi hlas
ghal kull tagsira ta’ studju jew tagsira ta’ studju robusta li
ghaliha ssir talba.

3. Fil-kaz ta’ talba li tirreferi ghal prezentazzjoni kongunta, I-
Agenzija ghandha timponi hlas imnaqqas fuq kull registrant, kif
stipulat fl-Anness IV.

4. Fejn it-talba ssir minn SME, I-Agenzija ghandha timponi
hlas imnaqqas, kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness IV.

5. Id-data li fiha l-hlas impost ghal talba jasal ghand 1-Agen-
zija ghandha titgies bhala d-data tal-wasla tat-talba.

Artikolu 7

Hlasijiet u spejjez ghan-notifiki skond l-Artikolu 9 tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif stipulat fit-Tabella 1
ta’ l-Anness V ta'dan ir-Regolament, ghal kwalunkwe notifika
ghal ezenzjoni mill-obbligu generali ta’ registrazzjoni ghar-
ricerka u l-izvilupp orjentati lejn il-prodott u l-process, minn
issa 1 quddiem imsejha “PPORD”, skond I-Artikolu 9 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1907/2006.

Fejn in-notifika ssir minn SME, 1-Agenzija ghandha timponi hlas
imnaqgas, kif stipulat fit-Tabella 1 ta’ l-Anness V.

2. L-Agenzija ghandha timponi spiza, kif previst fit-Tabella 2
ta’ l-Anness V ta’ dan ir-Regolament, ghal kull talba ghal estens-
joni ta’ ezenzjoni mill-obbligu generali ta’ registrazzjoni ghal

PPORD skond I-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006.

Fejn it-talba ssir minn SME, 1-Agenzija ghandha timponi spiza
mnaqqsa, kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness V.

3. Hlasijiet dovuti skond il-paragrafu 1 ghandhom jithallsu fi
zmien 7 ijiem tal-kalendarju mid-data li fiha I-fattura tigi nnoti-
fikata mill-Agenzija lill-manifattur, lill-importatur jew lill-
produttur ta’ l-oggetti li qed jaghmel in-notifika.

Spejjez dovuti skond il-paragrafu 2 ghandhom jithallsu fi Zmien
30 jum tal-kalendarju mid-data li fiha l-fattura tigi nnotifikata
mill-Agenzija lill-manifattur, lill-importatur jew lill-produttur ta’
l-oggetti li ged jitlob estensjoni.

4. Fejn il-pagament ma jsirx gabel ma’ tiskadi l-iskadenza
stipulata fil-paragrafu 3, 1-Agenzija ghandha tistipula skadenza
ohra ghall-pagament.

Fejn il-pagament ma jsirx qabel ma tiskadi t-tieni skadenza, in-
notifika jew it-talba ghal estensjoni mhijiex ser tintlaga’.

5.  Fejn notifika jew talba ghal estensjoni ma tintlagghax
minhabba n-nuggas min-naha tar-registrant li jressaq l-infor-
mazzjoni niegsa jew minhabba n-nuqqas tieghu li jwettaq il-
pagament tal-hlas jew ma jiskadu l-iskadenzi, il-hlasijiet jew I-
ispejjez li thallsu fir-rigward ta’ dik in-notifika jew talba ghal
estensjoni la jithallsu lura u lanqas jigu kkreditati b’'mod iehor
lill-persuna li ged taghmel in-notifika jew it-talba.

Artikolu 8

Hlasijiet ghall-applikazzjonijiet skond I-Artikolu 62 tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif previst fil-paragrafi 2
u 3 ta’ dan l-Artikolu, ghal kwalunkwe applikazzjoni ta’ awto-
rizzazzjoni ta’ sustanza skond I-Artikolu 62 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006.

2. L-Agenzija ghandha timponi hlas ta’ bazi ghal kwalunkwe
applikazzjoni ta’ awtorizzazzjoni ghal sustanza, kif stipulat fl-
Anness VI. Il-hlas ta’ bazi ghandu jkopri l-applikazzjoni ta’
awtorizzazzjoni ghal sustanza wahda, uzu wiched u applikant
wiehed.

L-Agenzija ghandha timponi hlas addizzjonali, kif previst fl-
Anness VI ta’ dan ir-Regolament, ghal kull uzu addizzjonali,
ghal kull sustanza addizzjonali li tissodisfa d-definizzjoni ta’
grupp ta’ sustanzi kif definit fis-Sezzjoni 1(5) ta’ l-Anness XI
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u li huwa kopert bl-appli-
kazzjoni, u ghal kull applikant addizzjonali li huwa parti mill-
applikazzjoni.
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Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, kull xenarju ta’ esponiment
ghandu jitgies bhala uzu differenti.

3. Fejn applikazzjoni titressaq biss minn intrapriza ta’ dags
medju jew minn zewg SMEs jew aktar, li minnhom l-akbar
intrapriza hija intrapriza ta’ daqs medju, l-Agenzija ghandha
timponi hlas ta’ bazi mnaqqgas u hlasijiet addizzjonali mnaqgsa,
kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness VI.

Fejn applikazzjoni titressaq biss minn intrapriza zghira wahda
jew aktar, li minnhom l-akbar intrapriza hija intrapriza zghira, l-
Agenzija ghandha timponi hlas bazi mnaqqas u hlasijiet addiz-
zjonali mnaqgsa, kif stipulat fit-Tabella 3 ta’ I-Anness VI.

Fejn l-applikazzjoni titressaq biss minn mikrointrapriza wahda
jew aktar, I-Agenzija ghandha timponi hlas bazi mnaqgas u
hlasijiet addizzjonali mnaqgsa, kif stipulat fit-Tabella 4 ta’ I-
Anness VL.

4. Id-data li fiha l-hlas impost ghall-applikazzjoni ta’ awto-
rizzazzjoni tasal ghand l-Agenzija ghandha titqies bhala d-data
tal-wasla ta’ l-applikazzjoni.

Artikolu 9

Spejjez ghar-revizjonijiet ta’ awtorizzazzjonijiet skond I-
Artikolu 61 tar-Regolament (KE) Nru 19072006

1. L-Agenzija ghandha timponi spiza, kif previst fil-paragrafi
2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, ghal kwalunkwe prezentazzjoni ta’
rapport ta’ revizjoni skond l-Artikolu 61 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006.

2. L-Agenzija ghandha timponi spiza ta’ bazi ghall-prezentaz-
zjoni ta’ kwalunkwe rapport ta’ revizjoni, kif stipulat fl-Anness
VIL L-ispiza ta’ bazi ghandha tkopri l-prezentazzjoni ta’ rapport
ta’ revizjoni ghal sustanza wahda, uzu wiehed u applikant
wiehed.

L-Agenzija ghandha timponi spiza addizzjonali, kif previst fl-
Anness VII ta’ dan ir-Regolament, ghal kull uzu addizzjonali,
ghal kull sustanza addizzjonali li tissodisfa d-definizzjoni ta’
grupp ta’ sustanzi kif definit fis-Sezzjoni 1(5) ta’ l-Anness XI
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u li huwa kopert bir-
rapport ta’ revizjoni, u ghal kull entita addizzjonali koperta
mir-rapport ta’ revizjoni.

Ghallfinijiet ta’ dan il-paragrafu, kull xenarju ta’ esponiment
ghandu jitgies bhala uzu differenti.

3. Fejn applikazzjoni titressaq biss minn intrapriza ta’ dags
medju jew minn zewg SMEs jew aktar, li minnhom I-akbar
intrapriza hija intrapriza ta’ dags medju, 1-Agenzija ghandha
timponi spiza ta’ bazi mnaqgsa u spejjez addizzjonali mnaqgsa,
kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness VIL

Fejn applikazzjoni titressaq biss minn intrapriza zghira jew
minn SME wahda jew aktar, li minnhom l-akbar intrapriza
hija intrapriza zghira, l-Agenzija ghandha timponi spiza ta’
bazi mnaqgsa u spejjez addizzjonali mnaqqgsa, kif stipulat fit-
Tabella 3 ta’ I-Anness VIL

Fejn applikazzjoni titressaq biss minn mikrointrapriza wahda
jew aktar, l-Agenzija ghandha timponi spiza ta’ bazi mnaqgsa
u spejjez addizzjonali mnaqgsa, kif stipulat fit-Tabella 4 ta’ 1-
Anness VIL

4. Id-data li fiha l-ispiza imposta fuq il-prezentazzjoni tar-
rapport ta’ revizjoni jasal ghand 1-Agenzija ghandha titqies
bhala d-data tal-wasla tal-prezentazzjoni.

Artikolu 10

Hlasijiet ghal appelli kontra decizjoni ta’ I-Agenzija skond I-
Artikolu 92 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

1. L-Agenzija ghandha timponi hlas, kif stipulat fl-Anness
VIII ta’ dan ir-Regolament, ghal kwalunkwe prezentazzjoni ta’
appell kontra decizjoni ta’ l-Agenzija skond I-Artikolu 92 tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006.

2. Fejn l-appell jitressaq minn SME, l-Agenzija ghandha
timponi hlas imnaqqas, kif stipulat fit-Tabella 2 ta’ I-Anness VIIL

3. Jekk l-appell jitgies bhala mhux ammissibbli mill-Bord ta’
I-Appell, il-hlas ma jinghatax lura.

4. L-Agenzija ghandha trodd lura l-hlas impost skond il-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu jekk id-Direttur Ezekuttiv ta’ I-Agen-
zija jirrettifika decizjoni skond I-Artikolu 93(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006, jew jekk l-appell jigi deciz favur l-appel-
lant.

5. Appell mhuwiex se jitqies li wasal ghand il-Bord ta’ I-
Appell sakemm il-hlas rilevanti ma jkunx wasal ghand I-Agen-
zija.

Artikolu 11
Spejjez ohra

1. tista’ tigi imposta spiza ghal servizzi amministrattivi u
teknic¢i pprovduti mill-Agenzija fuq talba ta’ parti li mhumiex
koperti minn hlas ichor jew minn spiza ohra skond dan ir-
Regolament. Il-livell ta’ l-ispiza ghandu jqis il-piz tax-xoghol
involut.

Madankollu, ma ghandhomx jigu imposti spejjez ghall-ghajnuna
pprovduta mill-Helpdesk taghha u ghall-appogg lill-Istati
Membri kif stipulat fil-punti (h) u () ta’ l-Artikolu 77(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006.
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Id-Direttur Ezekuttiv ta’ 1-Agenzija jista’ jiddeciedi li ma
jimponix spiza fuq organizzazzjonijiet internazzjonali jew fuq
pajjizi li jitolbu ghajnuna mill-Agenzija.

2. L-ispejez ghal servizzi amministrattivi ghandhom jithallsu
fi zmien 30 jum tal-kalendarju mid-data li fiha l-fattura tigi
nnotifikata mill-Agenzija.

3. Fejn il-pagament ma jsirx gabel ma’ tiskadi d-data ta’ I-
gheluq stipulata fil-paragrafu 2, 1-Agenzija ghandha tistipula
skadenza ohra ghall-pagament.

Fejn ma jsirx pagament gabel ma tiskadi t-tieni skadenza, 1-
Agenzija ghandha tichad it-talba.

4. Fin-nuqgas ta’ ftehim kuntrattwali ghall-kuntrarju, I-
ispejjez ghal servizzi tekni¢i ghandhom isiru qabel ma jigi
pprovdut is-servizz.

5. Ghandha titfassal klassifikazzjoni tas-servizzi u l-ispejjez
mill-Bord tat-Tmexxija ta’ I-Agenzija u din ghandha tigi adottata
wara opinjoni favorevoli mill-Kummissjoni.

Artikolu 12
Rapprezentanti biss

Fil-kaz ta’ rapprezentant wahdieni kif imsemmi fl-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006, l-evalwazzjoni ta’ jekk it-
tnaqqis ghall-SMEs japplikax jew le ghandu jigi ddeterminat
permezz tar-referenza ghall-ghadd ta’ persuni, il-fatturat, u 1-
informazzjoni rigward il-balance sheet, tal-manifattur li mhuwiex
fil-Komunita, tal-formulatur ta’ preparazzjoni jew tal-produttur
ta’ oggett li huwa rraprezentat minn dak ir-rapprezentant
wahdieni fkonnessjoni mat-tranzazzjoni kkoncernata, inkluza
l-informazzjoni rilevanti minn kumpaniji marbuta u msichba
tal-manifattur wiehed i mhuwiex fil-Komunita, tal-formulatur
ta’ preparazzjoni jew tal-produttur ta’ oggett skond ir-Rakko-
mandazzjoni 2003/361/KE.

Artikolu 13
Tnaqqis u Tnehhija ta’ 1-Obbligu ta’ Hlas

1. Persuna fizika jew guridika li tiddikjara li hija intitolata
ghal hlas imnaqqas jew ghal spiza mnaqqsa skond I-Artikoli 3
sa 10 ghandha tgharraf lill-Agenzija b’dan fiz-zmien li fih
titressaq  ir-registrazzjoni, it-talba, in-notifika, l-applikazzjoni,
ir-rapport ta’ revizjoni jew l-appell li twassal ghall-pagament
tal-hlas.

2. Persuna fizika jew guridika li tiddikjara li hija intitolata
ghat-tnehhija ta’ l-obbligu tal-hlas skond I-Artikolu 74(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 ghandha tgharraf lill-Agenzija
fdan fiz-zmien li fih issir il-prezentazzjoni tar-registrazzjoni.

3. L-Agenzija tista’ titlob, fkull hin, evidenza li l-kundizzjo-
nijiet ghat-tnaqqis ta’ hlasijiet jew spejjez jew ghat-tnehhija ta’ I-
obbligu ta’ hlasijiet japplikaw.

4. Fejn persuna fizika jew guridika li tiddikjara li hija intito-
lata ghal tnaqqgis jew ghal tnehhija ta’ l-obbligu ta’ hlas ma
tkunx tista’ turi li hija intitolata ghal tali tnaqgis jew tnehhija
ta’ l-obbligu, 1-Agenzija ghandha timponi hlas shih jew spiza
shiha kif ukoll spiza amministrattiva.

Fejn persuna fizika jew guridika li ddikjarat li hija intitolata ghal
tnaqqis diga wettqet pagament imnaqqas jew spiza mnaqgsa,
izda ma tistax turi li hija intitolata ghal tnaqqis bhal dan, I-
Agenzija ghandha timponi l-bilan¢ tal-hlas shih jew ta’ l-ispiza
shiha kif ukoll spiza amministrattiva.

II-Paragrafi 2, 3 u 5 ta’ l-Artikolu 11 ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.

KAPITOLU 11T
PAGAMENT TA’ REMUNERAZZ]JONI MILL—AGENZI]A
Artikolu 14
Trasferimenti ta’ Fondi lill-Istati Membri

1. Proporzjon mill-hlasijiet u l-ispejjez migbura skond dan ir-
Regolament ghandhom jigu ttrasferiti lill-awtoritijiet kompetenti
ta’ |-Istati Membri fil-kazijiet li gejjin:

(a) fejn l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru tinnotifika lill-
Agenzija l-konkluzjoni ta’ procedura ta’ evalwazzjoni ghal
sustanza skond Il-Artikolu 46(4) tar-Regolament (KE) Nru
1907/2006;

(b) fejn l-awtorita kompetenti tkun hatret membru tal-Kumitat
ghall-Valutazzjoni tar-Riskju li jagixxi ta’ rapporteur fil-
kuntest ta’ procedura ta’ awtorizzazzjoni, inkluz fil-kuntest
ta’ revizjoni;

(©) fejn l-awtoritd kompetenti ta’ I-Istat Membru tahtar membru
tal-Kumitat ghall-Analizi Soc¢jo-Ekonomika li jagixxi ta’
rapporteur fil-kuntest ta’ procedura ta’ awtorizzazzjoni,
inkluz fil-kuntest ta’ revizjoni;

(d) fejn l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru tkun hatret
membru tal-Kumitat ghall-Valutazzjoni tar-Riskju li jagixxi
bhala rapporteur fil-kuntest ta’ procedura ta’ restrizzjoni;

(e) fejn l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru tkun hatret
membru tal-Kumitat ghall-Analizi So¢jo-Ekonomika i
jagixxi bhala rapporteur fil-kuntest ta’ procedura ta’ restriz-
zjonijiet;

(f) fejn ikun xieraq, rigward hidmiet ohra mwettqa mill-awtori-
tajiet kompetenti wara talba mill-Agenzija.
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Meta I-Kumitati msemmija f'dan il-paragrafu jiddeciedu li jahtru
ko-rapporteur, it-trasferiment ghandu jinqasam bejn ir-rappor-
teur u l-ko-rapporteur.

2. L-ammonti ghal kull wiehed mill-hidmiet identifikati
skond il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-proporzjon massimu
tal-hlasijiet u l-ispejjez li ghandhom jigu trasferiti lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri kif ukoll kwalunkwe arrangament
mehtieg ghat-trasferiment, ghandhom jigu stipulati mill-Bord ta’
Tmexxija ta’ 1-Agenzija wara opinjoni favorevoli mill-Kummiss-
joni. Ghall-iffissar ta’ l-ammonti li ghandhom jigu ttrasferiti, il-
Bord ta’ Tmexxija ta’ [-Agenzija ghandu jikkonforma mal-prin-
¢ipji ta’ l-ekonomija, l-effigjenza u l-effettivita kif definit fl-Arti-
kolu 27 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002. Dan
ghandu wkoll jizgura li I-Agenzija tissokta bid-disponibilita ta’
rizorsi finanzjarji bizzejjed biex twettaq il-hidmiet taghha kif
definit fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006, filwaqt li tikkun-
sidra l-approprjazzjonijiet bagitarji ezistenti taghha u l-estimi
pluri-annwali tad-dhul, inkluz sussidju Komunitarju u ghandha
tgis il-piz tax-xoghol ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri.

3. It-trasferimenti stipulati fil-paragrafu 1 ghandhom isiru
biss wara li r-rapport rilevanti jkun sar disponibbli ghall-Agen-
zija.

Madankollu, il-Bord ta’ Tmexxija ta’ l-Agenzija jista’ jiddeciedi li
jawtorizza l-finanzjament minn qgabel jew il-pagamenti tempo-
ranji skond 1-Artikolu 81(1) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru
1605/2002.

4. It-trasferimenti ta’ fondi msemmija fil-punti (b) sa (e) fil-
paragrafu 1 huma mahsuba biex jikkumpensaw l-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru ghall-hidma tar-rapporteur jew
tal-ko-rapporteur u ghal kull appogg xjentifiku u tekniku relatat
u dan ghandu jkun bla hsara ghall-obbligu ta’ l-Istati Membri
biex ma jaghtux struzzjonijiet li mhumiex kompatibbli ma’ I-
indipendenza ta’ -Agenzija.

Artikolu 15
Remunerazzjonijiet ohra

Fl-iffissar ta’ l-ammonti tal-pagamenti li jsiru biex jirremuneraw
lill-esperti jew lill-membri tal-kumitati maghzula b'mod kongunt
ghall-hidma mwettqa ghall-Agenzija skond l-Artikolu 87(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006, il-Bord tat-Tmexxija ta’ I-
Agenzija ghandu jqis l-ammont ta’ xoghol involut, u ghandu
jikkonforma mal-principji ta’ I-ekonomija, l-effi¢jenza u l-effetti-
vita kif definiti fl-Artikolu 27 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru
1605/2002. Dan ghandu jizgura wkoll li 1-Agenzija ghandha
bizzejjed rizorsi finanzjarji disponibbli biex twettaq il-hidmiet
taghha kif definit fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006, wara li
tikkunsidra l-approprjazzjonijiet bagitarji ezistenti taghha u I-
estimi pluri-annwali tad-dhul, inkluz sussidju Komunitarju.

KAPITOLU IV

PAGAMENTI

Artikolu 16
Mod ta’ pagament

1. I-hlasijiet u lispejjez ghandhom isiru fewro.

2. Il-pagamenti ghandhom isiru biss wara li [-Agenzija tkun
harget fattura, bl-eccezzjoni ta’ pagamenti dovuti skond I-Arti-
kolu 10.

3. Il-pagamenti ghandhom isiru permezz ta’ trasferiment lill-
kont bankarju ta’ l-Agenzija.

Attikolu 17
Identifikazzjoni tal-pagament

1. Kull pagament ghandu jindika fil-qasam tar-referenza n-
numru tal-fattura, bl-ecc¢ezzjoni tal-pagamenti dovuti skond I-
Artikolu 10.

Il-pagamenti dovuti skond I-Artikolu 10 ghandhom jindikaw fil-
gasam tar-referenza l-identita ta’ l-appellant(i) u, jekk dispo-
nibbli, in-numru tad-decizjoni li qed tigi appellata.

2. Jekk I-ghan tal-pagament ma jistax jigi stabbilit, I-Agenzija
ghandha tiffissa skadenza li matulu dak li jhallas ghandu javza
bil-miktub dwar I-ghan tal-pagament. Jekk I-Agenzija ma
tircevix notifika ta’ I-ghan tal-pagament gabel ma tiskadi l-iska-
denza, il-pagament jitgies bhala li ma jghoddx u l-ammont
ikkoncernat ghandu jithallas lura lil min ikun hallas.

Artikolu 18
Data tal-pagament

1. Id-data li fiha l-ammont shih tal-pagament jigi ddepositat
fkont bankarju mizmum mill-Agenzija ghandha titqies bhala d-
data li fiha sar il-pagament.

2. Il-pagament ghandu jitgies li sar fil-hin fkaz li titressaq
bizzejjed evidenza dokumentarja biex turi li dak li hallas ordna
t-trasferiment lejn il-kont bankarju indikat fuq il-fattura gabel
ma tiskadi l-iskadenza rilevanti.

Konferma ta’ l-ordni ta’ trasferiment mahruga minn istituzzjoni
finanzjarja ghandha titqies bhala bizzejjed evidenza. Madan-
kollu, fejn it-trasferiment jitlob l-uzu tal-metodu ta’ pagament
elettroniku bankarju SWIFT, il-konferma ta’ I-ghoti ta’ I-ordni ta’
trasferiment ghandha tiehu l-forma ta’ kopja tar-rapport ta’ -
iSWIFT, ittimbrata u ffirmata minn uffi¢jal awtorizzat ta’ istituz-
zjoni finanzjarja.

Artikolu 19
Pagament Insuffi¢jenti

1.  Skadenza ghall-pagament ghandha titgies li kienet osser-
vata biss jekk l-ammont kollu tal-hlas jew ta’ l-ispiza jkun
thallas fiz-zmien dovut.
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2. Meta fattura jkollha x’taqsam ma’ grupp ta’ tranzazzjoni-
jiet, I-Agenzija tista’ tattribwixxi kwalunkwe pagament ingas lil
kwalunkwe wahda mit-tranzazzjonijiet rilevanti. Il-kriterji ghall-
attribuzzjoni ta’ pagamenti ghandhom jigu stipulati mill-Bord
tat-Tmexxija ta’ l-Agenzija.

Artikolu 20

Hlas lura ta’ l-ammonti li thallsu feécess

1. L-arrangamenti ghall-hlas lura lil min hallas l-ammonti
feccess ta’ hlas jew ta’ spiza ghandhom jigu stipulati mid-
Direttur Ezekuttiv ta’ l-Agenzija u ppubblikati fuq il-websajt
ta’ 1-Agenzija.

Madankollu, fejn ammont imhallas feccess ma jagbizx -EUR
100 u l-parti kkoncernata ma talbitx espressament ghal hlas
lura, l-ammont imhallas feccess ma jithallasx lura.

2. Ma ghandux ikun possibbli li jinghaddu kwalunkwe
ammonti mhallsa feccess ghal pagamenti futuri lill-Agenzija.
KAPITOLU V
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 21
Stima Provvizorja

[I-Bord ta’ Tmexxija ta’ l-Agenzija ghandu, meta jipproduci
stima tan-nefqa u d-dhul generali ghas-sena finanzjarja ta’
wara skond Il-Artikolu 96(5) tar-Regolament (KE) Nru

1907/2006, jinkludi stima provvizorja specifika tad-dhul minn
hlasijiet u spejjez li tkun separata mid-dhul minn kwalunkwe
sussidju mill-Komunita.

Artikolu 22
Revizjoni

1. I-hlasijiet u l-ispejjez imsemmijin fdan ir-Regolament
ghandhom jigu riveduti kull sena b'referenza ghar-rata ta’ inflaz-
zjoni kif stabbilita skond l-Indi¢i Ewropew tal-Prezzijiet ghall-
Konsumatur kif ippubblikata mill-Eurostat skond ir-Regolament
(KE) Nru 2494/95. L-ewwel revizjoni ghandha titwettaq sa I-
1 ta Gunju 2009.

2. I-Kummissjoni ghandha wkoll iZzomm dan ir-Regolament
taht revizjoni kontinwa fid-dawl ta’ informazzjoni sinifikanti li
ssir disponibbli fdak li ghandu xjagsam ma’ l-assunzjonijiet
bazi¢i ghad-dhul u l-infiq anticipat ta’ l-Agenzija. Sa mhux
aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2013, il-Kummissjoni ghandha tirre-
vedi dan ir-Regolament bil-hsieb li temendah, jekk xieraq,
filwaqt li tqis b'mod partikolari l-ispejjez ta’ l-Agenzija u -
ispejjez relatati tas-servizzi provduti mill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istati Membri.

Artikolu 23
Dhul fis-Sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 16 ta’ April 2008.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Vici-President
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ANNESS 1

Hlasijiet ghar-registrazzjonijiet imressqa skond 1-Artikoli 6, 7 jew 11 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1

Hlasijiet Standard

(EUR)
Prezentazzjoni Individwali | Prezentazzjoni Kongunta
Hlas ghas-sustanzi kimici fmedda bejn 1 sa 10 tunnellati 1600 1200
Hlas ghas-sustanzi kimi¢i fmedda bejn 10 sa 100 tunnellata 4300 3225
Hlas ghas-sustanzi kimic¢i fmedda bejn 100 sa 1 000 tunnellata 11 500 8625
Hlas ghal sustanzi kimici li jagbzu 1-1 000 tunnellata 31 000 23250
Tabella 2
Hlasijiet Imnaqqgsa ghall-SMEs
(EUR)
Intrapriza Intrapriza Intrapriza Intrapriz Mikro-Intra- | Mikro-Intra-
Medja Medja Zghira nzrgat;:irr;za priza priza
(Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- Presentazzi (Prezentaz- (Prezentaz-
zjoni Individ- Zjoni zjoni Individ- | r.f(ze”.azzt]‘)" zjoni Individ- Zjoni
wali) Kongunta) wali) niongunta wali) Kongunta)
Hlas ghas-sustanzi kimi¢i fmedda 1120 840 640 480 160 120
bejn 1 sa 10 tunnellati
Hlas ghas-sustanzi kimi¢i fmedda 3010 2258 1720 1290 430 323
bejn 10 sa 100 tunnellata
Hlas ghas-sustanzi kimic¢i fmedda 8050 6038 4600 3450 1150 863
bejn 100 sa 1 000 tunnellata
Hlas ghal sustanzi kimici li jagbzu I- 21700 16 275 12 400 9 300 3100 2325
1000 tunnellata
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ANNESS II

Hlasijiet ghar-registrazzjonijiet imressqa skond I-Artikoli 17(2), 18(2) jew 18(3) jew 19 tar-Regolament (KE) Nru

Hlasijiet Standard

1907/2006

Tabella 1

(EUR)

Prezentazzjoni Individwali

Prezentazzjoni Kongunta

Hlas

1600

1200

Tabella 2

Hlasijiet Imnaqqsa ghall-SMEs

(EUR)

Intrapriza Medja

Intrapriza Medja

Intrapriza Zghira

Intrapriza Zghira

Mikro-Intrapriza

Mikro-Intrapriza

(Prezentazzjoni | (Prezentazzjoni | (Prezentazzjoni | (Prezentazzjoni | (Prezentazzjoni | (Prezentazzjoni
Individwali) Kongunta) Individwali) Kongunta) Individwali) Kongunta)
Hlas 1120 840 640 480 160 120
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ANNESS 1II

Hlasijiet ghall-aggornament ta’ registrazzjonijiet skond 1-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1

Hlasijiet Standard ghall-aggornament tal-medda ta’ tunnellagg

(EUR)
Prezentazzjoni Individwali | Prezentazzjoni Kongunta

Fmedda bejn 1-10 tunnellati sa medda bejn 10-100 tunnellata 2700 2025
Fmedda bejn 1-10 tunnellati sa medda bejn 1-100-1 000 tunnellata 9900 7425
Fmedda bejn 1-10 tunnellata sa medda 1 fuq minn 1 000 tunnellata 29 400 22050
Fmedda bejn 1-10-100 tunnellata sa medda bejn 1-100-1 000 tunnel- 7200 5400

lata

Fmedda bejn 10-100 tunnellata sa medda 1 fuq minn 1 000 tunnellata 26 700 20025
Fmedda bejn 100-1 000 tunnellata sa medda 1 fuq minn 1000 19 500 14 625
tunnellata

Tabella 2

Hlasijiet Imnaqqsa ghall- SMEs ghall-aggornament tal-medda ta’ tunnellagg

(EUR)
Intrapriza Intrapriza Intrapriza Intrapriza Mikro-Intra- | Mikro-Intra-
Medja Medja Zghira Zghira priza priza
(Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz-
zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni
wali) Kongunta) wali) Kongunta) wali) Kongunta)
Fmedda bejn 1-10 tunnellati sa 1890 1418 1080 810 270 203
medda bejn 10-100 tunnellata
Fmedda bejn 1-10 tunnellati sa 6930 5198 3960 2970 990 743
medda bejn 100-1 000 tunnellata
Fmedda bejn 1-10 tunnellata sa | 20 580 15435 11760 8820 2940 2205
medda 1 fuq minn 1 000 tunnellata
Fmedda bejn 10-100 tunnellata sa 5040 3780 2 880 2160 720 540
medda bejn 100-1 000 tunnellata
Fmedda bejn 10-100 tunnellata sa | 18 690 14 018 10 680 8010 2670 2003
medda 1 fug minn 1 000 tunnellata
Fmedda bejn 100-1 000 tunnellata 13 650 10 238 7 800 5850 1950 1463
sa medda 1 fuq minn 1 000 tunnel-
lata
Tabella 3
Hlasijiet ghal aggornamenti ohra
(EUR)
Tip ta’ Aggornament
Bidla fl-identita tar-registrant li tinvolvi bidla fil-personalita guri- 1500
dika
Tip ta’ Aggornament Prezentazzjoni Individwali Prezentazzjoni Kongunta
Bidla fl-access moghti ghall-informazzjoni fil-prezentazzjoni 1500 1125
(ghal kull oggett)
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Tabella 4

Hlasijiet imnaqqsa ghall-SMEs ghall-Aggornamenti ohra

(EUR)
Tip ta’ Aggornament Intrapriza Medja Intrapriza Zghira Mikro-Intrapriza
Bidla fl-identita tar-registrant li 1050 600 150
tinvolvi bidla fil-personalita guridika
Intrapriza Intrapriza Intrapriza Intrapriza Mikro-Intra- | Mikro-Intra-
Medja Medja Zghira Zghira priza priza
Tip ta" Aggornament (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz-
zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni
wali) Kongunta) wali Kongunta) wali) Kongunta)
Bidla fl-access moghti ghall-infor- 1050 788 600 450 150 113
mazzjoni fil-prezentazzjoni  (ghal
kull oggett)
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ANNESS IV

Hlasijiet ghat-talbiet skond I-Artikolu 10(a)(xi) tar-regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1

Hlasijiet Standard

(EUR)

Oggetti li jehtiegu I-kunfidenzjalita

Prezentazzjoni Individwali

Prezentazzjoni Kongunta

Grad ta’ puritd ufjew l-identita ta’ l-impuritajiet jew ta’ l-addittivi 4500 3375
Kwantita ta’ tunnellagg rilevanti 1500 1125
Sommarju ta’ studju jew sommarju ezawrjenti ta’ studju 4500 3375
Informazzjoni fil-folja ta’ data dwar is-sigurta 3000 2250
L-isem kummerdjali tas-sustanza 1500 1125
l-isem IUPAC ghal sustanzi kimi¢i li mhumiex suggetti ghal sistema 1500 1125
tranzitorja u li huma perikoluzi
l-isem IUPAC ghal sustanzi kimici perikoluzi uzati bhala intermedj, fir- 1500 1125
ricerka xjentifika u l-izvilupp xjentifiku jew fir-ricerka u l-izvilupp
orjentati lejn l-ipprocessar tal-prodotti
Tabella 2
Hlasijiet Imnaqqgsa ghall-SMEs
(EUR)
Intrapriza Intrapriza Intrapriza Intrapriza Mikro-Intra- | Mikro-Intra-
Medja Medja Zghira Zghira priza priza
Oggetti li jehtiegu l-kunfidenzjalita (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz- (Prezentaz-
zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni zjoni Individ- zjoni
wali) Kongunta) wali) Kongunta) wali) Kongunta)
Grad ta’ purita ufjew l-identita ta’ I- 3150 2363 1 800 1350 450 338
impuritajiet jew ta’ l-addittivi
Kwantita ta’ tunnellagg rilevanti 1050 788 600 450 150 113
Sommarju ta’ studju jew sommarju 3150 2363 1 800 1350 450 338
ezawrjenti ta’ studju
Informazzjoni fil-folja ta’ data dwar 2100 1575 1200 900 300 225
is-sigurta
L-isem kummergjali tas-sustanza 1050 788 600 450 150 113
l-isem TUPAC ghal sustanzi kimici li 1050 788 600 450 150 113
mhumiex suggetti ghal sistema tran-
sitorja u li huma perikoluzi
l-isem IUPAC ghal sustanzi kimici 1050 788 600 450 150 113
perikoluzi uzati bhala intermedji,
fir-ricerka  xjentifika u  l-izvilupp
xjentifiku jew fir-ricerka u l-izvilupp
orjentati lejn  l-ipprocessar  tal-
prodotti
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ANNESS V

Hlasijiet u spejjez ghan-notifiki PPORD skond I-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tablella 1
Hlasijiet ghan-notifiki PPORD

(EUR)
Hlas standard 500
Hlas imnaqqas ghal intrapriza medja 350
Hlas imnaqqas ghal intrapriza zghira 200
Hlas imnaqqsa ghal mikro-intrapriza 50
Tabella 2
Spejjez ghall-Estensjoni ta’ Ezenzjoni PPORD
(EUR)
Spiza standard 1000
Spiza mnaqgsa ghal intrapriza medja 700
Spiza mnaqqsa ghal intrapriza zghira 400
Spiza mnaqqsa ghal mikro-intrapriza 100
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ANNESS VI

Hlasijiet ghall-applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni skond I-Artikolu 62 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1
Hlasijiet Standard

Hlas ta’ Bazi EUR 50 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 10 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 10 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali mhuwiex SME:
EUR 37 500

EUR 30 000

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza ta’ Dags Medju:

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750

L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625

Tabella 2
Hlasijiet Imnaqqsa ghall-Intraprizi Medji

Hlas ta’ Bazi EUR 40 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 8 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 8 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza ta’ Dags Medju:
EUR 30 000

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750

L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625

Tabella 3

Hilasijiet Imnaqqsa ghall-Intraprizi Zghar

Hlas ta’ Bazi EUR 25 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 5 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 5 000

Hlas Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750
L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625
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Tabella 4

Hlasiiet Imnaqqsa ghal mikro-intraprizi

Hlas ta’ Bazi EUR 7 500
Hlas Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 1500
Hlas Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 1500

Hlas Addizzjonali ghal kull Applikant Applikant addizzjonali: EUR 5 625
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ANNESS VII

Spejjez ghar-revizjoni ta’ awtorizzazzjoni skond l-Artikolu 61 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1

Spejjez Standard

Spiza ta’ Bazi EUR 50 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 10 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 10 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali mhuwiex SME:
EUR 37 500

EUR 30 000

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza ta’ Dags Medju:

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750

L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625

Tabella 2
Spejjez Imnaqqsa ghall-intraprizi Medji

Spiza ta’ Bazi EUR 40 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 8 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 8 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza ta’ Dags Medju:
EUR 30 000

L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750

L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625

Tabella 3

Spejjez Imnaqgsa ghall-Intraprizi Zghar

Spiza ta’ Bazi EUR 25 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 5 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 5 000

Spiza Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali huwa Intrapriza Zghira:
EUR 18 750
L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5625
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Tabella 4

Spejjez Imnaqqsa ghall-mikro-intraprizi

Spiza ta’ Bazi EUR 7 500

Spiza Addizzjonali ghal kull Uzu EUR 1500

Spiza Addizzjonali ghal kull Sustanza EUR 1500

Spiza Addizzjonali ghal kull Applikant L-applikant addizzjonali huwa Mikro-Intrapriza:
EUR 5 625
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ANNESS VIII

Hlasijiet ghal appelli skond I-Artikolu 92 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Tabella 1
Hlasijiet Standard
(EUR)
Appell kontra d-decizjoni mehuda skond: Hilas
L-Artikolu 9 jew 20 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 2200
L-Artikolu 27 jew 30 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 4400
Artikolu 51 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 6 600
Tabella 2
Hlasijiet Imnaqqgsa ghall- SMEs
(EUR)
Appell kontra d-decizjoni mehuda skond: Hilas
l-Artikolu 9 jew 20 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 1800
l-Artikolu 27 jew 30 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 3600
l-Artikolu 51 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 5400
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 341/2008
tas-16 ta’ April 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti April 2008 fil-qafas tal-
kwoti tariffarji stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru 616/2007 ghal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 277775
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni fis-suq
tal-laham tat-tjur (*),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
importazzjoni (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
616/2007 ta’ -4 ta’ Gunju 2007 li jiftah u li jipprovdi ghall-
amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghas-settur tal-laham tat-tjur
li jorigina mill-Brazil, it-Tajlandja u pajjizi terzi ohra (}), u b'mod
partikolari l-Artikolu 5(5),

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 616/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-laham tat-
tjur.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni intro-
dotti PApril 2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-
30 ta’ Settembru 2008 u, ghall-grupp 3, ghall-perjodu
mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2009 huma,
ghal certi kwoti, oghla mill-kwantitajiet disponibbli.
Jehtieg ghalhekk li jigi determinat sa liema punt jistghu

jinhargu 1-licenzji ghall-importazzjoni, billi jigi stabbilit il-
koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li ghandu jkun applikat ghall-
kwantitajiet mitluba.

(3)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni intro-
dotti fApril 2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-
30 ta’ Settembru 2008 huma, ghal certi kwoti, anqas
mill-kwantitajiet disponibbli. Jehtieg ghalhekk li jigu
ddeterminati l-kwantitajiet li ghallhom ma tressqux I-
applikazzjonijiet, dawn ta’ l-ahhar ghandhom jizdiedu
mal-kwantita fissa ghas-subperjodu tal-kwota susse-
gwenti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni intro-
dotti skond ir-Regolament (KE) Nru 616/2007 ghas-subperjodu
mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2008 u, ghall-grupp 3,
ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2009
huma assenjati skond il-koeffi¢jenti ta’ l-allokazzjoni stipulati
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru
616/2007, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’
Ottubru sal-31 ta’ Diccembru 2008, huma stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-17 ta’ April 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 16 ta’ April 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 282, 1.11.1975, p. 77. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2777/75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

() GU L 142, 5.6.2007, p. 3. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 1549/2007 (GU L 337, 21.12.2007, p. 75).
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ANNESS

Il-koeffi¢jent ta’ l-allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet

Kwantitajiet mhux mitluba li
ghandhom jizdiedu mas-

Nou algrupp | L i so0s 3053008 T | oubperiodu mill
0 k)
1 09.4211 1,780550 —
2 09.4212 " 27 783 000
4 09.4214 28,694208 —
5 09.4215 36,799882 —
6 09.4216 @ 2014010
7 09.4217 4,045341 —
8 09.4218 0 3 478 800

(") Ma japplikax:
(3 Ma japplikax:

il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal licenzja.
l-applikazzjonijiet huma anqas mill-kwantitajiet disponibbli.

I-koeffi¢jent ta’ l-allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet

Numru tas- ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni mressqa fil-perjodu
Nru tal-grupp serje mill-1.7.2008-30.6.2009
(f %)
3 09.4213 3,395585
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ April 2008
li tahtar Zewg membri u zZewg membri supplenti Awstrija¢i tal-Kumitat tar-Regjuni

(2008/308KE)
IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, (a) bhala membri:

— is-Sinjura Marianne FUGL, Vizebiirgermeisterin, Marktge-

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea, u meinde Traisen,

b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu,

— is-Sur Erwin MOHR, Biirgermeister, Marktgemeinde
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Awstrijak, Wolfurt,

Billi:

(b) bhala membri supplenti:

(1)  Fl-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2006/116/KE li tahtar il-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010 (!).

— is-Sur Johannes PEINSTEINER, Biirgermeister, Marktge-
meinde St. Wolfgang,

— is-Sur Dipl-Ing. Markus LINHART, Biirgermeister der

() Post ta@ membru sar battal wara r-rizenja tas-Sur Stadt Bregenz.
LINHART. Post ta’ membru iehor sar battal wara I-mewt
tas-Sur ZIMPER. Zewg postijiet ta’ membri supplenti fil- Artikolu 2
Kumitat tar-Regjuni saru battala wara r-rizenji tas-Sur riikolu
MODLHAMMER u tas-Sur VOGERLE. Din id-Decizjoni ghandha tidhol bleffett mid-data ta’ l-adozzjoni
taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:
J Maghmula fil-Lussemburgu, 7 ta’ April 2008.

Artikolu 1 Ghall-Kunsill

Huma b'dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal- [I-President
mandat, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010: R. ZERJAV

(1) GU L 56, 25.2.2006, p. 75.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ April 2008
li tahtar membru Belgjan fil- Kumitat tar-Regjuni

(2008/309/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, IDDECIEDA KIF GEJ:

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u Artikolu 1

b'mod partikolari I-Artikolu 263 tieghu, Is-Sur Dirk VAN MECHELEN, il-Ministru Fjamming tal-Finanzi, il-
Bagit u I-Gestjoni tat-Territorju, huwa mahtur membru tal-
Kumitat  tar-Regjuni  ghall-bgija  tal-mandat  tas-Sinjura
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Belgjan, MOERMAN, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010.

Billi: Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha jkollha effett fil-jum ta’ l-adozzjoni
taghha.
(1)  F-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2006/116/KE (1) li tahtar il-membri u l-membri supplenti
tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar Maghmula fil-Lussemburgu, 7 ta’ April 2008.
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kunsill

(2)  Konsegwentement ghar-rizenja tas-Sinjura MOERMAN sar II-President
vakanti post ta’ membru fil-Kumitat tar-Regjuni, R. ZERJAV

() GU L 56, 25.2.2006, p. 75.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL

tas-7 ta’ April 2008

li tahtar seba” membri tar-Renju Unit u seba’ membri supplenti tar-Renju Unit fil- Kumitat tar-

Regjuni
(2008/310/KE)

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu,

Wara |-kkunsidra I-proposta tal-Gvern tar-Renju Unit,

Billi:

1

Fl-24 ta’ Jannar 2006 I-Kunsill adotta d-Decizjoni
2006/116/KE li tahtar il-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010 (%).

I-postijiet ta’ seba’ membri fil-Kumitat tar-Regjuni tbattlu
wara t-tmiem tal-mandati tas-Sinjura ASHTON, is-Sur
BODFISH, is-Sinjura Olive BROWN, is-Sinjura COLEMAN,
is-Sinjura  BUTLER, is-Sur McCONNELL u s-Sinjura
OLDFATHER. Il-postijiet ta’ hames membri supplenti
tbattlu wara t-tmiem tal-mandati tas-Sur ANGELL, is-Sur
FOOTE-WOOD, is-Sinjura KAGAN, is-Sinjura DAVIES u s-
Sur LYON. Post wiched ta’ membru supplenti tbattal wara
r-rizenja tas-Sur LOCHHEAD. Post wiched ta’ membru
supplenti jitbattal wara l-hatra tas-Sur MALCOLM bhala
membru,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Dawn li gejjin huma b'dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni
ghall-bgjja tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010:

(a) bhala membri:

— Linda GILLHAM, Member of Runnymede Borough

Council

— Dave WILCOX, Member of Derbyshire County Council

— Jain MALCOLM, Member of South Tyneside Council

(bidla fil-mandat)

— Doris ANSARI, Member of Cornwall County Council

(1) GU L 56, 25.2.2006, p. 75.

— Christine CHAPMAN, Member of the National Assembly

of Wales

— Keith BROWN, Member of the Scottish Parliament
— Irene OLDFATHER, Member of the Scottish Parliament
kif ukoll

(b) bhala membri supplenti:

Kathy POLLARD, Member of Suffolk County Council

Doreen HUDDART, Member of Newcastle-upon-Tyne
City Council

Feryat DEMIRCI, Member of London Borough of
Hackney

Cindy HUGHES, Member of Darlington Borough Council

— Nerys EVANS, Member of the National Assembly of

Wales

— Allison McINNES, Member of the Scottish Parliament

— Ted BROCKLEBANK, Member of the Scottish Parliament.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tichu effett fid-data ta’ l-adozzjoni

Maghmul fil-Lussemburgu, 7 ta’ April 2008.

Ghall-Kunsill
1l-President
R. ZERJAV
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
ta’ 1-14 ta’ April 2008

li tahtar membru Irlandiz fil- Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali

(2008/311/KE, Euratom)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari l-Artikolu 259 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea
ta’ I-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-Artikolu 167
tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni 2006/651/KE, Euratom (1),
Wara li kkunsidra l-proposta mressqa mill-Gvern Irlandiz,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni,

BILLI sar vakanti post ta’ membru tal-Kumitat Ekonimku u
Socjali konsegwentement ghar-rizenja tas-Sur Arthur FORBES,

IDDECIEDA:

Artikolu 1

Is-Sinjura Heidi LOUGHEED, Kap ta' I-IBEC Europe, hija b'dan
mahtura bhala membru tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew ghall-bgijja tal-mandat attwali, jigifieri sa 1-20 ta’
Settembru 2010.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha jkollha effett fil-jum ta’ l-adozzjoni
taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 14 ta’ April 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
L. JARC

(1) GU L 269, 28.9.2006, p. 13. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2007/622[KE, Euratom (GU L 253, 28.9.2007, p. 39).
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Marzu 2008

li tistabbilixxi d-dokument standard ghas-sorveljanza u l-kontroll tal-garr ta’ skart radjoattiv u fjuwil
uzat imsemmija fid-Direttiva tal-Kunsill 2006/117Euratom

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 793)
(2008/312/Euratom)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jwaqqgaf il-Komunita Ewropea
ghall-Energija Atomika,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2006/117 [Euratom ta’
1-20 ta’ Novembru 2006, dwar is-sorveljanza u l-kontroll tal-
garr ta’ skart radjoattiv u fjuwil uzat (') u b'mod partikolari 1-
Artikolu 17(2) taghha,

Wara li kisbet l-opinjoni tal-Kumitat Konsultattiv imwaqqaf
skond il-procedura stabbilita bl-Artikolu 21;

Billi:

(1)  I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi dokument standard
¢did biex jintuza ghall-garr ta’ skart radjoattiv u fjuwil
uzat fl-ambitu tad-Direttiva 2006/117 [Euratom;

(2)  Id-dokument standard gdid huwa mehtieg biex ikun
applikat ghall-garr ta’ skart radjoattiv u fjuwil uzat bejn
|-Istati Membri, kif ukoll ghall-importazzjoni fil-Komu-
nita u ghall-esportazzjonijiet mill-Komunita ta’ dak I-
iskart radjoattiv/fjuwil uzat u ghall-passagg tieghu fil-
Komunita minn pajjiz terz ghal pajjiz terz ichor;

3)  I-mizuri msemmijin fdin id-de¢izjoni huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Konsultattiv imwaqqaf skond il-
procedura stabbilita bl-Artikolu 21.

(1) GU L 337, 5.12.2006, p. 21.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Id-dokument standard muri fl-Anness ghandu jintuza ghal kull
garr ta’ skart radjoattiv jew fjuwil uzat bejn Stati Membri jew
lejn il-Komunita jew minnha u fiha fl-ambitu tad-Direttiva
2006/117[Euratom.

Artikolu 2
Id-dokument standard ghandu jkun disponibbli fforma elettro-
nika, fil-format ipprezentat mill-Kummissjoni.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jiehdu il-mizuri mehtiega biex ikunu
konformi ma’ din id-Decizjoni sa mhux aktar tard mill-25 ta’
Dicembru 2008.

Artikolu 4

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/552/Euratom (%) ghandha tkun
revokata.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 5 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Andris PIEBALGS
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 268, 29.10.1993, p. 83.
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ANNESS

Dokument standard ghas-sorveljanza u kontroll tal-garr ta’ skart radjoattiv u fjuwil uzat

(Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/117/Euratom)

Noti Generali

Taqsimiet Al sa A6: ghandhom jimtlew ghall-garr ta’ skart radjoattiv u

Taqsimiet B-1 sa B-6: ghandhom jimtlew ghall-garr ta’ fjuwil uzat (inkluz fjuwil uzat iddestinat biex fl-ahharnett jintrema
u ghalhekk huwa kklassifikat bhala skart)

Taqsima A-1 jew B-1 (Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta’ garr): ghandha timtela mill-applikant, din li gejja, skond it-
tip ta’ garr:

— id-detentur fil-kaz ta’ garr bejn Stati Membri (Tip MM) jew esportazzjoni mill-Komunita ghal pajjiz terz (Tip ME);

— il-konsinnatarju fkaz ta’ importazzjoni fil-Komunita minn pajjiz terz (Tip IM);

— il-persuna responsabbli mill-garr fl-Istat Membru li permezz tieghu l-iskart radjoattiv jew fjuwil uzat jidhol fil-Komu-
nita fkaz ta’ passagg fil-Komunita (Tip TT).

Tagqsima A-2 jew B-2 (Konferma tar-ricevuta ta’ applikazzjoni): ghandha timtela mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti
interessati, li huma — skond it-tip ta’ garr — l-awtoritajiet kompetenti

— ta’ l-origini fkaz ta’ garr tat-tip MM jew ME;

— tad-destinazzjoni fkaz ta’ garr tat-tip IM;

— meta l-garr jidhol ghall-ewwel darba fil-Komunita fkaz ta’ garr tat-tip TT

u l-awtoritajiet kompetenti kollha ta’ I-Istati Membri ta’ passagg, jekk ikun hemm.

Tagsima A-3 jew B-3 (Rifjut jew kunsens): ghandha timtela mill-awtoritajiet kompetenti kollha interessati.

Taqsima A-4a/A-4b jew B-4a/B-4b (Awtorizzazzjoni jew rifjut ta’ garr): ghandha timtela mill-awtorita kompetenti
responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni, li tkun — skond it-tip ta’ garr — l-awtoritd kompetenti ta’

— l-Istat Membru ta’ origini fkaz ta’ garr tat-Tip MM u ME,

— l-Istat Membru ta’ destinazzjoni fkaz ta’ garr tat-Tip IM, jew

— l-ewwel Stat Membru ta’ passagg, fejn il-garr jidhol fil-Komunita fkaz ta’ garr tat-Tip TT.

Tagqsima A-5 jew B-5 (Deskrizzjoni tal-konsenja/Elenku ta’ pakketti): ghandha timtela mill-applikant kif jinghad fit-
Tagsima A-1 jew B-1.

Taqsima A-6 jew B-6 (Konferma tar-ricevuta ta’ garr): ghandha timtela mill-kunsinnatarju (fkaz ta’ garr MM u IM) jew
mid-detentur (fkaz ta’ garr ME) jew mill-persuna responsabbli mill-garr (fkaz ta’ garr TT).
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-1

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta’ Garr ta’ skart radjoattiv

Tip ta’ garr (immarka |-kaxxa skond il-kaz):

O Tip MM: Garr bejn Stati Membri (minn Stat Membru wiehed jew aktar jew minn terzi pajjizi)
O Tip IM: Importazzjoni fil-Komunita

O Tip ME: Esportazzjoni mill-Komunita

O Tip TT: Passagg fil-Komunita

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghal (immarka I-kaxxa skond il-kaz):
O garr wiehed Perjodu ppjanat ghall-ezekuzzjoni:

O diversi garr: ghadd (ippjanati): Perjodu ppjanat ghall-ezekuzzjoni

O mhux applikabbli.
O Garr tat-Tip MM minn pajjiz terz wiehed jew aktar:
Post fil-fruntiera ghal hrug mill-Komunita (*):

Post fil-fruntiera ghal dhul fpajjiz terz (*) (-ewwel paijjiz ta’ dhul):

Post fil-fruntiera ghal hrug minn pajjiz terz (*) (I-ahhar pajjiz ta’ hrug):

Post fil-fruntiera ghal ritorn fil-Komunita (*):

(*) Dawn il-postijiet fil-fruntiera jridu jkunu l-istess ghall-garr Kollu kopert mill-applikazzjoni sakemm ma jkunx miftiehem xort'ofra
mill-awtoritajiet kompetenti.

Applikant (isem kummerd¢jali):
O Detentur (ghal Tipi MM, ME),

O Kunsinnatarju (ghal Tip IM),

O Ohfrajn (ghal Tip TT), ghandhom ikunu specifikati:

Indirizz:
Kodié¢i Postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Post ta’ l-iskart radjoattiv gabel il-garr (isem kummergjali):

Indirizz:
Kodi¢i Postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Kunsinnatarju (isem kummerdéjali):

Indirizz:
Kodi¢i Postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Post ta’ l-iskart radjoattiv wara I-garr (isem kummerd¢jali):

Indirizz:
Kodici Postali Belt: Paijjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta' kuntatt: Sur/Sinjura
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8. Xorta ta’ skart radjoattiv:

Karatteristi¢i fizicikimi¢i (immarka skond il-kaz):
O solidu, O likwidu, O gassuz, O ohrajn (e.z. fissili, jinxtered fil-baxx,...), ghandhom ikunu spedéifikati:

Radjonuklidi principali:

Attivita alfa massima ghal kull garr (GBq): ghal kull pakkett GBq):

Attivita beta/gamma massima ghal kull garr (GBq): ghal kull pakkett (GBq):
Attivita alfa totali (GBq):
Attivita beta/gamma (GBq) totali:
(Dawn il-figuri huma approssimattivi jekk it-talba tkun relatata ma’ diversi garr)

9. | Ghadd totali ta’ pakketti:
Il-massa totali netta tal-garr (kg):

It-total tal-massa grossa tal-garr (kg):
(Dawn il-figuri huma approssimattivi jekk it-talba tkun relatata ma’ diversi garr)
Deskrizzjoni tal-konsenja:

O Boroz tal-plastik, O tankijiet tal-metall (m3): , O Kontejner tat-trasport ISO (m3): ,
O ofrajn, ghandhom ikunu specifikati:

Tip ta’ pakkett (') (jekk ikun maghruf):
Mezzi ta’ identifikazzjoni tal-pakketti (jekk jintuzaw tikketti, ehmez ezempiji):

(") Skond ir-Regolamenti ghat-Trasport Sikur ta’ Materjal Radjoattiv, Edizzjoni 2005, Rekwiziti ta’ Sikurezza Nru TS-R-1, IAEA,
Vjenna, 2005.

10. Tip ta’ attivita li taghti lok ghall-iskart radjoattiv (immarka skond il-kaz):

O medi¢ina, O ricerka, O industrija (mhux nukleari), O industrija nukleari,
O attivita ohra (ghandha tkun specifikata):

11. L-ghan tal-garr:
O Radd lura ta’ skart radjoattiv wara trattament (mill-gdid) jew ipproéessar mill-gdid ta’ fiuwil uzat
O Radd lura ta’ skart radjoattiv wara t-trattament ta’ skart radjoattiv

O Trattament, ez. ippakkjar (mill-gdid), kondizzjonar, thaqqis ta’ volum

O Hzin temporanju

O Radd lura wara hzin temporanju

O Rimi ta’ l-ahhar

O Ghan iehor (ghandu jkun specifikat):

12. Mezz propost ta’ trasport Punt ta’ tlug Punt ta’” wasla Trasportatur propost

(bl-art, bil-ferrovija, bil- (jekk ikun maghruf)
bahar, bl-ajru, minn kanali
interni ta’ navigazzjoni)
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13. Lista sekwenzjali ta’ pajjizi mdahhlin fil-garr (I-ewwel pajjiz ikun dak fejn ikun ged jinzamm l-iskart radjoattiv u I-
ahhar ikun il-pajjiz tad-destinazzjoni)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14, Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, Jiena, l-applikant, b’dan:

1. napplika ghal awtorizzazzjoni biex ingorr skart radjoattiv kif deskritt hawn fuq,
u

2. ni¢certifika li l-informazzjoni moghtija hawn fuq hija korretta mill-ahjar |i naf jien u li I-garr ser isir skond id-
dispozizzjonijiet statutorji kollha rilevanti,

u

3. (*) (Fejn il-garr ikun tat-Tip MM jew ME) nintrabat li niehu lura l-iskart radjoattiv jekk il-garr ma jkunx jista’ jsir
jew jekk il-kundizzjonijiet tal-garr ma jkunux jistghu jitharsu;
jew
(*) (Fejn il-garr ikun tat-tip IM jew TT) nehmez hawnhekk il-prova ta’ l-arrangament bejn il-kunsinnatarju u d-
detentur ta’ I-iskart radjoattiv, stabbilit fil-pajjiz terz, li ie aééettat mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, li jghid
li d-detentur fil-pajjiz terz jiehu lura l-iskart radjoattiv jekk il-garr ma jkunx jista’ jsir jew jekk il-kundizzjonijiet tal-
garr ma jkunux jistghu jitharsu, jekk ma jkunx jista’ jsir arrangament alternattiv fiz-zgur.

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-Arug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-2

Konferma tar-ricevuta ta’ applikazzjoni ghall-garr ta’ skart radjoattiv — Talba ghal informazzjoni nieqsa

15. L-isem ta’ I-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni
Stat Membru:
O ta’ I-origini (), O tad-destinazzjoni (3), O fejn il-garr jidhol ghall-ewwel darba fil-Komunita (3)

Indirizz:
Kodi¢i Postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Data tar-ricevuta/registrazzjoni: (ji/xx/ssss)

(1) Fkaz ta’ garr Tip MM jew Tip ME.
(3) Fkaz ta’ garr Tip IM.
(®) Fkaz ta’ garr Tip TT.

16. L-isem ta’ l-awtorita kompetenti kkonéernata:

Stat Membru jew pajjiz ta’ (immarka skond il-kaz) O destinazzjoni, O passagg, O fejn il-garr jidhol ghall-ewwel
darba fil-Komunita, jew O origini ('):

Indirizz:
Kodié¢i Postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura
(") Filwagt li mhux rikjest bid-Direttiva, il-pajjiz ta' l-origini jista' jkun ikkonsultat volontarjament fil-kaz ta' garr ta' Tip TT u Tip IM.

’

17. Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, Jiena b’dan ingis |i Il-applikazzjoni ta
(ji/xx/ssss), li réevejt fi (ji/xx/ssss)

(a) () mhix mimlija kif imiss u nitlob I-informazzjoni niegsa li gejja:

(Ehmez lista shiha ta’ I-informazzjoni niegsa (entrati), jekk ma jkunx hemm spazju bizzejjed)

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(b) (*) hija mimlija kif imiss u niddikjara li réevejtha.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-3

Rifjut jew kunsens ta’ l-awtoritajiet kompetenti kkonéernati ghall-garr ta' skart radjoattiv

18.

L-isem ta’ I-awtorita kompetenti kkonéernata:

Stat Membru jew Pajjiz (immarka u imla skond il-kaz):

O ta’ origini ('), O ta’ destinazzjoni (?), O ta’ passagg (°)
Indirizz:

Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

(") Filwagt li mhux rikjest bid-Direttiva, il-pajjiz ta' I-origini jista' jkun ikkonsultat volontarjament fil-kaz ta’ garr Tip MM jew Tip IM.
(3) Fkaz ta’ garr Tip MM jew ME.
(3) Fkaz ta' garr tat-Tip MM, IM, ME jew TT, jekk Stat Membru wiehed jew aktar ta’' passagg ikun ikkonéernat.

19.

(*) Skadenza generali ghal approvazzjoni awtomatika (ji/xx/ssss)

(*) Talba ghal perjodu addizzjonali ta’ mhux aktar minn xahar, skadenza estiza ghal approvazzjoni awtomatika:
(ji/xx/ssss)

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.

20.

Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, Jiena hawnhekk

(*) ma naghtix il-kunsens ghar-ragunijiet li gejjin (ehmez lista shiha ta’ ragunijiet, jekk ma jkunx hemm spazju
bizzejjed):

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) naghti I-kunsens ghar-ragunijiet li gejjin (ehmez lista shiha ta’ ragunijiet, jekk ma jkunx hemm spazju
bizzejjed):

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-4a

Awtorizzazzjoni ghall-garr ta’ skart radjoattiv

21. L-isem ta' I-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ [-awtorizzazzjoni ghall-garr:

Stat Membru (imla u mmarka skond il-kaz):

O ta’ origini, O ta’ destinazzjoni jew O li minnu I-iskart jidhol fil-Komunita

Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

22. Lista sekwenzjali ta’ kunsensi u/jew rifjuti tal-pajjizi mdahhlin fil-garr

Stat Membru jew Pajjiz Inghata Lista ta’ kundizzjonijiet ghal kunsens, Referenza ghal annessi
kunsens? jekk ikun hemm
1, IVA/LE (%)
2. IVA/LE (%)
3. IVA/LE (%)
4, IVA/LE (%)
5. IVA/LE (%)
6. IVA/LE (%)
7. IVA/LE (%)
8. IVA/LE (%)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.

23. Id-de¢izjoni adottata u rredistrata fdin it-tagsima ttiehdet skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2006/117/Euratom ().

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi koncernati huma mgharrfa li
garr wiehed (*)
diversi garr ()

ta’ l-iskart radjoattiv kif deskritt fit-Tagsima A-1, kien/kienu
AWTORIZZATI

Data ta’ skadenza ta’ |-awtorizzazzjoni: (ji/xx/ssss)

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
(1) Din I-awtorizzazzjoni bl-ebda mod ma tnaqgas mir-responsabbilta tad-detentur, it-trasportatur, is-sid jew kull persuna ofra fizika
jew guridika involuti fil-garr.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-4b
Rifjut ghall-garr ta’ skart radjoattiv

24. Isem ta’ l-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug tar-rifjut ghall-garr:
Stat Membru (imla u mmarka skond il-kaz):
O ta’ origini, O ta’ destinazzjoni O ta’ passagg, jew O |i minnu l-iskart jidhol fil-Komunita
Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura:

25. Lista sekwenzjali ta’ kunsensi u/jew rifiuti tal-pajjizi kkonc¢ernati

Stat Membru/Pajjiz Inghata Lista ta’ kundizzjonijiet ghal kunsens, Referenza ghal annessi
kunsens? jekk ikun hemm, jew tar-ragunijiet ghal
rifjut
1, IVA/LE (%)
2. IVA/LE (%)
3. IVA/LE (%)
4, IVA/LE (%)
5. IVA/LE (%)
6. IVA/LE (*)
7. IVA/LE (%)
8. IVA/LE (%)

Id-decizjoni adottata
2006/117/Euratom.

garr wiehed (*)
id-diversi garr (*)

u

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi kkonc¢ernati huma mgharrfa li

ta’ l-iskart radjoattiv kif deskritt fTagsima A-1, kien/kienu

rregistrata  fdin  it-tagsima ttiehdet skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva

RRIFJUTATI

(Data u post)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.

(Timbru) (Firma)
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-5

Deskrizzjoni ta’ konsenja ta’ skart radjoattiv u lista ta’ pakketti

26.

Applikant (lsem kummerd¢jali):

O Detentur O Kunsinnatarju, O Ohrajn, ghandhom ikunu specifikati:

Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura:

27.

Data ta’ skadenza ta’ |-awtorizzazzjoni (jixx/ssss) i tkopri

O garr wiehed, jew

O diversi garr, numru tas-serje tal-garr:

28.

Xorta ta’ skart radjoattiv

Karatteristi¢i fizicikimi¢i (immarka skond il-kaz):

O solidi,

O likwidi,

O gassuzi,

O ofrajn (ez. fissili, jinxterdu fil-baxx), ghandhom ikunu specifikati:

Radjunuklidi principali:
Attivita alfa massima/pakkett (GBq):
Attivita beta/gamma masssima/pakkett (GBq):
Attivita alfa totali (GBq):
Attivita beta/gamma totali (GBq):

29.

(*) Numru ta’ identi- ™ Tip (M (*) Massa gross (kg) | (*) Massa netta (kg) (*) Attivita’ (GBq)
fikazzjoni

Ghadd totali: Total/tip: Total: Total: Total:

(*) Ghandha timtela ghal kull pakkett, ehmez lista separata jekk ma jkunx hemm spazju bizzejjed!
(") Skond ir-Regolamenti ghat-Trasport Sikur ta’ Matetjal Radjoattiv, Edizzjoni 2005, Rekwiziti ta’ Sikurezza TS-R-1, IAEA, Vjenna,
2005.

30.

Data tat-tlug tal-garr: (ji/xx/ssss)

Jiena hawn ni¢gertifika li l-informazzjoni moghtija f'din it-tagsima (u fil-lista jew dokumenti mehmuza) hija korretta
mill-ahjar |i naf jien.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA A-6

Konferma tar-ricevuta ta’ l-iskart radjoattiv

31.

Kunsinnatarju (isem kummeréjali):

Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt:

32.

Post fejn jinzamm l-iskart radjoattiv wara |-garr (l-isem kummerdjali):

Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt:

33.

Awtorizzazzjoni moghtija ghal (immarka skond il-kaz):
O garr wiehed tat-Tip MM jew IM
O garr wiehed tat-Tip ME jew TT

O diversi garr tat-Tip MM jew IM, Numru tas-serje tal-garr:
L-ahhar garr kopert bl-awtorizzazzjoni: O Iva O Le

O diversi garr tat-Tip ME jew TT, Numru tas-serje tal-garr:
L-ahhar vjagg kopert bl-awtorizzazzjoni: O Iva O Le

34.

O Mhux applikabbli.

O Garr tattip ME jew TT (din l-entrata tista’ tkun sostitwita b'dikjarazzjoni separata, imla r-referenza ta’ I-
anness):

Post fil-fruntiera ghal dhul fil-pajjiz terz ta’ destinazzjoni jew passagg:

Pajjiz terz: Post fil-fruntiera:

35.

Skond it-tip ta’ garr, il-kunsinnatarju ghandu jibghat il-konferma tar-ricevuta flimkien mat-tagsima A-5
— (Tip MM jew IM): lill-awtorita kompetenti ta’ |-Istat Membru ta’ destinazzjoni,

— (Tip ME jew TT): lill-applikant (Tip ME: lid-detentur, Tip TT: lill-persuna responsabbli mill-garr fl-Istat Membru li
minnu l-iskart jidhol fil-Komunita) kif hemm referenza ghalih fl-entrata 4 (tagsima A-1).

Data tar-ricevuta ta’ l-iskart radjoattiv: (ji/xx/ssss)

Data tat-tluq tal-konferma tar-ricevuta: (ji/xx/ssss)

dJiena, il-kunsinnatarju, hawn ni¢éertifika li I-informazzjoni moghtija f'din it-tagsima (u fil-lista mehmuza) hija korretta
mill-ahjar |i naf jien.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
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36.

O Mhux applikabbli.
O Garr tat-tip ME jew TT: l-applikant jibghat il-konferma tar-ricevuta u, skond il-kaz, l-avviz tal-kunsinnatarju lill-

awtorita |i tkun harget |-awtorizzazzjoni.

1. Kunsinnatarju li jkun jinsab barra mill-Unjoni Ewropea jista’ jaghti konferma tar-ricevuta ta’ I-iskart radjoattiv
permezz ta’ dikjarazzjoni jew certifikat billi ta’ I-anqas jaghti I-informazzjoni li hemm fl-entrati 31 sa 36.

2. L-awtorita kompetenti |i tirdievi I-konferma originali tar-ricevuta ghandha tibghat kopji taghha lill-awtoritajiet

kompetenti |-ohra.
3. L-original tat-tagsimiet A-5 u A-6 ghandhom fl-ahhar jintbaghtu lill-awtorita kompetenti |i tkun harget l-awto-
rizzazzjoni.

4. Ghall-garr bejn I-Istati Membri, l-awtorita kompetenti ta’ |-Istat Membru ta’ origini jew ta’ fejn il-garr jidhol ghall-
ewwel darba fil-Komunita ghandha tibghat kopja tal-konferma tar-ricevuta lid-detentur.

Data tat-tluq tal-konferma tar-ricevuta (flimkien mat- | Post fil-fruntiera ghal hrug mill-Komunita:
tagsima A-5): (ji/xx/ssss)

Pajjiz: Post:

(Data u post) (Timbru) (Firma ta’ l-applikant)
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli

mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)
TAQSIMA B-1

Talba ghal awtorizzazzjoni ta’ garr ta’ fjuwil uzat

Tip ta’ garr (immarka skond il-kaz):

O Tip MM: Garr bejn Stati Membri (minn Stat Membru wiehed jew aktar jew terzi pajjizi)
O Tip IM: Importazzjoni fil-Komunita

O Tip ME: Esportazzjoni mill-Komunita

O Tip TT: Passagg fil-Komunita

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghal (immarka I-kaxxa skond il-kaz):
O garr wiehed Zmien ippjanat ta’ ezekuzzjoni:

O diversi garr: ghadd (ippjanati): Zmien ippjanat ta’ ezekuzzjoni:

O Mhux applikabbli.
O Garr tat-Tip MM permezz ta’ pajjiz terz wiehed jew aktar:
Post fil-fruntiera ghall-hrug mill-Komunita (*):

Post fil-fruntiera ghal dhul fpajjiz terz (*) (l-ewwel pajjiz ta’ passagg):

Post fil-fruntiera ghall-hrug minn pajjiz terz (*) (l-ahhar pajjiz ta’ passagg):

Post fil-fruntiera ghal ritorn fil-Komunita (*):

(*) Dawn il-postijiet fil-fruntiera jridu jkunu l-istess ghall-garr Kollu kopert mill-applikazzjoni sakemm ma jkunx miftiehem xort'ofra
mill-awtoritajiet kompetenti.

Applikant (isem kummerd¢jali):

O Detentur (ghal Tipi MM, ME),
O Kunsinnatarju (ghal Tip IM),
O Ohfrajn (ghal Tip TT), ghandhom ikunu specifikati:

Indirizz:
Kodi¢i postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Post tal-fluwil uzat gabel il-garr (isem kummercjali):

Indirizz:
Kodi¢i postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Kunsinnatarju (isem tal-kummerc):

Indirizz:
Kodi¢i postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Post ta’ fjuwil uzat wara I-garr (isem kummergjali):

Indirizz:
Kodici postali Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta' kuntatt: Sur/Sinjura
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Tip ta’ fjuwil uzat:

O metall uranju,

O dijossidu ta’ I-uranju,

O ossidu mhallat (MOX),

O ohrajn, jekk joghgbok spedéifika:

Kontenut originali tal-fissili:
O uranju-235 (arrikkiment massimu %)

0O MOX (arrikkiment nominali ta’ |-uranju %)

(kontenut massimu ta’ plutonju %)

O ohrajn, jekk joghgbok specifika

Fjuwil mahruq (firxa medja jew tipika): MWijiem/teHM

Ghadd totali ta’ pakketti (ez. fliexken, ...):
Ghadd totali ta’ gemghat/qatet/elementi/vireg (specifika):

Massa totali netta (kg):

Massa totali gross (kg):

(Dawn il-figuri huma approssimattivi jekk I-applikazzjoni jkollha x'tagsam ma’ diversi garr)
Deskrizzjoni tal-konsenja (ez. fliexken):

Tip ta’ pakkett () (jekk maghruf):
Kontenut massimu ta’ fjuwil uzat ghal kull pakkett (kg):

Mezzi ta’ identifikazzjoni tal-pakketti (jekk jintuzaw tikketti, ehmez ezempji):

(1) Skond ir-Regolamenti ghat-Trasport Sikur ta’ Materjal Radjoattiv, Edizzjoni 2005, ir-Rekwiziti ta’ Sikurezza TS-R-1, IAEA, Vjenna,
2005.

Tip ta’ attivita li taghti lok ghall-fluwil uzat (immarka skond il-kaz):

O ricerka, O energija nukleari kummergjali, O attivita ohra (ghandha tkun spedifikata):

L-ghan tal-garr tal-fiuwil uzat:
O Trattament (mill-gdid) jew ipprocessar mill-gdid
O Fzin temporanju

O Radd lura wara hzin temporanju

O Rimi ta’ l-ahhar

O Ghan iehor (ghandu jkun specifikat):

Mod propost ta’ trasport Punt ta’ tluq Punt ta’” wasla Trasportatur propost

(bl-art, bil-ferrovija, bil- (jekk ikun maghruf)
bahar, bl-ajru, minn kanali
interni ta’ navigazzjoni)
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13. Lista sekwenzjali ta’ pajjizi mdahhlin fil-garr tal-fiuwil uzat (l-ewwel pajjiz ikun dak fejn ikun qed jinzamm il-fluwil
uzat u l-ahhar ikun il-pajjiz tad-destinazzjoni)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14, Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, Jiena, l-applikant, b’dan:

1. napplika ghal awtorizzazzjoni biex ingorr fjuwil uzat kif deskritt hawn fuq,
u

2. ni¢certifika li l-informazzjoni moghtija hawn fuq hija korretta mill-ahjar |i naf jien u li I-garr ser isir skond id-
dispozizzjonijiet statutorji kollha rilevanti,

u

3. (*) (Fejn il-garr ikun tat-Tip MM jew ME) nintrabat li niehu lura I-fiuwil uzat jekk il-garr ma jkunx jista’ isir jew
jekk il-kundizzjonijiet tal-garr ma jkunux jistghu jitharsu;
jew
(*) (Fejn il-garr ikun tat-Tip IM jew TT) nehmez hawnhekk il-prova ta’ I-arrangament bejn il-kunsinnatarju u d-
detentur tal-fluwil uzat, stabbilit fil-pajjiz terz, |i gie aécettat mill-awtorita kompetenti ta’ I-pajjiz terz, Ii jghid li d-
detentur fil-pajjiz terz jiehu lura I-fjuwil uzat jekk il-garr ma jkunx jista’ jsir jew jekk il-kundizzjonijiet tal-garr ma
jkunux jistghu jitharsu.

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli

mill-Arug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)
TAQSIMA B-2

Konferma tar-ricevuta ta’ applikazzjoni ghall-garr ta’ fjuwil uzat — Talba ghal informazzjoni nieqsa

Isem ta’ |-awtorita kompetenti responsabbli mill-Arug ta’ [-awtorizzazzjoni:
Stat Membru:

O ta’ %rigini ("), O ta’ destinazzjoni (3), O ta’ passagg, jew O fejn il-fuwil uzat jidhol fil-Komunita ghall-ewwel
darba (°)

Indirizz:

Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Faks: E-mail:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

Data tar-ricevuta/registrazzjoni: (ji//xx/ssss)

(1) Fkaz ta' garr tip MM jew tip ME.
(3) Pkaz ta’ garr tip IM.
(®) Fkaz ta’ garr tip IM jew tip TT.

L-isem ta' |-awtorita kompetenti kkonéernata:

Stat Membru jew pajjiz ta’ (immarka skond il-kaz) O destinazzjoni, O passagg, O fejn il-garr jidhol fil-Komunita
ghall-ewwel darba, jew O origini ('):

Indirizz:

Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Faks: E-mail:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura

(") Filwagt li mhux rikjest bid-Direttiva, il-pajjiz ta' l-origini jista' jkun ikkonsultat volontarjament fil-kaz ta’ garr Tip TT jew Tip IM.

Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, jiena b'dan inqgis |i [|-applikazzjoni ta’
(jiixx/ssss), li rcevejt fi (ji/xx/ssss)

(a) (*) mhix mimlija kif imiss u nitlob I-informazzjoni niegsa li gejja:
(Ehmez lista shiha ta’ I-informazzjoni niegsa (entrati), jekk ma jkunx hemm spazju bizzejjed)

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(b) (*) hija mimlija kif imiss u niddikjara li réevejtha.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz
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Nru ta’ Registrazzjoni:
(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA B-3

rifjut jew kunsens ta’ l-awtoritajiet kompetenti kkonéernati

18. L-isem ta’ I-awtorita kompetenti kkonéernata:
Stat Membru jew Pajjiz (immarka u imla skond il-kaz):
O ta’ origini ('), O ta’ destinazzjoni (?), O ta’ passagg (°)
Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura
(") Filwagt li mhux rikjest bid-Direttiva, il-pajjiz ta' |-origini jista' jkun ikkonsultat volontarjament fil-kaz ta’ garr Tip TT jew Tip IM.
(3) Fkaz ta’ garr tip MM jew Tip ME.
(3) Fkaz ta' garr tat-Tip MM, IM, ME jew TT, jekk Stat Membru wiehed jew aktar ta’ passagg ikun ikkonéernat.
19. (*) Ghelug generali ta’ zmien ghall-approvazzjoni awtomatika: (ji/xx/ssss)
(*) Talba ghal zmien b’zieda ta’ mhux aktar minn xahar, gheluq estiz taz-zmien ghall-approvazzjoni awtomatika:
(ji/xx/ssss)
(Data u post) (Timbru) (Firma)
(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
20. Skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/117/Euratom, Jiena hawnhekk

(*) ma naghtix il-kunsens ghar-ragunijiet li gejjin (ehmez lista shiha ta’ ragunijiet, jekk ma jkunx hemm spazju
bizzejjed):

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) naghti I-kunsens ghar-ragunijiet li gejjin (ehmez lista shiha ta’ ragunijiet, jekk ma jkunx hemm spazju
bizzejjed):

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA B-4a

awtorizzazzjoni ghall-garr ta’ fjuwil uzat

21. L-isem ta’ I-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr:
Stat Membru (imla u mmarka skond il-kaz):
O ta’ origini, O ta’ destinazzjoni O ta’ passagg jew O li minnu I-fjuwil uzat jidhol fil-Komunita
Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura
22. Lista sekwenzjali ta’ kunsensi w/jew rifjuti mill-pajjizi mdahhlin fil-garr
Stat Membru/Pajjiz Inghata Lista ta’ kundizzjonijiet ghal kunsens, Referenza ghal annessi
kunsens? jekk ikun hemm
1. IVA/LE ()
2. IVA/LE (*)
3. IVA/LE (%)
4, IVA/LE (%)
5. IVA/LE ()
6. IVA/LE (%)
7. IVA/LE (%)
8. IVA/LE ()
(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
23. Id-deéizjoni adottata u rregistrata fdin it-tagsima ttiehdet skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva

2006/117/Euratom ().

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi kkonc¢ernati huma mgharrfa i
garr wiehed (*)

diversi garr ()

ta’ fluwil uzat kif deskritt fit-Tagsima B-1, kien/kienu
AWTORIZZATI

Data ta’ skadenza ta’ |-awtorizzazzjoni: (ji/xx/ssss)

(Data u post) (Timbru) (Firma)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.
(1) Din I-awtorizzazzjoni bl-ebda mod ma tnaqgas mir-responsabbilta tad-detentur, trasportatur, sid jew kull persuna ofra fizika jew
guridika involuti fil-garr.
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA B-4b

rifjut ghall-garr ta’ fjuwil uzat

24, Isem ta’ l-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug tar-rifiut ghall-garr:
Stat Membru (imla u mmarka skond il-kaz):
O ta’ origini, O ta’ destinazzjoni O ta’ passagg, jew O li minnu il-fiuwil uzat jidhol fil-Komunita
Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura
25. Lista sekwenzjali ta’ kunsensi u/jew rifjuti tal-pajjizi koncernati

Stat Membru/Pajjiz Inghata Lista ta’ kundizzjonijiet ghal kunsens, Referenza ghal annessi
kunsens? | jekk ikun hemm, jew ragunijiet ghal rifjut
1. IVA/LE (%)
2. IVA/LE (%)
3. IVA/LE (%)
4. IVA/LE (%)
5. IVA/LE (%)
6. IVA/LE (*)
7. IVA/LE (*)
8. IVA/LE (%)

Id-de¢izjoni adottata u rregistrata fdin it-tagsima ttiehdet skond id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva

2006/117/Euratom.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-pajjizi kkonc¢ernati huma mgharrfa i
garr wiehed (*)
id-diversi garr (*)

ta’ fiuwil uzat kif deskritt fTagsima B-1, kien‘kienu

IRRIFJUTAT/

(Data u post) (Timbru)

(*) Dikjarazzjoni wahda biss minn dawk bl-asterisk tista’ tapplika: hassar skond il-kaz.

(Firma)
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA B-5

deskrizzjoni ta’ konsenja ta’ fjuwil uzat u lista ta’ pakketti

26. Applikant (lsem kummerdjali):

O Detentur, O Kunsinnatarju, O Ohrajn, ghandhom ikunu specifikati:

Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:

Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura:

27. Data ta’ skadenza ta’ |-awtorizzazzjoni (ji/xx/ssss), li tkopri

O garr wiehed, jew
O diversi garr, numru tas-serje tal-garr:

28. Tip ta’ fjuwil uzat:

O metall uranju,

O dijossidu ta’ l-uranju,

O ossidu mhallat (MOX),

O ohrajn, jekk joghgbok specifika:

Kontenut originali tal-fissili:

O uranju-235 [arrikkiment massimu %]
O MOX [arrikkiment nominali ta’ U %]
[kontenut massimu ta’ PU %]

O ofrajn, jekk joghgbok specifika

Fjuwil mahruq (firxa medja jew tipika): MWd/tHM

Ghadd totali ta’ gemghat /qatet/elementi/vireg (specifika):

Kontenut massimu ta’ fiuwil uzat ghal kull pakkett (kg):

29. (*) Nru ta’ identifi- ™ Tip () (*) Massa gross (kg) | (*) Massa netta (kg) (*) Attivita (GBq)
kazzjoni
Ghadd totali: Total/tip: Total: Total: Total:

(*) ghandha timtela ghal kull pakkett. Ehmez lista separata jekk ma jkunx hemm spazju bizzejjed!
(1) Skond ir-Regolamenti ghat-Trasport Sikur ta’ Materjal Radjoattiv, Edizzjoni 2005, Rekwiziti ta’ Sikurezza TS-R-1, IAEA, Vjenna,
2005.

30. Data tat-tlug tal-garr: (ji/xx/ssss)

Jiena hawn ni¢gertifika li l-informazzjoni moghtija fdin it-tagsima (u fil-lista jew dokumenti mehmuza) hija korretta
mill-ahjar li naf jien.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
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Nru ta’ Registrazzjoni:

(Ghandha timtela mill-awtorita kompetenti responsabbli
mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr.)

TAQSIMA B-6

konferma tar-ricevuta tal-fjuwil uzat

31. Kunsinnatarju (isem kummeréjali):
Indirizz:
Kodi¢i postali: Belt: Pajjiz:
Tel: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt:
32. Post fejn jinzamm il-fjuwil uzat wara I-garr (isem kummer¢jali):
Indirizz:
Kodi¢i postali Belt: Pajjiz:
Tel.: Feks: Posta elettronika:
Persuna ta’ kuntatt: Sur/Sinjura
33. Awtorizzazzjoni moghtija ghal (immarka skond il-kaz):
O garr wiehed tat-Tip MM jew IM,
O garr wiehed tat-Tip ME jew TT
O diversi garr tat-Tip MM jew IM, Numru tas-serje tal-garr:
L-ahhar garr kopert bl-awtorizzazzjoni: O Iva O Le
O diversi garr tat-Tip ME jew TT, Numru tas-serje tal-garr:
L-ahhar garr kopert bl-awtorizzazzjoni: O Iva O Le
34. O mhux applikabbli.
O ghal garr tat- tip ME jew TT (din l-entrata tista’ tkun sostitwita b’dikjarazzjoni separata, imla r-referenza ta’ I-
anness):
Post fil-fruntiera ghal dhul fil-pajjiz terz ta’ destinazzjoni jew passagg:
Pajjiz terz: Post fil-fruntiera:
35. Skond it-tip ta’ garr, il-kunsinnatarju jehtieglu jibghat il-konferma tar-ricevuta flimkien mat-tagsima B-5:

— (Tip MM jew IM): lill-awtorita kompetenti ta’ |-Istat Membru ta’ destinazzjoni,

— (Tip ME jew TT): lill-applikant (Tip ME: lid-detentur, Tip TT: lill-persuna responsabbli mill-garr fl-Istat Membru li
minnu I-fjuwil uzat jidhol fil-Komunita) kif hemm referenza ghalih fl-entrata 4 (tagsima B-1).

Data tar-ricevuta tal-fluwil uzat: (ji/xx/ssss)

Data tat-tluq tal-konferma tar-ricevuta: (ji/xx/ssss)

dJiena, il-kunsinnatarju, hawn ni¢éertifika li I-informazzjoni moghtija f'din it-tagsima (u fil-lista mehmuza) hija korretta
mill-ahjar |i naf jien.

(Data u post) (Timbru) (Firma)
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36.

O Mhux applikabbli.

O Garr tat-tip ME jew TT: I-applikant jibghat il-konferma tar-riéevuta u, skond il-kaz, id-dikjarazzjoni tal-kunsin-
natarju lill-awtorita li tkun harget |-awtorizzazzjoni.

1. Kunsinnatarju li jkun jinsab barra mill-Unjoni Ewropea jista’ jaghti konferma tar-ricevuta tal-fluwil uzat permezz
ta’ dikjarazzjoni jew certifikat billi ta’ I-anqas jaghti I-informazzjoni li hemm fl-entrati 31 sa 36.

2. L-awtorita kompetenti |i tirdievi I-konferma originali tar-ricevuta ghandha tibghat kopji taghha lill-awtoritajiet
kompetenti |-ohra.

3. L-original tat-tagsimiet B-5 u B-6 ghandhom fl-ahhar jintbaghtu lill-awtorita kompetenti |i tkun harget
|-awtorizzazzjoni.

4. Ghall-garr bejn I-Istati Membri, l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini jew ta' fejn il-garr jidhol
ghall-ewwel darba fil-Komunita ghandha tibghat kopja tal-konferma tar-ricevuta lid-detentur.

Data tat-tluq tal-konferma tar-ricevuta (flimkien mat- | Post fil-fruntiera ghal hrug mill-Komunita:
tagsima B-5): (ji/xx/ssss)

Pajjiz: Post:

(Data u post) (Timbru) (Firma ta’ l-applikant)
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Noti ta’ spjegazzjoni ghal kull entrata fit-tagsimiet A-1 sa A-6 u B-1 sa B-6 tad-dokument standard:

Definizzjoni ta’ applikazzjoni mimlija kif imiss: Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’ garr ta’ skart radjoattiv jew fjuwil
uzat titlesta kif imiss skond kif jinghad fid-Direttiva 2006/117[Euratom, jekk — fkaz ta’ garr ta’ skart radjoattiv — kull
entrata tat-taqsima A-1, jew — fkaz ta’ garr ta’ fjuwil uzat — kull entrata tat-taqsima B-1, ikollha l-informazzjoni mehtiega,
jew billi tkun immarkata I-kaxxa rilevanti u tithassar (=tinqata’) I-ghazla li ma tapplikax jew billi timtela d-data rilevanti u
l-valuri. Fkaz ta’ applikazzjoni ghal diversi garr, l-entrati 8 u 9 jista’ jkollhom figuri approssimattivi.

(1) L-applikant ghandu jimla kif imiss l-entrati kollha minn 1 sa 14. Fl-entrata 1 immarka wahda mill-kaxex bhala dik li

tapplika biex turi t-tip ta’ garr u semmi l-postijiet rilevanti kollha fil-fruntiera fkaz li pajjizi terzi jkollhom xjagsmu
mal-garr,:

(a) Immarka t-Tip MM ghal garr bejn Stati Membri, li wara jghaddu minn Stat Membru wiched jew aktar jew minn
pajjizi terzi.

(b) Immarka t-Tip IM ghal garr minn pajjiz terz ghal Stat Membru (= importazzjoni fil-Komunita), u ftakar li I-
applikazzjoni ghandu jkollha prova li I-kunsinnatarju jkun ghamel arrangament mad-detentur stabbilit fil-pajjiz
terz, u li jkun gie accettat mill-awtorita kompetenti ta” dak il-pajjiz terz, li jobbliga lil dak id-detentur li jichu lura
skart radjoattiv jew fjuwil uzat jekk il-garr ma jkunx jista’ jsir jew jista’ jkun li ma jsirx.

(¢) Immarka t-Tip ME ghal garr minn Stat Membru ghal pajjiz terz (= esportazzjoni mill-Komunita), jew

(d) Immarka t-Tip TT ghal garr minn pajjiz terz ghal pajjiz terz ichor li jghaddi minn Stat Membru wiched jew aktar,
billi tiftakar li l-applikazzjoni ghandha tinkludi prova li l-kunsinnatarju li jkun stabbilit fil-pajjiz terz ikun ghamel
arrangament mad-detentur stabbilit fil-pajjiz terz u li jkun gie accettat mill-awtorita kompetenti ta’ dak il-pajjiz
terz, li jobbliga lil dak id-detentur li jiehu lura skart radjoattiv jew fjuwil uzat jekk il-garr ma jkunx jista’ jsir jew
jista’ jkun li ma jsirx.

Billi jimmarka I-kaxxa rilevanti, l-applikant ghandu jiddikjara b'mod car jekk l-applikazzjoni tkoprix garr wiched biss
feertu perjodu ta’ zmien (ez. 05/2010, 2009 jew 2010-2011) jew jekk l-applikazzjoni tkoprix aktar minn garr
wiched fperjodu ta’ zmien, izda mhux aktar minn perjodu ta’ tliet snin mid-data ta’ l-awtorizzazzjoni. Tista’
tintbaghat applikazjoni wahda ghar-rigward ta’ aktar minn garr wiehed, sakemm il-kundizzjonijiet li gejjin jitharsu
kif stabbiliti fl-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2006/117/Euratom, jigifieri li:

radjoattivi; u

(b) id-diversi garr isiru mill-istess detentur lill-istess kunsinnatarju u jkunu mdahhla l-istess awtoritajiet kompetenti, u

(¢) meta d-diversi garr jghaddu minn pajjizi terzi dak il-passagg isir mill-istess post ta” dhul fil-fruntiera ghal ufjew
hrug mill-Komunita u mill-istess post(jjiet) fil-fruntiera tal-pajjiz terz ikkoncernat jew pajjizi terzi kkoncernati,
sakemm ma jkunx miftiehem xort'ohra bejn l-awtoritajiet kompetenti interessati.

L-applikant ghandu jaghti I-postijiet relevanti fil-fruntiera fkaz li pajjiz terz wiehed jew aktar ikollhom x’jagsmu mal-
garr. Dawn il-postijiet fil-fruntiera ghandhom ikunu l-istess ghall-garr kollu milqut bl-applikazzjoni sakemm ma
jkunx miftichem xort'ohra bejn l-awtoritajict kompetenti.

L-applikant ghandu jnizzel l-isem kummer¢jali tieghu, l-indirizz u d-dettalji ta’ kuntatt. L-isem kummer¢jali, maghruf
ukoll bhala l-isem tal-kummer¢ jew l-isem tan-negozju, huwa l-isem li bih azjenda tinnegozja ghal skopijiet
kummergjali, ghalkemm l-isem legali rregistrat taghha, uzat fil-kuntratti u fsitwazzjonijiet ohra formali, jista’ jkun
differenti. L-applikant ghandu jimmarka l-kaxxa skond il-kaz biex jispjega I-funzjoni tieghu, li tkun din li gejja, skond
it-tip ta’ garr:

(a) bhala d-detentur fkaz ta’ garr bejn Stati Membri (Tip MM) jew esportazzjoni mill-Komunita ghal pajjiz terz (Tip
ME);

(b) bhala l-kunsinnatarju fkaz ta’ importazzjoni fil-Komunita minn pajjiz terz (Tip IM);
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(¢) bhala l-persuna responsabbli mill-garr fl-Istat Membru li minnu l-iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat jidhol fil-
Komunita fkaz ta’ passagg fil-Komunita (Tip TT).

(5) L-applikant ghandu jnizzel l-isem kummer¢jali, l-indirizz u d-dettalji ta’ kuntatt tal-post fejn l-iskart radjoattiv jew il-
fjuwil uzat ikun mizmum qabel il-garr, li jistghu ikunu differenti mill-indirizz ta’ l-applikant.

(6) L-applikant ghandu jnizzel l-isem kummerdjali, l-indirizz u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kunsinnatarju. Fkaz ta’ garr tat-tip
IV, din l-informazzjoni hija l-istess bhal dik ta’ l-entrata 4.

(7) L-applikant ghandu jnizzel l-isem kummer¢jali, l-indirizz u d-dettalji ta’ kuntatt tal-post fejn ikun ser jinzamm I-
iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat wara l-garr, li jistghu ikunu differenti mill-indirizz tal-kunsinnatarju.

(8) L-applikant ghandu jimla l-partijiet kollha jew billi jimmarka l-kaxxa skond il-kaz (jista’ jkun hemm aktar minn
twegiba wahda), jew billi jnizzel il-karatteristici specifici u l-valuri ta’ l-iskart radjoattiv jew tal-fjuwil uzat. Dawn il-
figuri jistghu jkunu approssimattivi fkaz ta’ diversi garr.

(9) L-applikant ghandu jimla l-entrata 9 kollha fejn il-figuri jistghu jkunu approssimattivi.

(10) L-applikant ghandu jimmarka u jispjega t-tip ta’ attivita li taghti lok ghall-iskart radjoattiv jew ghall-fluwil uzat u
jimmarka l-kaxxa jew kaxex skond il-kaz jew jispecifika kull attivita ohra. Jista’ jkun hemm aktar minn twegiba
wahda.

(11) L-applikant ghandu jfisser I-ghan tal-garr u jimmarka l-kaxxa skond il-kaz (twegiba wahda biss hija possibbli) jew
jispecifika kull ghan iehor.

(12) L-applikant ghandu jaghmel lista, kif ippjanat, tal-modi differenti ta’ trasport mahsubin ghall-garr (bl-art, bil-ferrovija,
bil-bahar, bl-ajru, minn kanali interni ta’ navigazzjoni) u jzid bl-istess mod il-punt rilevanti tat-tlug, il-punt tal-wasla
u t-trasportatur indikat (jekk ikun diga maghruf). Huwa possibbli li jkun hemm bidliet ghal din l-iskeda fi stadju
aktar tard matul il-procedura ta’ l-applikazzjoni u dawn ghandhom ikunu notifikati lill-awtoritajiet kompetenti izda
ma jehtigilhomx applikazzjoni mill-gdid ghall-approvazzjoni.

(13) L-applikant ghandu jaghmel lista tal-pajjizi kollha mdahhlin fil-garr, u jibda mill-ewwel Stat Membru jew pajjiz terz
fejn l-iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat ikunu mizmuma u jtemm bl-ahhar Stat Membru jew pajjiz terz fejn ikunu ser
jinzammu wara li jintemm il-garr. Jekk l-applikant ikun jixtieq jibdel il-lista sekwenzjali ta’ pajjizi, tkun mehtiega ssir
applikazzjoni mill-gdid.

(14

==

L-applikant ghandu jiddikjara min ikun ser jichu lura l-iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat fkaz li I-garr ma jkunx jista’
jsir jew jekk il-kundizzjonijiet tal-garr ma jkunux jistghu jitharsu. Meta l-garr ikun tat-tip IM jew TT, l-applikant
ghandu jehmez ma’ l-applikazzjoni prova ta’ arrangament bejn il-kunsinnatarju fl-Istat Membru jew fil-pajjiz terz ta’
destinazzjoni u d-detentur ta’ l-iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat fil-pajjiz terz li jkun gie approvat mill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz terz.

Wara li jkun mela l-entrati minn 1 sa 14 l-applikant ghandu jibghat it-tagsima 1 tad-dokument standard lill-awtorita
kompetenti li tkun responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr.

L-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni jew rifjut ghall-garr hija din li gejja, skond it-tip
ta’ garr:

— l-awtorita kompetenti ta’ -Istat Membru ta’ origini fkaz ta’ garr bejn I-Istati Membri (Tip MM) u esportazzjonijiet
mill-Komunita (Tip ME);

— l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni fkaz ta’ importazzjoni fil-Komunita (Tip IM);

— l-awtorita kompetenti ta’ l-ewwel Stat Membru ta’ passagg, fejn il-garr jidhol fil-Komunita fkaz ta’ passagg fil-
Komunita (Tip TT).

Id-data rilevanti ta’ kuntatti tista’ tingabar mill-pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika imwaqgfa u mizmuma
mill-Kummissjoni jew mil-lista ppubblikata ta’ awtoritajiet kompetenti.
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(15) Minnufih malli tircievi l-applikazzjoni, l-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ I-awtorizzazzjoni ghall-garr

(16

)

ghandha

(a) iddahhal in-numru ta’ registrazzjoni fin-naha ta’ fuq ta’ kull tagsima tad-dokument standard, u tibda mit-
tagsima 1,

(b) tivverifika li l-entrati kollha tat-tagsima 1 ikunu mimlija kif imiss mill-applikant,

(¢) timla l-entrata 15 tat-tagsima 2 u taghmel kopji bizzejjed tat-taqsimiet 1, 2 u 3 ghal kull Stat Membru jew Pajjiz
kkoncernati. Pajjizi terzi ta’ passagg ikunu kkonsultati ghal skop ta’ informazzjoni biss.

L-awtorita kompetenti responsabbli mill-awtorizzazzjoni ghandha

() timla, skond il-kaz, l-entrata 16 tat-tagsima 2 (u 18 tat-taqsima 3) ghal kull awtorita kompetenti ta’ I-Istati
Membri jew Pajjizi kkoncernati kif elenkati fl-entrata 13, li l-kunsens taghhom ikun mehtieg biex il-garr ikun
awtorizzat, u

(b) tibghat l-applikazzjoni mimlija kif imiss (tagsima 1) flimkien mat-taqsima 2 — minghajr dewmien — ghall-kunsens
lil kull awtorita kompetenti kkoncernata msemmija fl-entrata 16.

L-entrata 17 timtela mill-awtorita kompetenti ta’ 1-Istat(i) Membru(i) kkoncernat(i). Id-data ta’ l-applikazzjoni u tar-
ricevuta ghandhom jiddahhlu minnufih malli tasal l-applikazzjoni. Fi zmien 20 jum mid-data li fiha tkun ircevietha,
l-awtorita kompetenti ta’ I-Istati Membri kkoncernati ghandha tivverifika jekk l-applikazzjoni tkunx imtliet kif imiss
(l-entrati kollha minn 1 sa 14 ghandhom jimtlew u ebda informazzjoni ma ghandha tkun nieqsa; xi figuri jistghu
ikunu approssimattivi). 17(a) jew 17(b) biss ghandhom japplikaw; jekk joghgbok hassar kif japplika.

(a) Jekk l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ passagg, jekk ikun hemm, jew ta’ destinazzjoni, igisu li 1-
applikazzjoni ma tkunx mimlija kif imiss, huma ghandhom jimlew l-entrata 17(a) kollha, ihassru l-entrata 17(b)
u jinnotifikaw it-talba taghhom ghal informazzjoni nieqsa lill-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ 1-
awtorizzazzjoni (kif hemm referenza ghaliha fl-entrata 15). Huma ghandhom jghidu b’'mod c¢ar liema informaz-
zjoni tkun niegsa (imla jew ehmez dokument). L-awtorita kompetenti li titlob l-informazzjoni nieqsa jehtigilha
tibghat kopji tat-tagsima 2 lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohra kollha ta’ l-Istati Membri kkoncernati li hemm
referenza ghalihom fl-entrata 13 fi Zmien 20 jum minn meta tkun waslet l-applikazzjoni. Id-data rilevanti ta’
kuntatt tista’ tingabar mill-pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika imwaqgfa u mizmuma mill-Kummissjoni
jew mil-lista ppubblikata ta’ awtoritajiet kompetenti. Jekk Stat Membru wiehed kkoncernat igis li I-applikazzjoni
ma tkunx mimlija kif imiss, il-procedura titwaqqaf. Fdan il-kaz, ukoll jekk l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat
Membru ta’ destinazzjoni tqis li l-applikazzjoni tkun mimlija kollha kif imiss, huma jistghu ma jibaghtux
konferma tar-ricevuta sakemm l-informazzjoni mitluba ma tkunx giet ricevuta u sakemm ebda talba ohra ma
tkun intbaghtet fi Zmien 10 ijiem mir-ricevuta ta’ l-informazzjoni nieqsa. Din il-procedura tista’ tkun imtennija
sakemm l-informazzjoni niegsa kollha tkun giet ricevuta u ma jkunu ntbaghtu ebda talbiet ohra ghal informaz-
zjoni niegsa.

Mhux aktar tard minn 10 ijiem mill-iskadenza ta’ 20 jum mir-ricevuta ta’ l-applikazzjoni, jekk ma tkun ricevuta
ebda talba ghal informazzjoni nieqsa fi zmien 20 jum u jekk l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru kkon-
cernat tqis l-applikazzjoni bhala kompluta kif imiss jehtigilha tibghat it-tagsima 2 lill-awtorita kompetenti
responsabbli mill-awtorizzazzjoni kif hemm referenza ghaliha fl-entrata 15 u kopji taghha lill-awtoritajiet
kompetenti l-ohra kollha ta’ I-Istati Membri kkoncernati bhal ma jinghad fl-entrata 13. Id-data rilevanti ta’
kuntatt tista’ tingabar mill-pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika mwaqgfa u mizmuma mill-Kummissjoni
jew mil-lista ppubblikata ta” awtoritajict kompetenti.

Jista’ jkun hemm ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti kollha ta’ l-Istati Membri kkoncernati dwar perjodi igsar
ta’ Zmien.

(b) Biex l-awtoritajiet kompetenti jithallew jitolbu ghal informazzjoni niegsa fi zmien 20 jum wara li tkun giet
ricevuta l-applikazzjoni, l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ destinazzjoni m’'ghandhiex tohrog il-
konferma taghha tar-ricevuta qabel taghlaq l-iskadenza ta’ 20 jum. Malli taghlaq l-iskadenza ta’ 20 jum, jekk
l-awtorita kompetenti ta’ l-Istati Membri ta’ destinazzjoni tqis l-applikazzjoni bhala kompluta kif imiss u jekk
ebda Stat Membru iehor ma jkun interessat jew ebda awtorita kompetenti ohra kkoncernata ma tkun talbet ghal
informazzjoni niegsa, l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni ghandha timla l-entrata 17(b).

(18) Malli tircievi l-konferma tar-ricevuta ta’ applikazzjoni mimlija kif imiss mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru

ta’ destinazzjoni l-awtorita kompetenti responsabbli mill-awtorizzazzjoni ghandha tivverifika jekk ikunux gew
rispettati l-iskadenzi, u timla l-entrata 18 kollha tat-tagsima 3 ghal kull Stat Membru kkoncernat, kif elenkati fl-
entrata 13, u li l-kunsens taghhom ikun mehtieg biex il-garr ikun awtorizzat.

L-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha ddahhal annotamenti addizzjonali mehtiega fl-entrata 18.
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(19)

(20

g

21

R

(22)

=

(23

(24)

(25)

L-awtorita kompetenti responsabbli mill-awtorizzazzjoni ghandha timla l-iskadenza generali ghal approvazzjoni
awtomatika, li tapplika ghall-Istati Membri kollha kkoncernati. Din id-data ta’ skadenza tigi generalment xahrejn
wara d-data tal-konferma tar-ricevuta ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni kif jinghad fl-entrata 17(b). Imbaghad I-
awtorita kompetenti responsabbli ghall-awtorizzazzjoni ghandha tibghat it-tagsima 3 dwar il-kunsens jew rifjut lill-
Istati Membri jew pajjizi kollha kkoncernati.

Malli tircievi t-tagsima 3, kull awtoritd kompetenti kkoncernata ghandha tiddeciedi jekk ikunx mehtieg aktar zmien
biex ikun de¢iz dwar ir-rifjut jew kunsens ghall-garr. Jista’ jintalab perjodu addizzjonali ta’ xahar permezz tat-thassir
ta’ l-iskadenza generali fl-entrata 19 u bil-mili ta’ l-iskadenza 1-gdida, u billi tkun notifikata l-iskadenza estiza lill-
awtoritajiet kompetenti kollha kkoncernati.

L-awtorita kompetenti in kwistjoni ghandha tqis sewwa l-applikazzjoni. Mhux aktar tard mill-gheluq ta’ l-iskadenza
ghall-approvazzjoni awtomatika, l-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha timla l-entrata 20 u tibghat lura I-
kopja originali tat-tagsima 3 (original skanjat jekk jintbaghat bil-posta elettronika) lill-awtorita kompetenti respon-
sabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni (bhal ma jinghad fl-entrata 15). Fkaz li l-kunsens ma jinghatax, ghandhom
jinghataw ragunijiet u dawn ghandhom ikunu msejsa (ghall-Istati Membri ta’ Tranzitu) fuq il-ligi rilevanti nazzjonali
Komunitarja jew il-ligi internazzjonali applikabbli ghall-garr ta’ materjal radjoattiv jew — ghall-Istati Membri ta’
destinazzjoni — fuq il-ligi applikabbli ghall-kontroll ta’ skart radjoattiv jew fjuwil uzat jew fuq il-ligi rilevanti
nazzjonali, Komunitarja jew il-ligi internazzjonali applikabbli ghall-garr ta’ materjal radjoattiv. Kull kundizzjoni
imposta m'ghandhiex tkun aktar iebsa minn dawk stabbiliti ghal garr simili fl-Istati Membri. In-nuqgas li dokument
standard jimtela u jintbaghat saz-zmien stabbilit ghandu jitqies bhala Ii jkun inghata I-kunsens ghall-applikazzjoni ta’
garr, bla hsara ghall-Artikolu 9 (2) tad-Direttiva 2006/117 [Euratom.

L-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr ghandha timla l-entrati 21 sa 23, meta
l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha jkunu taw il-kunsens mehtieg taghhom ghall-garr, waqt li jitfakkar li
kunsens tacitu ghandu jitgies li jkun inghata biss jekk:

(a) il-konferma tar-ricevuta tkun waslet (ta’ l-anqas) minghand l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni (kif hemm referenza ghal dan fl-entrata 17(b)), u

(b) ebda talba ghal informazzjoni nieqsa ma tkun baqghet minghajr twegiba, u

(¢) ebda twegiba (la kunsens u lanqas rifjut) ma tkun waslet sa l-iskadenzi applikabbli li jissemmew fl-entrata 19
minghand l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

L-awtorita kompetenti msemmija fl-entrata 21 ghandha telenka jew tehmez, jekk I-ispazju li jkun hemm ma jkunx
bizzejjed, kull kunsens (inkluzi -kundizzjonijiet) u kull rifjut (inkluzi r-ragunijiet) li jkunu waslu, jekk ikun hemm,
minghand l-awtoritajiet kompetenti kollha koncernati.

L-awtorita kompetenti msemmija fl-entrata 21 ghandha

(a) timla l-entrata 23 kollha u tiftakar li I-perjodu massimu ghall-validita ta’ l-awtorizzazzjoni huwa ta’ tliet snin u li
awtorizzazzjoni wahda tista’ tkopri aktar minn garr wiched, meta jitharsu I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 6(2) tad-Direttiva 2007117 [Euratom,

(b) tibghat l-original tat-tagsima 4a lill-applikant flimkien mat-tagsimiet 1, 4a, 5 u 6, u

(¢) tibghat kopji tat-tagsima 4a lill-awtoritajiet I-ohra kollha kompetenti kkoncernati.

L-awtorita kompetenti responsabbli mill-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-garr ghandha timla l-entrati 24 sa 25 kollha,
jekk ta’ l-anqas wahda mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma tkunx tat il-kunsens taghha ghall-garr.

L-awtorita kompetenti msemmija fl-entrata 24 ghandha telenka jew tehmez kull kunsens u kull rifjut li tkun irceviet,
inkluzi l-kundizzjonijiet u r-ragunijiet kollha ghar-rifjut u tibghat il-kopja originali tat-tagsima 4b lill-applikant u
kopji ta’ din it-tagsima lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati l-ohra kollha.
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(26) Jekk il-garr ikunu gie awtorizzat u l-applikant ikun ir¢ieva t-tagsimiet 4a, 5 u 6, huwa ghandu jimla kif imiss I-
entrata 26. Fkaz li l-applikazzjoni tolqot diversi garr, huwa ghandu jaghmel kopji bizzejjed tat-tagsima 5 ghal kull
garr.

(27) L-applikant ghandu jimmarka l-kaxxa skond il-kaz, u jindika jekk l-awtorizzazzjoni tkoprix garr wiched jew diversi
garr. Fkaz ta’ diversi garr, ghandu jiddahhal in-numru adattat tas-serje.

(28) Qabel kull garr l-applikant ghandu jimla kif imiss l-entrati minn 28 sa 30 (ukoll jekk l-awtorizzazzjoni tirreferi ghal
diversi garr). Fdin it-tagsima, il-figuri m'ghandhomx ikunu approssimattivi!

(29) L-applikant ghandu jimla kif imiss l-entrata 29 (lista ta’ pakketti) u jindika fl-ahhar I-ghadd totali ta’ pakketti, I-ghadd
totali ta’ kull tip ta’ pakkett, il-massa totali netta, il-massa totali gross u l-attivita totali (GBq) tal-pakketti kollha. Jekk
l-ispazju moghti fid-dokument ma jkunx bizzejjed, jekk joghgbok ehmez lista separata bl-informazzjoni mitluba.

(30

L-applikant ghandu jimla kif imiss l-entrata 30 (data ta’ tluq u dikjarazzjoni) qabel kull garr ta’ skart radjoattiv jew
fjuwil uzat (ukoll jekk l-awtorizzazzjoni tkun tirreferi ghal diversi garr). Flimkien mat-tagsimiet 1 u 4a, it-tagsima 5
tmur ma’ l-iskart radjoattiv jew fjuwil uzat waqt li jkunu qed jingarru. Id-deskrizzjoni tal-konsenja u l-lista ta’
pakketti (tagsima 5) mbaghad tinhemeZz mat-tagsima 6 (konferma tar-ricevuta).

(31

ll-kunsinnatarju (fkaz ta’ garr MM u IM), id-detentur (fkaz ta’ garr ME) jew il-persuna responsabbli mill-garr (fkaz ta’
garr TT) ghandhom jimlew kif imiss l-entrati 31 sa 35 (36, jekk ikun japplika); b'kull zieda mehtiega ssir mill-
applikant. 1zda, kunsinnatarju li jkun jinsab barra mill-Komunita Ewropea jista’ jaghti konferma tar-ricevuta ta’ I-
iskart radjoattiv jew fjuwil uzat permezz ta’ dikjarazzjoni separata mid-dokument standard.

(32) ll-kunsinnatarju ghandu jaghti kif imiss l-isem, l-indirizz u d-dettalji ta’ kuntatt tal-post fejn ikun mizmum l-iskart
radjoattiv jew il-fuwil uzat wara I-garr.

(33) I-kunsinnatarju ghandu jimla l-entrata 33 (kif hemm imsemmi fl-entrata 23) u jindika jekk il-garr ricevut ikunx 1-
ahhar vjagg kopert bl-awtorizzazzjoni.

(a) Fkazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkopri garr wiched tat-tipi MM jew IM, il-kunsinnatarju ghandu jimla t-tagsima 6
fi zmien 15-il jum minn meta jircievi l-iskart radjoattiv jew il-fjuwil uzat u jibghat it-tagsimiet 5 u 6 lill-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni. L-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ destinazzjoni
mbaghad tibghat kopji tat-taqsimiet 5 u 6 lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati (u, fejn ikun jagbel,
l-original ta’ dawn iz-zewg tagsimiet lill-awtoritd kompetenti li tkun harget l-awtorizzazzjoni). Ghal garr tat-tip
MM, l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ origini ghandha tibghat konferma tar-ricevuta lid-detentur.

=

Fkazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkopri garr wiched tat-tip ME jew TT l-applikant ghandu jizgura li l-kunsinnatarju
li jkun jinsab barra mill-Komunita Ewropea jibghatlu t-tagsima 5 u t-tagsima 6 kompluti kif imiss minnufih malli
jircievi l-iskart radjoattiv jew fjuwil uzat. It-taqsima 6 tista’ tkun sostitwita b'dikjarazzjoni tal-kunsinnatarju li ta’ I-
anqas taghti l-informazzjoni li hemm fl-entrati 31 sa 36. Fi zmien 15-il jum wara r-ricevuta ta’ l-iskart radjoattiv
jew fjuwil uzat, l-applikant ghandu jghaddi t-taqsima 5, it-tagsima 6 (jekk il-kunsinnatarju ma jkunx ghamel uzu
mit-taqsima 6, l-applikant ghandu jimliha) u, fejn japplika, jimla d-dikjarazzjoni tal-kunsinnatarju, lill-awtorita
kompetenti li tkun harget l-awtorizzazzjoni. Din l-awtorita ghandha mbaghad tibghat kopji tat-tagsimiet 5 u 6,
u, fejn japplika, id-dikjarazzjoni tal-kunsinnatarju, lill-awtoritajiet l-ohra kompetenti kkoncernati.

=

Fil-kazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkopri diversi garr tat-tipi MM jew IM, il-kunsinnatarju ghandu jimla it-taqsima
6 wara kull garr (wara li jkun ghamel diversi kopji ta’ tagsima 6 vojta ghal dan il-ghan) u jibghat din it-tagsima
direttament lill-awtoritd kompetenti li tkun harget l-awtorizzazzjoni. ll-kunsinnatarju ghandu jehmez it-taqsima 5
li jkollha x’tagsam ma’ l-istess garr.

=
e

Fil-kazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkopri diversi garr tat-tipi ME jew TT l-applikant ghandu jizgura li wara kull
garr il-kunsinnatarju li jkun jinsab barra mill-Komunitajiet Ewropej jimla ghal kull garr kopja (vojta) tat-taqsima 6
u jibghatha lura flimkien mat-tagsima 5 skond il-kaz.

(34) I-kunsinnatarju ghandu jimmarka “mhux applikabbli” jew jimla l-entrata 34 ghal garr tat-tip ME jew TT jew jehmez
dikjarazzjoni separata u jaghti r-referenza lill-anness.



17.4.2008

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 107/59

(35) Il-kunsinnatarju ghandu jimla l-entrata 35 meta garr wiched jew il-garr kollu kopert bl-awtorizzazzjoni jkunu

36

=

twettqu. Fil-kazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkopri diversi garr, il-konferma finali tar-ricevuta titlesta u tintbaghat
bhallikieku l-awtorizzazzjoni kienet valida ghal garr wiehed biss hlief li:

(a) Ghandu jkun iddikjarat fl-entrata 30 tat-tagsima 6 li I-garr kkoncernat ikun l-ahhar garr kopert bl-awtorizzaz-
zjoni.

(b) Kull dikjarazzjoni maghmula minn kunsinnatarju li jkun jinsab barra mill-Komunitajiet Ewropej ghandha tiddik-
jara li l-iskart kollu radjoattiv jew il-fjuwil uzat kopert bl-awtorizzazzjoni ghall-garr ikun wasal tassew.

[l-kunsinnatarju ghandu jibghat it-tagsima 6 (konferma tar-ricevuta) flimkien mat-tagsima 5, skond it-tip ta’ garr, lill-
awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni fkaz ta’ garr tat-tip MM jew IM, jew lill-applikant, kif hemm
imsemmi fl-entrata 5 (taqsima 1) fkaz ta’ garr tat-Tip ME jew TT. Biex tinghata stampa generali, it-tagsima 6 ghal
kull wiehed mill-garr koperti bl-awtorizzazzjoni ghandha tinhemez mal-konferma finali tar-ricevuta.

[l-kunsinnatarju ghandu jimmarka “mhux applikabbli” jew jimla l-entrata 36 fkaz ta’ garr tat-tip ME jew TT, jew
jissostitwiha b'dikjarazzjoni separata, u jaghmel referenza ghall-anness. L-applikant ghandu jibghat it-tagsimiet 5 u 6
lill-awtorita 1i tkun harget l-awtorizzazzjoni. Biex tinghata stampa generali, it-tagsima 6 ghal kull garr kopert bl-
awtorizzazzjoni ghandha tinhemez mal-konferma finali tar-ricevuta.




L 107/60

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

17.4.2008

(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

DECIZ]ONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA CHAD)/2/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar l-istabbiliment tal-Kumitat ta’ Kontributuri ghall-operazzjoni militari ta’ 1-Unjoni Ewropea fir-
Repubblika ta¢-Cad u fir-Repubblika Centru-Afrikana

(2008/313PESK)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u, b'mod
partikolari t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 25 tieghu,

Wara li  kkunsidra  I-Azzjoni Kongunta  tal-Kunsill
2007/677[PESK tal-15 ta’ Ottubru 2007 dwar l-operazzjoni
militari ta’ I-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repub-
blika Centru-Afrikana (!) (Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA), u
b'mod partikolari I-Artikolu 10(5) taghha,

Billi:

(1)  Skond l-Artikolu 10(5) ta’ Il-Azzjoni Kongunta
2007/677[PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku
u ta’ Sigurta (KPS) sabiex jichu d-decizjonijiet relevanti
ghall-istabbiliment ta’ Kumitat ta’ Kontributuri ghall-
Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA.

(2)  I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Nizza tas-7, it-8
u d-9 ta’ Dicembru 2000 u ta’ Brussell ta’ -24 u [-25 ta’
Ottubru 2002 stabbilixxew l-arrangamenti ghall-parteci-
pazzjoni ta’ Stati terzi foperazzjonijiet ta’ maniggar ta’
krizijiet u fl-istabbiliment ta’ Kumitat ta’ Kontributuri.

(3)  I-Kumitat ta’ Kontributuri ser ikollu rwol ¢entrali fil-gest-
joni ta’ kuljum ta’ l-Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA.
Huwa ser ikun il-forum principali fejn l-Istati kontrib-
wenti kollettivament jindirizzaw kwistjonijiet relatati
ma’ l-impjieg tal-forzi taghhom fl-operazzjoni. 1-KPS, li

() GU L 279, 23.10.2007, p. 21.

jezercita l-kontroll politiku u d-direzzjoni strategika ta’ I-
operazzjoni, ser jiechu kont ta’ l-opinjonijiet espressi mill-
Kumitat ta’ Kontributuri.

4)  Skond l-Artikolu 6 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka anness ghat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u
ghat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, id-Dani-
marka ma tippartecipax fl-elaborazzjoni u l-implementaz-
zjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet ta’ I-Unjoni Ewropea li
jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1
Stabbiliment u termini ta’ referenza

Huwa b’dan stabbilit Kumitat ta’ Kontributuri ghall-operazzjoni
militari ta’ I-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repub-
blika Centru-Afrikana (‘KK”). It-termini ta’ referenza tieghu
huma stabbiliti fil-Konkluzjonijiet ~tal-Kunsill Ewropew ta’
Nizza u ta’ Brussell.

Artikolu 2
Kompozizzjoni

1. I-membri tal-KK ghandhom ikunu kif gej:

— rapprezentanti ta’ |-Istati Membri kollha,

— rapprezentanti ta’ I-Istati terzi partecipanti fl-operazzjoni u li
jipprovdu kontributi militari sinifikattivi, kif imsemmi fl-
Anness.
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2. Il-Kmandant ta’ 1-Operazzjoni ta’ I-UE, id-Direttur Generali
tal-Persunal Militari ta’ I-Unjoni Ewropea, jew ir-rapprezentanti
taghhom u r-rapprezentanti tal-Kummissjoni ghandhom
jattendu ghal-laqghat tal-KK.

3. Jistghu jigu mistiedna terzi persuni ghal partijiet rilevanti
tad-diskussjoni, skond il-kaz.

Artikolu 3
Presidenza

Minghajr pregudizzju ghall-prerogattivi tal-Presidenza, ghal din
l-operazzjoni I-KK ser ikun presjedut mis-Segretarju Generali/
Rapprezentant Gholi jew mir-rapprezentant tieghu fkonsultaz-
zjoni mill-qrib mal-Presidenza u mal-President tal-Kumitat Mili-
tari ta’ |-Unjoni Ewropea (CEUMC) jew mir-rapprezentant
tieghu.

Attikolu 4
Laqghat

1. I-KK ghandu jitlagqa’ mill-President tieghu fuq bazi rego-
lari. Fejn ic-cirkostanzi jitolbu hekk, jistghu jissejhu laqghat ta’
emergenza fuq l-inizjattiva tal-President, jew fuq it-talba ta’
membru.

2. I-President tal-KK ghandu jiccirkola minn gabel agenda
provvizorja u dokumenti relatati mal-laqgha. Ghandu jigi ccir-
kolat wara kull laggha sommarju tal-proc¢edimenti tal-lagghat.

Artikolu 5
Proc¢edura

1. Hlief kif previst fil-paragrafu 3 u minghajr pregudizzju
ghall-kompetenzi tal-KPS u ghar-responsabbiltajiet tal-Kmandant
ta’ 1-Operazzjoni ta’ 1-UE,

— ghandha tapplika l-unanimita tar-rapprezentanti ta’ I-Istati li
jikkontribwixxu ghall-operazzjoni meta 1-KK jichu decizjoni-
jiet dwar il-gestjoni ta’ kuljum ta’ l-operazzjoni,

— ghandha tapplika l-unanimita tal-membri tal-KK meta 1-KK
jaghmel rakkomandazzjonijiet dwar aggustamenti possibbli

ghall-ippjanar  operattiv, inkluzi aggustamenti possibbli
ghall-objettivi.

L-astensjoni ta’ membru m'ghandhiex tipprekludi l-unanimita.

2. Il-President tal-KK ghandu jistabbilixxi li l-maggoranza tar-
rapprezentanti ta’ I-Istati intitolati li jiehdu sehem fil-deliberaz-
zjonijiet tkun prezenti.

3. Il-kwistjonijiet procedurali kollha ghandhom jigu rizolti
b'maggoranza semplici tal-membri prezenti fil-laqgha.

4. Id-Danimarka m'ghandha tichu sechem febda decizjoni tal-
Kumitat.

Artikolu 6
Kunfidenzjalita

1. Ir-Regolamenti tal-Kunsill dwar is-Sigurta ghandhom
japplikaw ghal-laqghat u I-procedimenti tal-KK. B'mod partiko-
lari, ir-rapprezentanti fil-KK ghandhom ikunu fil-pussess ta’
awtorizzazzjonijiet ta’ sigurta adegwati.

2. Id-deliberazzjonijiet tal-KK ghandhom ikunu koperti mill-
obbligu ta’ segretezza professjonali, hlief meta 1-KK b'mod
unanimu jiddeciedi mod iehor.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ l-adozzjoni
taghha.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
M. IPAVIC

ANNESS

Lista ta” Stat(i) terz(i) msemmija fl-Artikolu 2(1)

— l-Albanija
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AZZJONI KONGUNTA TAL-KUNSILL 2008/314/PESK
ta’ 1-14 ta’ April 2008

dwar l-appogg ghall-attivitajiet ta’ I-IAEA fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari u fil-qafas ta’ 1-
implimentazzjoni ta’ I-Istrategija ta’ I-UE kontra I-Proliferazzjoni ta’ 1-Armi ta’ Qerda tal-Massa

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 14 tieghu,

Billi:

(1) Fit-12 ta’ Dicembru 2003, il-Kunsill Ewropew adotta 1-
Istrategija ta’ I-UE kontra l-Proliferazzjoni ta’ l-Armi ta’
Qerda tal-Massa, li 1-Kapitolu III taghha fih lista ta’ mizuri
li jehtieg jittiehdu kemm fi hdan 1-Unjoni Ewropea kif
ukoll fpajjizi terzi biex tigi miggielda tali proliferazzjoni.

(2)  L-UE ged timplimenta attivament din l-Istrategija u qed
taghti effett lill-mizuri elenkati fil-Kapitolu III taghha,
b'mod partikolari bir-rilaxx ta’ rizorsi finanzjarji ghall-
appogg ta’ progetti specifici mwettqa minn istituzzjonijiet
multilaterali, bhall-Agenzija Internazzjonali ta’ I-Energija
Atomika (IAEA).

(3)  Fis-17 ta’ Novembru 2003, il-Kunsill adotta 1-Pozizzjoni
Komuni 2003/805/PESK dwar l-universalizzazzjoni u r-
rinfurzar ta’ ftehim multilaterali fil-qasam tan-non-proli-
ferazzjoni ta’ l-armi ta’ gerda tal-massa u l-mezzi ta’
twassil (). Dik il-Pozizzjoni Komuni tappella, fost ohrajn,
ghall-promozzjoni tal-konkluzjoni tal-ftehim ta’ salva-
gwardji komprensivi ta’ I-IAEA u I-Protokolli Addizzjo-
nali, u timpenja lill-UE biex tahdem biex il-Protokoll
Addizzjonali u I-ftehim ta’ salvagwardji komprensivi
jsiru l-istandard ghas-sistema ta’ verifika ta’ I-IAEA.

(4 Fis-17 ta Mejju 2004, il-Kunsill adotta I-Azzjoni
Kongunta 2004/495/PESK dwar l-appogg ghall-attivitajiet
ta’ I-TAEA taht il-Programm ta’ Sigurta Nukleari taghha u
fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni ta’ l-Istrategija ta’ 1-UE
kontra I-Proliferazzjoni ta’ I-Armi ta’ Qerda tal-Massa (?).

(5)  Fit-18 ta’ Lulju 2005, il-Kunsill adotta I-Azzjoni
Kongunta 2005/574/PESK dwar l-appogg ghall-attivitajiet
ta’ I-IAEA fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari u fil-
gafas ta’ l-implimentazzjoni ta’ -Istrategija ta’ I-UE kontra
I-Proliferazzjoni ta’ I-Armi ta’ Qerda tal-Massa (3).

GU L 302, 20.11.2003, p. 34.
() GU L 182, 19.5.2004, p. 46.
GU L 193, 23.7.2005, p. 44.

(6)  Fit-12 ta Gunju 2006, il-Kunsill adotta I-Azzjoni
Kongunta 2006/418/PESK dwar l-appogg ghall-attivitajiet
ta’ I-IAEA fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari u fil-
gafas ta’ l-implimentazzjoni ta’ I-Istrategija ta’ I-UE kontra
I-Proliferazzjoni ta’ 1-Armi ta’ Qerda tal-Massa (¥).

(7)  Fit-22 ta’ Dicembru 2003 il-Kunsill adotta d-Direttiva
2003/122[Euratom dwar il-kontroll ta’ sorsi radjuattivi
ssigillati ta” attivita gholja u ta’ sorsi orfni (°). Sa fejn hi
kkoncernata I-UE it-tishih tal-kontroll ta’ sorsi radjuattivi
ta’ attivita gholja fil-pajjizi terzi kollha, skond id-dikjaraz-
zjoni tal-G-8 u I-Pjan ta’ Azzjoni dwar is-sigurta ta’ sorsi
radjuattivi, jibqa’ objettiv importanti li ghandu jigi segwit.

(8)  FLulju 2005, l-Istati Partijiet u -Komunita Ewropea ta’ I-
Energija Atomika qablu bkunsens li jemendaw il-
Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni Fizika ta’ Materjal
Nukleari (CPPNM) bil-hsieb li jitwessa' l-kamp ta’ appli-
kazzjoni biex jinkludi materjal u facilitajiet nukleari fl-uzu
u l-hzin domestiku pacifiku, kif ukoll fit-trasport, u biex
|-Istati Partijiet ikollhom iqieghdu l-vjolazzjonijiet taht
sanzjonijiet kriminali.

(99 FSettembru 2005, il-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-
Soppressjoni ta’ Atti ta’ Terrorizmu Nukleari (Konvenz-
joni dwar it-Terrorizmu Nukleari) infethet ghall-firma.
Ladarba tidhol fis-sehh, din ser tehtieg li I-Istati Partijiet
japplikaw legizlazzjoni li tikkriminalizza dawn ir-reati.

(10)  L-IAEA ssegwi l-istess objettivi bhal dawk imnizzla fil-
Premessi (3) sa (9). Dan isir permezz ta’ l-implimentaz-
zjoni tal-Pjan ghas-Sigurta Nukleari taghha li huwa
ffinanzjat permezz ta’ kontribuzzjonijiet volontarji
ghall-Fond ghas-Sigurta Nukleari ta’ I-IAEA,

ADOTTA DIN L-AZZJONI KONGUNTA:

Artikolu 1

1. Ghall-finjjiet ta’ l-implimentazzjoni immedjata u prattika
ta’ certi elementi ta’” -Istrategija ta’ I-UE kontra 1-Proliferazzjoni
ta’ l-Armi ta’ Qerda tal-Massa, 1-UE ghandha tappogga l-attivi-
tajiet ta’ I-IAEA fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari sabiex
jitmexxew ‘il quddiem l-objettivi li gejjin:

(a) il-hidma lejn l-universalizzazzjoni tan-non-proliferazzjoni
internazzjonali u ta’ strumenti ghal sigurta nukleari, inkluz
il-ftehim dwar salvagwardji komprensivi u I-Protokoll Addiz-
zjonali;

(% GU L 165, 17.6.2006, p. 20.
() GU L 346, 31.12.2003, p. 57.
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(b) it-titjib tal-protezzjoni ta’ materjali u taghmir sensittiv ghall-
proliferazzjoni u t-teknologija rilevanti u I-forniment ta’
assistenza legislattiva u regolatorja fil-qasam tas-sigurta u
s-salvagwardji nukleari;

(¢) it-tishih ta’ l-iskoperta ta’ u r-risposta ghal traffikar illecitu ta’
materjali nukleari u materjali radjuattivi ohra.

2. Il-progetti ta’ I-IAEA, li jikkorrispondu ghal mizuri ta’ I-
Istrategija ta’ 1-UE, huma l-progetti li jimmiraw ghal:

(a) it-tishih ta’ infrastrutturi nazzjonali legislattivi u regolatorji
ghall-implimentazzjoni ta’ strumenti internazzjonali rilevanti
fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari, inkluzi I-ftehim ta’
salvagwardji komprensivi u I-Protokoll Addizzjonali;

(b) l-ghajnuna lill-Istati fit-tishih tas-sigurta u l-kontroll ta’
materjal nukleari u materjali radjuattivi ohra;

¢) it-tishih tal-kapacitajiet ta’ 1-Istati ghall-iskoperta u r-risposta
pacita 8 p P
ghal traffikar ille¢itu ta’ materjal nukleari u materjali radjuat-
tivi ohra.

Dawn il-progetti ghandhom jitwettqu fpajjizi i ghandhom
bzonn assistenza fdawn l-ogsma wara valutazzjoni inizjali
mwettqa minn tim ta’ esperti.

Deskrizzjoni dettaljata tal-progetti hija mnizzla fl-Anness.

Artikolu 2

1. Il-Presidenza, assistita mis-Segretarju-Generali tal-Kunsill/-
Rapprezentant Gholi ghall-Politika Estera u ta’ Sigurta’ Komuni
(SG/RGh), ghandha tkun responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’
din 1-Azzjoni Kongunta. Il-Kummissjoni ghandha tkun assocjata
b'mod shih.

2. I-progetti msemmijin fl-Artikolu 1(2) ghandhom jitwettqu
mill-IAEA. Hija ghandha twettaq dan il-kompitu taht il-kontroll
tas-SG/RGh, li jassisti lill-Presidenza. Ghal dan I-ghan, is-SG/RGh
ghandu jidhol fl-arrangamenti mehtiega ma’ I-IAEA.

3. Il-Presidenza, is-SG/RGh u I-Kummissjoni ghandhom
izommu lil xulxin infurmati regolarment bil-progetti, fkonfor-
mita mal-kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 3

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarju ghall-implimentazzjoni
tal-progetti msemmijin fl-Artikolu 1(2) ghandu jkun ta’ EUR
7 703 000.

2. L-ispiza ffinanzjata bl-ammont stipulat fil-paragrafu 1
ghandha tigi amministrata skond il-proceduri u r-regoli tal-
Komunita Ewropea applikabbli ghall-bagit generali tal-Komuni-
tajiet Ewrope;j.

3. I-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-amministrazzjoni
korretta ta’ l-ispiza msemmija fil-paragrafu 2, li ghandha tiehu
s-sura ta’ ghotja. Ghal dan l-ghan, hija ghandha tikkonkludi
ftehim ta’ finanzjament ma’ I-IAEA. Il-ftehim ta’ finanzjament
ghandu jistipula li I-IAEA ghandha tizgura l-vizibbilta tal-kontri-
buzzjoni ta’ -UE, b'mod xieraq ghad-daqs taghha.

4. I-Kummissjoni ghandha tahdem sabiex tikkonkludi I-
ftehim ta’ finanzjament imsemmi fil-paragrafu 3 mill-aktar fis
possibbli wara d-dhul fis-sehh ta’ din I-Azzjoni Kongunta. Hija
ghandha tgharraf lill-Kunsill bi kwalunkwe diffikulta fdak il-
process u bid-data tal-konkluzjoni tal-ftehim ta’ finanzjament.

Artikolu 4

Il-Presidenza, meghjuna mis-SG/RGh, ghandha tirrapporta lill-
Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ din 1-Azzjoni Kongunta
abbazi ta’ rapporti regolari ppreparati mill-IAEA. Dawn ir-
rapporti ghandhom ikunu il-bazi ghall-evalwazzjoni mill-
Kunsill. [I-Kummissjoni ghandha tkun assocjata b'mod shih.
Hija ghandha tipprovdi taghrif dwar l-aspetti finanzjarji ta’ I-
implimentazzjoni ta’ din I-Azzjoni Kongunta.

Artikolu 5

Din l-Azzjoni Kongunta ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ I-
adozzjoni taghha.

Hija ghandha tiskadi 15-il xahar wara d-data tal-konkluzjoni tal-
ftehim finanzjarju bejn il-Kummissjoni u I-IAEA jew fl-14 ta’
April 2009. Jekk ma jkun gie konkluz l-ebda ftehim ta’ finanz-
jament qabel dik id-data.

Artikolu 6

Din l-Azzjoni Kongunta ghandha tigi pubblikata fil-Gurnal
Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Maghmula fil-Lussemburgu, 14 ta’ April 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
I. JARC
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ANNESS

Appogg ta’ I-UE ghall-attivitajiet ta’ I-IAEA fl-ogsma tas-sigurta u l-verifika nukleari u fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni ta’ I-
Istrategija ta’ I-UE kontra 1-Proliferazzjoni ta’ I-Armi ta’ Qerda tal-Massa

1.  Deskrizzjoni

L-ghadd ta’ incidenti ta’ terrorizmu fl-Istati Membri ta’ 1-UE u fi bnadi ohra tul dawn l-ahhar snin ma wrew ebda
sinjal li ged jongsu. Il-komunita internazzjonali rrikonoxxiet fdiversi fora li r-riskju ta” atti li jirnexxu ta’ terrorizmu
nukleari li jinvolvi materjal nukleari jew materjal ichor radjuattiv ghadu gholi. Barra minn hekk, rapporti recenti ta’
traffikar illecitu, li wkoll jinvolvi materjal nukleari partikolarment sensittiv, issottolinjaw ir-riskju kontinwu li terro-
risti jistghu jakkwistaw tali materjali.

Il-komunita internazzjonali rreagixxiet b'mod qawwi ghal dawn il-perikli u hadet diversi inizjattivi mmirati lejn il-
prevenzjoni tal-possibbilta li materjal nukleari jew materjal radjuattiv ichor jaga’ fidejn persuni kriminali u terroristi.
Ingibdet attenzjoni partikolari ghas-sitwazzjoni fl-Asja mis-Seminar dwar it-Tishih tas-Sigurta Nukleari fil-Pajjizi
Asjatici, li sar fTokjo fNovembru 2006, u li appella lill-IAEA biex issahhah il-kooperazzjoni taghha ma’ l-Istati
fir-regjun biex tizgura li jigu applikati livelli accettabbli ta’ sigurta ghall-materjal nukleari u l-materjal radjuattiv ichor
kollu taht il-gurisdizzjonijiet nazzjonali u skond sistemi u funzjonijiet nazzjonali effettivi. Inghatat spinta akbar lill-
isforzi internazzjonali permezz tat-tnedija fLulju 2006 ta’ l-Inizjattiva Globali ghall-Glieda Kontra t-Terrorizmu
Nukleari.

[l-verifika ta’ I-IAEA tibga’ ghodda indispensabbli ghall-bini ta’ fidu¢ja fost I-Istati fir-rigward ta’ impenji ta’ non-
proliferazzjoni nukleari, u ghall-avvanz ta’ l-uzu pacifiku ta’ materjal nukleari.

Zviluppi internazzjonali recenti rrizultaw fsett ¢did u msahhah ta’ strumenti legali internazzjonali li huma rilevanti
ghas-sigurta u l-verifika nukleari: fLulju 2005, I-Istati Partijiet adottaw 1-Emenda ghall-Konvenzjoni dwar il-Protez-
zjoni Fizika tal-Materjal Nukleari; il-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Soppressjoni ta’ Atti ta’ Terrorizmu Nukleari
nfethet ghall-iffirmar fSettembru 2005; u fApril 2004, il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU adotta r-rizoluzzjoni
1540(2004) 1i titratta l-armi ta’ qerda tal-massa u l-atturi li m’humiex Stati. Ir-rizoluzzjoni 1373 (2001) tal-Kunsill
tas-Sigurta tan-NU tappella lill-Istati kollha biex malajr kemm jista’ jkun isiru partijiet fil-konvenzjonijiet u l-proto-
kolli internazzjonali rilevanti relatati mat-terrorizmu.

Sa issa, aktar minn 80 Stat dahlu ghal impenn politiku li jimplimentaw il-Kodici ta’ Kondotta dwar is-Sikurezza u s-
Sigurta ta’ Sorsi Radjuattivi (*). Barra minn hekk, fl-2005 1-Konferenza Generali u I-Bord tal-Gvernaturi ta’ I-IAEA
adottaw numru ta’ rizoluzzjonijiet u decizjonijiet ghat-tishih tas-sistema ta’ salvagwardji ta’ I-IAEA (2).

L-implimentazzjoni ta’ dawn l-istrumenti internazzjonali mill-Istati tista’ tkun iffacilitata b'mod sinifikattiv, sa certu
punt, mill-ghajnuna pprovduta permezz tal-Pjan ghas-Sigurtd Nukleari ta’ I-[AEA ghall-2006-2009, li gie approvat
mill-Bord tal-Gvernaturi ta’ I-IAEA fSettembru 2005 (). Din hija kontinwazzjoni ghall-Pjan ta’ Attivitajiet 2003-
2005 ghall-protezzjoni kontra t-terrorizmu nukleari (4). Il-Pjan ghas-Sigurta Nukleari jinkludi tliet ogsma ta” attivita:
(1) Valutazzjoni, analizi u koordinazzjoni tal-htigijiet, (2) Prevenzjoni, u (3) Skoperta u risposta. Huwa jinkludi wkoll
parti msemmija bhala “Attivitajiet li Jappoggaw is-Sigurta Nukleari”, li fiha attivitajiet identifikati originarjament ghall-
objettivi taghhom ta’ sikurezza u salvagwardji izda li huma maghrufin ukoll ghall-kontributi importanti taghhom
ghas-sigurta nukleari.

Is-Salvagwardji Internazzjonali, kif implimentati mill-IAEA, jirrapprezentaw il-mezzi ewlenin ta’ verifika tal-konfor-
mita mill-Istati ma’ l-impenji u l-obbligi specifici taghhom ta’ non-proliferazzjoni. Huwa ta’ importanza assoluta li 1-
legizlazzjoni nazzjonali mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ ftehim ta’ salvagwardji komprensiv ma’ I-IAEA, u, jekk
ikun applikabbli, protokoll addizzjonali, tkun fis-sehh (°). L-implimentazzjoni tehtieg li kull Stat parti minn tali
ftehim iZomm Sistema ta’ I-Istat ghar-Rendikont u I-Kontroll tal-Materjal Nukleari (SSAC) li tkun effettiva. FSet-
tembru 2005, il-Bord tal-Gvernaturi ta’ I-IAEA talab li s-Segretarjat ta’ I-IAEA jghin lill-Istati li ghalihom il-ftehim
dwar salvagwardji komprensivi kellhom mehmuza protokolli ghal kwantitajiet zghar, inkluzi dawk li m’humiex
membri ta’ 1-Agenzija, permezz tar-rizorsi disponibbli, fl-istabbiliment u l-manutenzjoni ta’ tali SSACs.

(") GOV[2003/49-GC(47)]9. Ukoll id-dokument: “Mizuri biex Tissahhah il-Kooperazzjoni Internazzjonali fis-Sikurezza Nukleari, tar-Radjaz-

zjoni u tat-Trasport u ta’ l-Immaniggar ta’ l-Iskart: Promozzjoni ta’ Infrastruttura Regolatorja Nazzjonali Effettiva u Sostenibbli ghall-

Kontoll tas-Sorsi ta’ Radjazzjoni” (GOV/[2004/52-GC(48)/15) jinkludi partijiet li huma rilevanti ghall-kooperazjoni IAEA-UE taht I-

Istrategija ta’ I-UE kontra |-Proliferazzjoni ta’ I-Armi ta’ Qerda tal-Massa. Dawn l-attivitajiet huma riflessi wkoll fl-“Attivitajiet li

Jappoggaw is-Sigurta Nazzjonali” fil-Pjan ghas-Sigurta Nukleari ta” INIAEA ghall-2006-2009.

FSettembru 2005, il-Bord tal-Gvernaturi ta’ -Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Atomika (IAEA) iddecida li biex tissahhah is-

sistema ta’ salvagwardji, I-hekk imsejjah “protokoll ta’ kwantitajiet Zghar” (SQP) ghal ftehim ta’ salvagwardji ta’ trattati ta’ non-

proliferazzjoni ghandu jibqa' parti mis-sistema ta’ salvagwardji ta’ 1-Agenzija, soggett ghal modifiki fit-test standard u l-bidla fil-kriterji

ta’ 1-SQP; il-Konferenza Generali ta’ 1-2005 ta’ IMIAEA adottat rizoluzzjoni li fiha nnutat, fost ohrajn, i fil-kaz ta’ Stat bi ftehim ta’

salvagwardji komprensiv issupplimentat bi protokoll addizzjonali fis-sehh, dawn il-mizuri jirrapprezentaw l-istandard ta’ verifika

msahhah ghal dak l-Istat.

() GOV/2005/50-GC(49)/17.

(% GOV/2002/10

(°) Ara l-Pjan ta’ Azzjoni ta’ I-Agenzija ghall-Promozzjoni tal-Konkluzjoni tal-Ftehim dwar Salvagwardji u I-Protokolli Addizzjonali, kif
ippubblikat mill-TAEA

-
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II-Pjan ghas-Sigurta Nukleari 2006-2009 jsegwi l-objettivi simili ghal xi elementi ta’ I-Istrategija ta’ -UE kontra -
Proliferazzjoni ta’ I-Armi ta’ Qerda tal-Massa. Dawn jipprovdu appro¢¢ komprensiv ghas-sigurta nukleari inkluzi I-
kontrolli regolatorji, il-kontabbilta u I-protezzjoni ta’ materjal nukleari u materjali radjuattivi ohra fl-uzu, il-hzin u t-
trasport, “mill-bidu sat-tmiem”, ghall-perijodu qasir kif ukoll ghal dak fit-tul. Madankollu, jekk il-protezzjoni ma
tirnexxix, ghandhom jigu stabbiliti mizuri ta’ kontingenza ghall-iskoperta ta’ serq jew attentati ta’ kuntrabandu tal-
materjal minn naha ghal ohra tal-fruntieri internazzjonali u b'risposta ghal atti malizzjuzi li jinvolvu materjal nukleari
jew materjali radjuattivi ohra, jekk dawn isehhu.

L-IAEA waslet biex ittemm l-implimentazzjoni ta’ 1-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2004/495/PESK u tinsab fil-process
li timplimenta l-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/574/PESK kif ukoll l-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill
2006/418/PESK li lkoll jirrigwardaw l-appogg ghal attivitajiet ta’ I-IAEA fl-oqsma tas-sigurta’ u l-verifika nukleari
u fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni ta’ I-Istrategija ta’ I-UE kontra t-Tixrid ta’ I-Armi tal-Qerda tal-Massa. Bil-kontributi
assogjati ta’ I-UE, I-IAEA bdiet attivitajiet sostanzjali biex tappogga l-isforzi ta’ I-Istati destinatarji fil-Kawkasu, l-Asja
Centrali, -Ewropa tax-Xlokk u I-Balkani, ir-regjun Mediterranju fil-Lvant Nofsani, u l-Afrika ghat-tishih tas-sigurta
nukleari u l-implimentazzjoni tas-salvagwardji internazzjonali fdawn il-pajjizi.

It-talba ghal appogg ghal dawn l-isforzi tibqa’ gholja kemm fl-Istati Membri ta’ I-IAEA kif ukoll fl-Istati li m’humiex
membri ta’ I-IAEA. Il-pajjizi li huma eligibbli biex jircievu appogg huma:

fl-Ewropa tax-Xlokk: it-Turkija, I-Albanija, il-Bosnja u Herzegovina, il-Kroazja, is-Serbja, il-Montenegro, ir-Repubblika
tal-Moldova, u dik li qabel kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja;

fir-regjun ta’ 1-Asja Centrali: il-Kazakistan, il-Kirgizstan, I-Uzbekistan, it-Tagikistan u t-Turkmenistan;
fir-regjun tal-Kawkasu: I-Armenja, l-Azerbajgan u I-Georgja,
fir-regjun Mediterranju fil-Lvant Nofsani: l-Izrael, il-Gordan, il-Libanu, u r-Repubblika Gharbija tas-Sirja,

fl-Afrika: (") -Algerija, I-Angola, il-Benin, il-Botswana, il-Burkina Faso, il-Burundi, il-Kamerun, Kap Verde, ir-Repub-
blika Centrali Afrikana, i¢-Cad, il-Komoros, il-Kongo (Brazzaville), il-Kosta ta’ -Avorju, ir-Repubblika Demokratika
tal-Kongo, Gibuti, |-Egittu, il-Ginea Ekwatorjali, 1-Eritrea, 1-Etjopja, il-Gabon, il-Gambja, il-Gana, il-Ginea, il-Ginea-
Bissaw, il-Kenja, il-Lesoto, il-Liberja, il—Gamahirija Gharbija Libjana, il-Madagaskar, il-Malawi, il-Mali, il-Mawritanja, il-
Mawrizju, il-Marokk, il-Mozambik, in-Namibja, in-Niger, in-Nigerja, ir-Rwanda, Sao Tome u Principe, is-Senegal, is-
Seychelles, Sierra Leone, is-Somalja, I-Afrika t'sfel, is-Sudan, is-Swaziland, it-Togo, it-Tunizija, I-Uganda, it-Tanzanija,
iz-Zambja u z-Zimbabwe;

fir-regjun ta’ l-Asja tax-Xlokk: il-Bangladex, il-Brunej, il-Kambodja, l-Indonezja, il-Laos, il-Malazja, il-Mjanmar, il-
Filippini, Singapor, it-Tajlandja, il-Vjetnam.

Il-hidma ser tkompli fix-Xlokk ta’ I-Ewropa, 1-Asja Centrali, il-Kawkasu, fir-regjun Mediterranju fil-Lvant Nofsani, u fl-
Afrika abbazi ta’ I-Azzjonijiet Kongunti ezistenti u jsir aggornament ta’ l-evalwazzjonijiet tal-bzonnijiet bhala parti
minn dawk I-Azzjonijiet Kongunti. L-ghazla finali tal-pajjizi addizzjonali fir-regjun ta’ 1-Asja tax-Xlokk li jircievu
appogg ser issir abbazi tal-fazi ta’ l-evalwazzjoni tal-bzonnijiet, li ser ikun fiha evalwazzjoni ta’ l-informazzjoni
ezistenti fil-kwartieri generali ssupplimentata b’'missjonijiet ta’ valutazzjoni fejn ikun mehtieg. L-attivitajiet ta” appogg
ghal kull progett ser ikunu ffukati fuq dawk il-pajjizi li jkunu l-aktar fil-bzonn ta’ appogg fkull qasam tal-progett.

Ghallfini ta’ l-evalwazzjonijiet tal-bZonnijiet, grupp ta’ esperti rikonoxxuti ser jivvaluta l-istatus attwali ta’ sistema ta’
sigurtd nukleari li hi diga stabbilita fdawn il-pajjizi u ser jaghti rakkomandazzjonijiet dwar titjib. Ir-rakkomandaz-
zjonijiet ser jikkostitwixxu pjattaforma ghad-definizzjoni ta’ ghajnuna sussegwenti, u ser ikopru l-istatus attwali u I-
htiega ghal titjib fir-rigward ta’ prevenzjoni, skoperta ta’ u risposta ghal atti malizzjuzi li jinvolvu materjali nukleari u
materjali radjuattivi ohra, inkluzi dawk fuzu mhux nukleari, u ta’ facilitajiet nukleari. Ser jigu stabbiliti prijoritajiet fl-
identifikazzjoni tal-pajjizi ghal kull progett kopert mill-bagit li jsir disponibbli permezz ta’ l-appogg ta’ -UE. L-
izvilupp tar-rizorsi umani ser jigi implimentat bhala parti mill-programm ta’ tahrig stabbilit ta’ I-IAEA, i, fil-parti I-
kbira, huwa bbazat fuq approc¢ regjonali. Il-partecipazzjoni ta’ esperti minn l-akbar numru ta’ pajjizi eligibbli
possibbli ser tkun appoggata, soggett ghar-rizorsi finanzjarji disponibbli.

Sussegwentement, il-progetti ser jigu implimentati fil-pajjizi maghzula fi tliet oqsma:

1. Ghajnuna Legislattiva u Regolatorja

Il-bazi legali ghas-sigurta nukleari hija maghmula, fil-parti I-kbira, minn strumenti internazzjonali u principji
rikonoxxuti (trattati, konvenzjonijiet, ftehim, normi, standards ta’ I-IAEA, kodicijiet ta’" kondotta u dokumenti
ta’ gwida, u rakkomandazzjonijiet) li huma implimentati mill-awtoritajiet nazzjonali ghall-kontroll ta’ materjal
nukleari u sorsi radjuattivi ohra. Din il-firxa wiesgha ta’ normi (hafna minnhom zviluppati taht il-patroc¢inju ta’ I-
IAEA) tipprovdi qafas ghall-uzu ta’ materjal nukleari, sustanzi radjuattivi ohra u I-facilitajiet relatati taghhom
bsikurezza u sigurta - kemm dawk bi programmi nukleari kbar kif ukoll dawk li jwettqu biss attivitajiet nukleari
limitati.

(") Sa 20 - 25 pajjiz fl-Afrika huma previsti li jircievu appogg ghat-titjib fis-sigurta nukleari taht progetti differenti. Pajjizi addizzjonali
jistghu jkunu involuti favvenimenti ta’ tahrig regjonali.
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L-ezistenza ta’ legizlazzjoni nazzjonali xierqa, u ta’ infrastruttura regolatorja ta’ kontroll, hija prekondizzjoni ghal
regim ta’ sigurta nukleari ta’ success. Il-legizlazzjoni implimentattiva nazzjonali ghandha tipprovdi qafas ta’
principji u dispozizzjonijiet generali li jippermetti lill-entitajiet governattivi awtorizzati jezercitaw il-funzjonijiet
regolatorji mehtiega u li jirregola l-imgiba ta’ kull persuna impenjata fattivitajiet regolati. Fhafna Stati tali
legizlazzjoni mhix adegwata u l-infrastruttura regolatorja ma tkunx f posta jew mhix adegwata. Tali nuqqasijiet,
flimkien ma’ infrastrutturi regolatorji ta’ kontroll li huma ineffigjenti jirrizultaw fi dghjufija tar-regim ta’ sigurta
globali. L-ghan ghandu ghalhekk ikun it-tishih jew l-istabbiliment ta’ oqgsfa legislattivi u regolatorji nazzjonali
adegwati, u l-applikazzjoni effettiva tal-mizuri rilevanti.

Materjali radjuattivi huma spiss uzati fapplikazzjonijiet mhux nukleari, per ezempju fuzu mediku jew industrijali.
Xi whud minn dawn is-sorsi huma radjuattivi hafna, u jaqghu fil-kategoriji 1 sa 3, kif definiti fid-dokument ta’ I-
IAEA “Kategorizzazzjoni ta’ Sorsi Radjuattivi”. Dawn is-sorsi, jekk ma jkunux taht kontroll regolatorju u protetti
b'mod adegwat, jistghu jaqghu fidejn zbaljati u jintuzaw fattivitajiet malizzjuzi. L-infrastruttura regolatorja ghas-
sikurezza radjologika u s-sigurta ta’ sorsi radjuattivi ghandha tkun effettiva u ghandha tiffunzjona b'mod adegwat
skond l-istandards internazzjonali, il-linji gwida tal-Kodici ta’ Kondotta dwar is-Sikurezza u s-Sigurta ta’ Sorsi
Radjuattivi u l-gwida assoc¢jata ghall-importazzjonifesportazzjoni, u l-ahjar prattiki.

II-konkluzjoni tal-ftehim ta’ salvagwardji u tal-protokolli addizzjonali ma’ I-IAEA hija mizura effettiva li tipprom-
wovi kontroll nazzjonali u internazzjonali strett fuq materjal nukleari u teknologiji relatati. Huwa importanti li I-
legizlazzjoni implimentattiva nazzjonali tidentifika b'mod car l-attivitajiet nukleari, l-installazzjonijiet, il-facilitajiet
u l-materjal li ghalihom ser jigu applikati s-salvagwardji. Barra minn dan, l-Istati li kkonkludew protokoll addiz-
zjonali ghandhom jizguraw li l-legizlazzjoni implimentattiva nazzjonali taghhom giet imtejba sabiex Il-Istat
ikkoncernat ikun jista’ jikkonforma ma’ l-obbligi addizzjonali taht il-protokoll addizzjonali. Bmod partikolari,
il-legizlazzjoni domestika ta’ I-Istat ghandha tigi riveduta sabiex jitwessghu r-responsabbiltajiet u s-setghat tal-korp
regolatorju, mahtur ghall-finijiet ta’ implimentazzjoni u applikazzjoni tal-ftehim ta’ salvagwardji konkluzi.

L-Istati jaccettaw ukoll obbligi biex jintlahqu normi internazzjonali relatati mas-sigurta nukleari, meta jsiru parti
mis-CPPNM, billi jirratifikaw 1-Emenda ghas-CPPNM, u meta jsiru parti mill-Konvenzjoni dwar it-Terrorizmu
Nukleari. Barra minn dan, ir-Rizoluzzjoni 1540 (2004) tal-Kunsill tas-Sigurtd tan-Nazzjonijiet Uniti tobbliga
wkoll lill-Istati kollha biex jistabbilixxu kontrolli interni inkluz kontrolli adegwati fuq il-materjali relatati ma’ I-
armi nukleari.

L-impenji ta’ l-Istati inkluzi fl-istrumenti internazzjonali msemmija qabel fil-qasam tas-sigurta nukleari rrizultaw
fgustappozizzjoni ta’ impenji relatati mas-sigurta ta’ materjal u facilitajiet nukleari u ta’ sorsi radjuattivi ohrajn.
Dawn l-impenji jinkludu mizuri ghall-istabbiliment ta’ infrastruttura regolatorja ghas-sikurezza radjologika u s-
sigurta ta’ sorsi radjuattivi; mizuri ta’ kontabbilta u kontroll; mizuri ta’ protezzjoni fizika; kontrolli fuq l-impor-
tazzjoni u l-esportazzjoni u l-kriminalizzazzjoni ta’ l-atti illegali.

2. Tishih tas-Sigurta u I-Kontroll ta’ Materjali Nukleari u Materjali Radjuattivi ohra

[l-materjali uzati jew mahzuna ffacilitajiet u postijiet nukleari ghandu jinghata kont taghhom u ghandhom ikunu
protetti sabiex ma jithalliex isir serq jew sabotagg. Sistema regolatorja effettiva ghandha tidentifika dawk 1-
elementi li jehtiegu implimentazzjoni fil-livell ta’ I-Istat u ta’ l-operatur rispettivament.

Huwa wkoll ta’ importanza essenzjali li sorsi b'sahhithom u vulnerabbli fapplikazzjonijiet mhux nukleari jkunu
protetti fizikament kontra atti malizzjuzi meta jintuzaw jew jinhaznu, u meta ma jkunux mehtiega izjed, huma
jizzarmaw u jinhaznu, jew jintremew bhala skart radjuattiv, fpost protett u sigur.

L-Istati kollha bi ftehim ta’ salvagwardi komprensivi huma mehtiega jistabbilixxu u jzommu sistemi ta’ l-istat
ghar-rendikont u l-kontroll tal-materjal nukleari kollu (SSACs) soggett ghal salvagwardji. Madankollu, I-IAEA
tistma i tali sistemi huma negsin jew inadegwati fbosta Stati li huma parti minn tali ftehim. Din is-sitwazzjoni
hija partikolarment mifruxa fost il-bejn wiched u iehor 120 Stat li ma joperaw l-ebda facilita nukleari.

3. Tishih tal-Kapacitajiet ta’ I-Istati ghall-Iskoperta u r-Risposta ghal Traffikar Illecitu

It-traffikar illecitu huwa relatat mar-riceviment, il-forniment, l-uzu, it-trasferiment jew ir-rimi mhux awtorizzati ta’
materjal nukleari u materjali radjuattivi ohra, kemm jekk intenzjonalment kif ukoll jekk le u bil-qsim ta’ fruntieri
internazzjonali jew le.

Strument esploziv nukleari mhux raffinat u maghmul minn terroristi jew strument li jxerred ir-radjazzjoni ma
jistghux jigu mibnija jekk il-materjal ma jkunx gie akkwistat bhala rizultat ta’ traffikar illecitu. Barra minn dan,
taghmir u teknologija sensittivi biex jipproducu materjal sensittiv ghal jew biex jinbena strument esploziv nukleari
mhux raffinat jistghu wkoll ikunu gew akkwistati permezz ta’ traffikar illecitu. Wiehed jista’ jassumi li caqliq ta’
materjal jew teknologija minn naha ghall-ohra tal-fruntieri huwa mehieg biex il-materjal jilhaq id-destinazzjoni
finali tieghu. Biex jikkumbattu t-traffikar illecitu, l-Istati ghalhekk jehtiegu li jkunu stabbiliti s-sistemi regolatorji
mehtiega, kif ukoll is-sistemi teknici (inkluzi strumenti li huma facli biex jintuzaw) u I-proceduri u l-informazzjoni
disponibbli fil-posts tal-fruntieri ghall-iskoperta ta’ attentati ta’ kuntrabandu ta’ materjali radjuattivi (inkluzi
materjali radjuattivi fissili), jew kummer¢ mhux awtorizzat ta’ taghmir u teknologija sensittivi.



17.4.2008

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 107/67

2.1.

2.2.

Mizuri effettivi ghandhom ukoll jigu stabbiliti b'risposta ghal tali atti kif ukoll ghall-qbid ta’ kwalunkwe materjal
radjuattiv. Il-persunal ta’ l-infurzar tal-ligi (tad-dwana, tal-pulizija, ec¢.) hafna drabi ma jkunx imharreg fl-uzu ta’
taghmir ghall-iskoperta, u ghalhekk it-taghmir u t-teknologija sensittivi jistghu ma jkunux familjari. It-tahrig ta’
dawn l-uffigjali huwa ghalhekk kritiku ghas-success ta’ kwalunkwe mizura li tigi stabbilita ghall-iskoperta ta’
traffikar illecitu. Tahrig differenti ghandu jigi offrut lill-persunal ta’ kategoriji differenti, kemm fl-uzu ta’ strumenti
ghall-iskoperta kif ukoll biex jithmu l-qari ta’ l-istrument sabiex ikun jista’ jigi deciz Xattivitajiet ghandhom isiru
wara.

Hemm domanda kbira ghal appogg fdan il-qasam bhala rizultat ta’ gharfien akbar tat-theddida involuta u tad-
disponibbilta tat-taghmir u I-metodologija ghall-kapacita ta’ sorveljanza mtejba fil-fruntieri.

Objettivi

Objettiv generali: It-tishih tas-sigurta nukleari fpajjizi maghzula.

Fazi ta" Evalwazzjoni: Il-Finanzjament ta’ Missjonijiet Internazzjonali ghas-Sigurta Nukleari

L-evalwazzjoni ser issir mill-IAEA sabiex tidentifika 1-bzonnijiet ghat-tishih tas-sigurta nukleari fkull wiehed mill-
pajjizi msemmijin fil-punt 1, fejn tali evalwazzjoni ghadha ma tlestietx. Ghall-pajjizi identifikati l-ohra, l-evalwazzjoni
li saret qabel ser tigi aggornata. L-evalwazzjoni ser tkopri, kif xieraq, il-protezzjoni fizika u s-sigurta ta’ applikaz-
zjonijiet nukleari u ta’ dawk mhux nukleari, mizuri stabbiliti ghall-glieda kontra t-traffikar illecitu kif ukoll 1-
infrastruttura legali u regolatorja mehtiega. Ir-rizultati tal-valutazzjoni globali ser jintuzaw bhala bazi fl-ghazla tal-
pajjizi fejn ser jigu implimentati I-progetti.

ll-progetti migbura fil-qosor hawn fuq ser:

— jevalwaw, fkull pajjiz, l-istatus ta’ protezzjoni fizika ta’ materjali nukleari u materjali radjuattivi ohra, u I-
protezzjoni ta’ kwalunkwe stallazzjoni jew post nukleari jew ta' ricerka li fihom jintuzaw jew jinhaznu dawn
il-materjali. Jidentifikaw sottogrupp ta’ facilitajiet u postijiet li fihom dawn il-materjali li ghandhom jintghazlu
ghal titjib u appogg sussegwenti;

— jevalwaw, fkull pajjiz, kwalunkwe htiega fir-rigward tat-titjib tas-sigurtd ta’ sorsi radjuattivi. Jidentifikaw
kwalunkwe dghjufija u nuqqas meta mgabbla ma’ standards internazzjonali u I-Kodi¢i ta’ Kondotta li jehtiegu
titjib ta’ l-infrastruttura regolatorja, u jidentifikaw il-htiega li jipprovdu protezzjoni addizzjonali ta’ sorsi gawwija
u vulnerabbli. It-taghmir specifiku mehtieg sabiex jipprovdi protezzjoni jigi determinat ukoll bhala rizultat ta’ I-
evalwazzjoni;

— jevalwaw, fkull pajjiz, l-istatus attwali tal-kapacita ghall-glieda kontra t-traffikar illecitu u jidentifikaw il-bzonnijiet
ghat-titjib mehtieg.

— jevalwaw, fkull pajjiz, l-istatus tas-Sistema ta’ l-Istat ta’ Rendikont u Kontroll tal-materjali nukleari u jidentifikaw
il-bzonnijiet ghat-titjib mehtieg.

Implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici ddefiniti bhala prijoritajiet brizultat tal-fazi ta’ evalwazzjoni.
Progett 1: Ghajnuna Legislattiva u Regolatorja.

Ghan tal-progett:

— it-tishih ta’ l-infrastrutturi legislattivi u regolatorji nazzjonali relatati ma’ materjal nukleari u ma materjal
radjuattiv iehor waqt li jittiched kont ta’ strumenti internazzjonali rilevanti u ta’ principji rikonoxxuti fil-
qasam tas-sigurta nukleari kif ukoll tas-sinergiji ezistenti mas-sistemi nazzjonali tas-sikurezza radjologika;

— it-tishih ta’ l-ogfsa legislattivi nazzjonali ghall-implimentazzjoni ta’ Ftehim ta’ Salvagwardji u Protokolli Addiz-
zjonali konkluzi bejn 1-Istati u 1-Agenzija;

— it-tishih ta’ l-infrastruttura regolatorja nazzjonali ghas-sikurezza radjologika u s-sigurta ta’ sorsi radjuattivi.
Rizultati tal-progett:

— l-izvilupp u l-adozzjoni ta’ legizlazzjoni komprensiva, koerenti u effettiva fil-livell nazzjonali, biex b’hekk isir
kontribut ghal sistema armonizzata, imsahha u aktar universali ta’ sigurta nukleari;

— lizvilupp u l-adozzjoni (bil-lingwi nazzjonali) tal-legizlazzjoni nazzjonali mehtiega sabiex I-Istati jkunu jistghu
jikkonformaw ma’ l-obbligi taghhom taht il-Ftehim ta’ Salvagwardji u I1-Protokolli Addizzjonali ta’ l-Agenzija;
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— l-istabbiliment/it-titjib ta’ l-infrastruttura regolatorja nazzjonali ghas-sikurezza radjologika u s-sigurta ta’ sorsi
radjuattivi permezz ta’ l-ghoti ta’ servizzi ta’ konsulenza, taghmir u tahrig, skond l-istandards internazzjonali,
il-linji gwida tal-Kodici ta’ Kondotta dwar is-Sikurezza u s-Sigurta ta’ Sorsi Radjuattivi u l-ahjar prattiki.

Progett 2. Tishih tas-Sigurta u 1-Kontroll ta’ Materjali Nukleari u Materjali
Radjuattivi ohra

Ghan tal-progett:

— it-tishih tal-protezzjoni fizika ta’ facilitajiet nukleari u ta’ materjali nukleari u materjali radjuattivi ohra fapplikaz-
zjonijiet nukleari fil-pajjizi maghzula;

— it-tishih tal-kontroll u l-protezzjoni fizika ta’ materjali radjuattivi fapplikazzjonijiet mhux nukleari fil-pajjizi
maghzula;

— it-tishih ta’ I-SSACs ghall-implimentazzjoni ta’ ftehim ta’ salvagwardji u protokolli addizzjonali, inkluz fi Stati bi
“protokolli ghal kwantitajiet zghar”.

Rizultati tal-progett:

— it-titjib tal-protezzjoni fizika ta’ materjali nukleari u ta’ materjali radjuattivi ohra ffacilitajiet u postijiet nukleari
mtejbin maghzulin;

— il-protezzjoni ta’ sorsi vulnerabbli fapplikazzjonijiet mhux nukleari jew, skond il-kaz, iz-zarmar u t-trasferiment
taghhom fpost ta’ hzin protett u sigur fil-pajjizi maghzula.

— infrastruttura regolatorja nazzjonali ghall-protezzjoni fizika mtejba permezz ta’ ghajnuna esperta;

— l-istabbiliment u z-zamma ta’ SSACs effettivi li kapaci jimplimentaw il-ftehim ta’ salvagwardji u protokolli
addizzjonali, inkluz fi Stati bi “protokolli ghal kwantitajiet zghar”;

— l-ghoti ta’ tahrig tal-persunal fil-pajjizi li huma eligibbli biex jir¢ievu appogg.

Progett 3. Tishih tal-Kapacitajiet ta’ l-Istati ghall-Iskoperta u r-Risposta ghal
Traffikar Illecitu

Ghan tal-progett:

— it-tishih tal-kapacitajiet ta’ I-Istati ghall-iskoperta ta’ u r-risposta ghal traffikar illecitu fil-pajjizi maghzula;

Rizultati tal-progett:

— informazzjoni ahjar migbura u evalwata dwar traffikar nukleari illecitu, minn sorsi miftuha u minn Punti ta’
Kuntatt ta’ l-Istati, biex jitjieb l-gharfien dwar u ¢-cirkostanzi ta’ traffikar nukleari illecitu. Din l-informazzjoni ser
tiffacilita wkoll il-prijoritizzazzjoni tad-diversi attivitajiet li jsiru biex jigi miggieled it-traffikar illecitu;

— strutturi nazzjonali stabbiliti permezz ta’ ghajnuna esperta, biex jigi miggieled it-traffikar illecitu u biex titjieb il-
koordinazzjoni nazzjonali ta’ kontroll ta’ caqgliq transkonfini ta’ materjali radjuattivi, taghmir u teknologija
nukleari sensittivi fil-pajjizi maghzula;

— titjib fil-kwalita ta’ taghmir ta’ sorveljanza fpunti maghzula ta’ qsim fuq il-fruntieri,

— tahrig ipprovdut ghall-persunal ta’ l-infurzar tal-ligi fil-pajjizi li huma eligibbli biex jircievu appogg;

Tul ta’ Zmien

L-evalwazzjoni ser titwettaq fi zmien perijodu ta’ tliet xhur wara d-dhul fis-sehh tal-ftehim ta’ finanzjament bejn il-

Kummissjoni u -MIAEA. It-tliet progetti ser jitwettqu b'mod parallel matul it-12-il xahar sussegwenti.

It-tul ta’ zmien totali stmat mehtieg ghall-implimentazzjoni ta’ din 1-Azzjoni Kongunta huwa ta’ 15-il xahar.
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Beneficjarji

Il-benefi¢jarji huma l-pajjizi fejn ser jigu implimentati l-valutazzjoni u l-progetti sussegwenti. L-awtoritajiet taghhom
ser jinghataw ghajnuna biex jithmu fejn hemm punti dghajfa u ser jircievu appogg biex tinkiseb soluzzjoni u tizdied
is-sigurtd. L-ghazla finali tal-benefi¢jarji u l-bzonnijiet li jridu jigu indirizzati fil-pajjizi maghzula ghandhom isiru
bkonsultazzjoni bejn l-entitd ta’ implimentazzjoni u I-Presidenza, meghjuna mis-SG/RGh b’konsultazzjoni mill-qrib
ma’ l-Istati Membri u [-Kummissjoni fil-qafas tal-grupp ta’ hidma kompetenti tal-Kunsill. Dawn id-decizjonijiet
ghandhom ikunu bbazati, fejn hu xieraq, fuq proposti ta’ l-entitd ta’ implimentazzjoni skond 1-Artikolu 2(1) ta’
din 1-Azzjoni Kongunta.

Entita ta’ Implimentazzjoni

L-IAEA ser tigi fdata bl-implimentazzjoni tal-progetti. Il-missjonijiet internazzjonali ghas-sigurta nukleari ser jitwettqu
skond il-mod ta’ l-operat standard ghall-missjonijiet ta’ I-IAEA, li ser jitwettqu minn esperti ta’ I-IAEA u ta’ l-Istati
Membri. L-implimentazzjoni tat-tliet progetti ser issir direttament mill-persunal ta’ I-IAEA ufjew minn esperti jew il-
kuntratturi maghzula mill-Istati Membri ta’ I-IAEA. Fil-kaz ta’ kuntratturi, l-akkwist ta’ kwalunkwe prodotti, xoghlijiet
jew servizzi mill-IAEA fil-kuntest ta’ din l-Azzjoni Kongunta ser isir kif dettaljat fil-Ftehim dwar il-ftehim ta’
finanzjament ma’ I-IAEA.

Partecipanti Terzi

Il-progetti ser jigu ffinanzjati 100 % minn din l-Azzjoni Kongunta. L-esperti ta’ -Istati Membri ta’ I-IAEA jistghu jigu
kkunsidrati bhala partecipanti terzi. Huma ser jahdmu skond ir-regoli standard ta’ hidma ghall-esperti ta’ I-IAEA.

Kondizzjonijiet Specifici ghall-Tkkuntrattar u 1-Akkwist

Fxi kazijiet, biex jigu mtejba l-arrangamenti tas-sigurta ghal materjal nukleari u materjali radjuattivi ohra, per
ezempju sorsi radjuattivi, originarjament provduti mill-Federazzjoni Russa, kuntratti ghall-akkwist ta” prodotti, xogh-
lijiet u servizzi jistghu jigu offruti lill-fornituri fil-Federazzjoni Russa, li huma familjari mat-teknologija Russa.

Stima ta’ mezzi mehtiega

ll-kontribuzzjoni ta’ I-UE ser tkopri l-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni tat-tliet progetti kif deskritt fil-punt 2.2. L-
ispejjez stmati huma kif gej:

Evalwazzjoni tas-sigurtd nukleari, inkluzi missjonijiet EUR 160 000

Progett 1 EUR 1 340 000
Progett 2 EUR 3 400 000
Progett 3 EUR 3 050 000

Barra minn dan, rizerva ta’ kontingenza ta’ madwar 3 % ta’ l-ispejjez eligibbli (ghal ammont totali ta’ EUR 250 000)
hi inkluza ghal spejjez mhux previsti.

Ammont ta’ referenza finanzjarju biex ikopri l-ispiza tal-progett

L-ispiza totali tal-progett hi ta’ EUR 7 703 000.
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